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VORREDE. 

Uie  handschrlft,  aus  welcher  diese  gedickte 
genommen  sind,  befindet  sich  auf  der  Jcöni glichen 
bibliothek  zu  liannoi^er :  sie  war  schon  durch  Ec- 
Cards  erwähnung  in  der  catechesis  theotisca  m, 
112  beJcannt :  nähere  nachricht  von  ihrem  Inhalt 
gab  in  den  Jahrbüchern  der  berliner  gesellschaft 
für  deutsche  spracJie  1, 170^177  pi^ofessor  Mafsmann, 
der  mir  schon  vorher  auszüge  und  abschrift  ein-- 
zelner  stucke  mitgetheilt  hatte,  ich  habe  dann  den 
codex  selbst  längere  zeit  in  händen  gehabt,  er  be- 
steht aus  137  pergamentblättern  in  hleinoctav^  und 
jede  Seite  enthält  in  der  regel  zwanzig  enggeschrie- 
bene Zeilen,  nach  blatt  93  sind  drei  blätter  ^  nach 
hlatt  110  und  Hl  ist  jedesmal  ein  blatt  ausgeschnit- 
ten: dort^  wo  sich  nicht  bestimmen  läfst  ob  ein 
lied  endigt  y  können  sie  beschrieben  gewesen  sein, 
hier  waren  sie  leer,  denn  der  sinn  zeigt  keine  lacke, 
die  handschrift  hat  sich  früher  zu  Cöln  befunden, 
das  beweist  eine  auf  den  rand  der  ersten  seite  von 
späterer  hand  beigejügte  bemerkung  ^  lib«  dom9  fte 
Barba^e  T  Colö  ord.  Carlhy  de  laudib9  bte  maie  v^gL-j-lv. 
es  wechselen  mehrere,  aber  ähnliche  und  gleichzei- 
tige, hände^  die  bereits  in  das  dreizehnte  Jahrhun- 
dert zu  gehören  scheinen;  nur  die  erste  seite  zeigt 
eine  alter t hümlich er e  schrijt  ^  die  man  geneigt  ist 
noch  zurück  in  das  zwölfte  Jahrhundert  zu  setzen, 
merkenswerth  ist  das  in  der  vorrede  zu  Wigalois 
XXXIP^  abgebildete^  einem  S  ähnliche  zeichen  für 
ch^    welches   in   den    hier    abgedruckten   gedichten 
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sechsmal  (21,  i.  23,  17.  34,  13,  44,  1.  6U  31.  54,29.)» 
a6<?/'  Z>/o/^  am  ende  des  Wortes  gifchach  vorkommt, 
in  den  sprachformen  und  der  rechtschreibung  sind 
durch  die  t^erschiedenen  Schreiber  im  ganzen  nur 
geringe  abweichungen  entstanden, 

Blatt  1  -  93 ,  also  den  gröfsten  theil  der  hand- 
Schrift^  fällen  lieder  zum  lobe  der  Jungfrau  Maria: 
6/.  94-133*  die  hier  abgedruckten  gedichte:  daran 
schliejst  sich  unmittelbar  auf  derselben  seite  133* 
ein  in  prosa  abgefafster  segen^  den  ich  in  den-  alt- 
deutschen blättern  von  Haupt  und  Hoffmann  2»  1.  2 
bekannt  gemacht  habe*,  er  endigt  134*.  seite  134^ 
beginnt  ein  gedieht  mit  der  Überschrift  viifir  vrowen 
clage,  das  bis  137*  geht  ^  wo  mit  rothen  buchstaben 
hinzugesetzt  ist  äiHTs  buchis  ift  ende,  den  rest  die- 
ser  und  die  ganze  letzte  seite  nimmt  die  künstlich 
gereimte  nachschrijt  des  Schreibers  ein^  die  ich 
hier  mittheile, 

Di  buch  di  hi  gifchiiiien  fint. 

mit  truwin  uude  mit  eren.  (/.  4re) 

Dat  het  gitan  ein  fungüinc. 

den  ruwit  alfo  fere. 

fwaf  he  thorheit  i.  biginc. 

vnde  fwar  an  fi  (/.  [in)  herze  hinc. 

def  wil  he  huden  mere. 

vmbe  ein  kleiniz  dingilin. 

fo  het  he  herze  fwere. 

mochte  dat  ür  holin  fin. 

vndi  nit  uffin  bse. 

fo  wolde  he  alle  fine  dat. 

vndl  einin  vrunt  den  hat.  (/.  he  hal) 

zu  godif  gudeu  kere. 
Swer  dft  buch  fule  lefeii. 

mfn  vrunt  wfUe  he  finm*  wefen. 


vndi  wunfehl  dat  ich  ane  rum. 
levin  muzfe  vnde  dun 
noch  (/.  nach)  der  vedere  lere. 
Swer  min  nit  gedenke. 

vir  trinken  vndi  |  vir  fenchen.  137^ 

muzfe  he  fich  dat  wille  got. 
dar  zu  ü  he  der  werlde  fpot. 
vndi  in  mugi  nit  fntwenken. 

ein  w 
he  ne  muzfe   fich  an  uiden  henken. 

'Di  dit  buch  fchrivin  det.  (/.  gert) 

di  ii'  geheizzen  Bele. 

allir  eren  iC  (i  wert. 

zo  himile  muzfi  ir  feie. 

gifchrivin  undi  irwelit  fin, 

dat  helf  h  ir  unfir  trechtin.     A.MEN. 
hierauf    zwei    zum    theil    unleserliche    Zeilen    mit 
rother  schrift, 

D . .  dit  buch  het  gifcriven 

di   ift  g 

die   nächsten    drei   zeilen   sind  ausgeh  rat  zt  y    dann 
folgt    nochmals    eine    nachschrift,    in   welcher    ich 
das,  was  sich  abgeschabt  hat  und  nicht  ganz  deut^ 
lieh  ist,  mit  Meiner  er  schrift  bezeichne. 
Durch  vnfir  vrowen  minne. 

der  fuzfir  koniginne. 

di  mudir  undi  magit  ift. 

def  wir  alle  fin  guuif. 

So  het  gifcriwen  Henrich  dit  Buch. 

want  hi  ane  ftet  gnüch. 

def.  V.  zur  sele  mac  givrümen. 

Zu  rechtir  ftrazin.  muzfi  wir  kümen. 

Di  da  leidit  in   dat    paraäif. 

want  hi  niman  ift  fo  wif. 

dl  hi  lange  mugi  biftan. 
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So  riebe   iioc  fo   wal  gilaii. 

He  ne  mufe  .  .  re  lilniie  warin. 

got  muzfe  vnficli  hi  alfo  biwarii. 

alfe  wir  gifceiden  liinne. 

dat  wir  hauin  miune. 

zu    unzfir   Imi"    vrOWill. 

Di  wir  e\  *r  muzfiii  scowin. 
A^MEn. 
Die  Versicherung  des  schreihers ,  dafs  er  dieses 
buch  geschrieben  habe,  bezieJit  sich  nicht  auf  die 
vorangehenden  Marienlieder ,  die  von  andern  her- 
rühren, er  schreibt  den  artihel  fast  regelmässig 
di,  jene  dagegen  die.  aufserdem  haben  sie  ihren 
text,  wenn  auch  nicht  gerade  musterhaft^  doch  mit 
mehr  sorgfcdt  behandelt. 

In  dem  abdruch  ist  nichts  geändert  ^  als  dafs 
die  fortlaufenden  Zeilen  abgesetzt^  und  die  rothen 
anfangsbuchstaben  {nur  ^Q^  18  ist  N  blau  und  roth 
ausgeziert  und  zugleich  etwas  ausgeschndrkelt),  wie 
die  rothen  Überschriften^  nicht  durch  färbe  unter- 
schieden sind,  aufserdem  habe  ich  die  Überschrif- 
ten des  zweiten^  dritten  und  vierten  gedichles  zu- 
gefügt, das  zweite  steht  allerdings  mit  dem  ersten 
in  Zusammenhang ^  und  man  konnte  beide  für  eins 
ansehen^  indessen  schliefst  das  erste  doch  deutlich 
durch  ein  amen,  den  text  hat  der  jugendliche 
Schreiber  unglaublich  verwahrlost^  und  er  erscheint 
an  mehr  als  einer  stelle  unheilbar,  ein  theil  von 
dem^  was  ich  in  den  anmerJcungen  ^  die  einigemal 
blofs  die  stelle  eines  sie  vertreten ,  gebefsert  habe, 
mag  ziemliche  gewisheit  haben ,  anderes  betrachte 
man  als  Vermutungen:  nur  zu  den  gewagtesten 
habe  ich  ein  fragezeichen  gesetzt. 

Die  sage  von  Keronica^  die  im  elften  Jahr- 
hundert erst  auf  kam  f  und  welche  die  acta  sanctor. 
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(4./e&r.  449. 450)  ziemlich  verschieden  erzäJileri^  denn 
Christi  bildnis  wird  bei  einer  ganz  andern  verati- 
lajsung  auf  das  tuch  gedrückt ,  ist  noch  in  einem 
andern y  ohne  zweifei  spätem,  gedieht  behandelt 
worden ,  das  ich  nicht  näher  kenne,  es  befindet 
sich  in  einer  handschrijt  der  wien^  hofbibliotheh 
{nr,  997.  bU  bl»  74«  ^^gl*  neue  Jahrbücher  der  berlin, 
gesellschajt  1,  175),  und  in  einem  druch  des  16 
jahrh,,  wonach  es  in  einem  tone  Regenbogens  ab- 
gefajst  ist  {l^eyser  in  Mones  anzeiger  1835,  46.4?). 
eingeflochten  in  die  dicht ung  von  Pilatus^  und  in 
wesentlichen  zilgen  abweichend  erscheint  die  sage 
von  Vespasianus  in  einem  lateinischen  gedieht  des 
zwölften  Jahrhunderts  ^  das  Mone  (ctnzeiger  1835, 
225-233)  mitgetheilt  hat. 

Der  belcanntmachung  sind  diese  gedichte,  schon 
ihres  alters  und  ihrer  heiniat  wegen ,  volllcomm^en 
werth,  sie  gehören^  allem  anscheine  nach^  in  das 
letzte  viertel  des  zwölften  Jahrhunderts  ;  ihnen  ein 
noch  höheres  alter  beizulegen  {ygl,  z.  21»  2)  wage 
ich  aber  nicht,  die  spräche  ist  die  niederrheinische, 
hier  nur  durch  die  einmischung  hochdeutscher  for~ 
rnen  getrübt,  dafs  diese  nicht  vom.  dichter  selbst 
herrühren  zeigt  das  schwanken  in  manchen  Wörtern, 
noch  deutlicher  der  nicht  selten  gestörte  reim,  sie 
reihen  sich  also  an  jene,  von  welchen  Lachmann 
in  den  schrijten  der  berliner  academie  der  wissen- 
Schäften  1836  bruchstücke  bekannt  gemacht  hat, 
gedanken  und  ausdruck  sind  einfach  und  natürlich^ 
zwar  des  schmuckes  feinerer  ausbildung,  doch  nicht 
der  Wahrheit  entbehrend, 

^m  schlufs  erfahren  wir  dafs  der  verjafser 
Wernher  hiefs ,  und  ein  geistlicher  war,  wie  der 
genanne  und  zeitgenoß  zu  Tegernsee,  aber  der  süd- 
deutsche dichter  stand  hoher,   und  wie  er  an  geist 
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reicher  war^^  so  bewegte  sich  auch  seine  spräche 
freier  und  geschickter,  cli  wilde  man,  di  wilde,  der 
einigemal  (l,  1.  18,  24-  ,34,  31.  46,  5)  genannt  wird^ 
ist  schiverlich  ein  anderer  als  TVernher  selbst^  der 
mit  diesem  namen  wol  seinen  jnangel  an  Kenntnis- 
sen ^  auf  den  er  1,4«  2,31  bescheiden  hinweist^  an- 
deuten wollte,  da  er  von  diesem  wilden  mann  als 
einem  lebenden  zu.  sprechen  scheint  (34>  31  -  3b<t  3), 
so  kan/i  er  darur.ter  nicht  etwa  den  verfafser  sei- 
ner quelle  meinen. 

Ob  fVernher  auch  verfafser  der  in  derhandschrift 
vor  anstehenden  Marienlieder  sei?  ich  glaube  es 
nicht,  zwar  der  dichter  derselben  war.,  wie  er  selbst 
aussagt  {hl.  ^5^*) ,  gleichfalls  ein  priester^  *ein  arm 
knelit',  der  nur  ein  scherßein  opfert  (bl.  iO*)?  er  ge- 
denkt auch  anderer^  früher  t^on  ihm  gedichteter 
lieder.  da  diese  lieder  aber,  seiner  ausdrücklichen 
bemerkung  zujolge  {bl.  10*)  >  nur  das  lob  der  jung^ 
frau  besangen .,  so  m'ufsen  andere  als  unsere  hier 
gemeint  sein,  dort  herrscht  auch  eine  so  auffallende, 
in  einem  so  engen  kreifse  sich  bewegende  armut 
der  gedanken,  dabei  eine  so  eigentlmmliche  aus- 
drucksweise, dafs  ich  unmöglich  einen  und  densel- 
ben dichter  annehmen  kann,  hierzu  kommt  noch 
ein  äufserer  umstand,  der  wol  entscheidend  ist, 
dort  nämlich  habe  ich  in  ein  paar  tausend  zeilen 
nicJit  einen  einzigen  ungenauen  reim  gefunden^ 
während  f^F ernJier^  bei  den  vocalen  wie  bei  den 
consonanten.,  ältere  jreiheiten  sich  gestattet,  daher 
darf  man  auch  den  Marienliedern  nicht  wol  ein 
gleiches  alter  beilegen,  ich  werde  sie.,  weil  sie 
sonst  in  mancher  beziehung  merkwürdig  sind,  dem- 
nächst herausgeben, 

Cassel  am  24.  april  1839« 
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Dit  ift  Vcronica. 


J)at  di  Wilde  man  gedichtet  hat.  .  (94) 

der  heilige  geift  gab  im  den  rat. 

da  alle  duget  anne  gefehlt. 

allen  in  kan  er  der  buche  nicht. 
5      Ir  meiftiret  di  godif  craft. 

di  glvecli  di  wilheit  ün  math. 

So  wer  einir  dugede  wilt.  biginnen. 

he  falls  anden  heiligen  geift  gefinnen. 

So  machet  he  dat  ende  gut. 
10      alfo  werliche  fo  he  moifele  fterkete  linen  müt. 

Inde  wifende  alliz  waz  her  fprach. 

Do  er  in  dem  wre  fach. 

he  leite  ockidonif  bete. 

di  luzel  gudef  durch  in  dete. 
15      Idoch  fo  gab  er  ime  di  math. 

dat  er  wider  philifleil  valh. 

Her  leite  den  efel  dat  er  fprach. 

vnd  og  dat  er  den  enget  fach. 

Maniger  dugende  hat  er  me. 
20      Do  er  uppe   dauidin  virze. 

vnde  \irgab  lime  ine  miffetath. 

unde  wifle  falome   den  rat. 

daz  he  fcreif  dl  wifheit  allin  finen  lif. 

idoch  he  me  dan  dufint  wif. 
25      vnd  auftri   machede  wif  unde  riche» 

irne  mochte  nit  lin  geliche. 
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Vnde  fufannen  irlofle. 

vncle  danielem  getroften 

Mit  abacuclgef  fpife.  (94^) 

di  mu£fe  her  unf  ouch  giwifen. 
5      dl  iiidiline  enlende  finl. 

noch  irlofte  lie  dru  kiut 

d{  fnden  ovin  Iint  gefatz. 

lier  horthc  ouch  daz  in  ezechfaf  bat. 

durch  den  he  df  funnen  dede  flen. 
10      vndi  widir  andeii  often  of  gen. 

do  he  ime  viif  zien  iar  hatte  gigeven. 

Da  mitte  lengfte  ime  [in  leven. 

He  gab  allen   j^phete  di  wifheit. 

vnde  fibiilen  alliz  dat  da  gifcriven  stet. 
15      Doch  fnhatte  he  di  mfnner  nft. 

Iint  alliz  dit  vunder  ift  gefchit. 

Mit  liner  manicvaldicheit, 

da  himel  vnde.  erde  umme  veit. 

def  meref  vluf  bi  kennit  he  wale. 
20      ovch  weiz  he  der  fterren  zale, 

wi  vvol  ich  im  getruwen. 

dat  he  mit  mir  fulhe  buwe. 

def  wil  ich  an  m  gelinnen. 

fwan  ich  einir  rede  biginnen. 
25      Dat  li  gode  zelove  wolle  kümen. 

und  aller  criltenheide  vräme. 

wi  wol  ich  arme  def  bidarf. 

wand  ich  nach  idilkeide  i.  warf. 

wolde  mich  got  fo  vil©  leren. 
30     Dat  ich  ein  menfchen  moch|te  bikeren.  (95) 

So  kond  ich  harte  wol  di  buch. 

fo  weme  do  genüget  di  hat  ginüch. 

Vnde  fwer  fich  mit  rechter  mazfe  treget. 

dem  in  wirt  nicht  widerfagith. 
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wan  got  alliz  mit  der  mazfe  vollebiate. 

dat  iinf  di  ppheten  vore  satlieii. 
Dv  alle  die  jphetie  vore  quam. 

du  man  uon  aniginne  vir  nam. 
5      vnde  die  wiffagen  vraren  dor. 

ir  feie  hatten  groffe  not. 

Ir  i,  in  mochten  nit  gevrumen. 

eder  godef  wolde  kümen. 

do  der  heilige  geift.   heilich  waf  ginant. 
10      den  ovch  daniel.  halte,  bikant. 

den  nabuchodonofor  ir  chein. 

dat  waf  die  driechete  ftein. 

den  er  in  lime  flafhe  gefacli 

vnde  dat  groze  bilde  zebrach. 
15      dem  dat  howet  anden  himel  giuc. 

der  ftein  alertriche  bivinc. 

dat  waf  dl  wifheit  undi  gedanc. 

dl  von  himile  in  ertriche  fpranc. 

Vnde  vö  der  megide.  wart  giborn. 
20      zer  lofene  di  da  waren  virlorn. 

der  hellen  clage  he  uirhorte. 

al  unreith  he  zu  ftorthe.      v 

dl  wilhe  ind»   |  werlde  ginc.  (95^) 

vil  nianiger  gnade  von  im  inphinc. 
25      dl  malilfutige  machede  he  gefunt. 

vnde  heilite  di  da  waren  wt 

den  doden  tetli  he  upftein. 

den  blinden  .  .  .  cech  er  iinde  gen. 

Ein  wif  hiez  veronica 
30      di  wolgiti  im  durch  live  na. 

Swan  lu  lin  antlizze  angefach. 

fi  vrowcte  fich  allen  den  tach. 


28     die  stelle  mit  puncten  ist  ausgekratzt. 
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want  11  ZV  im  grozfe  mlnne  druch. 

liicafe  brachte  lie  em  duch. 

Si  vleide  beide  iinde  bat. 

dat  ir  drane  wrde  gefat. 
5      daz  autl'zze  def  helleref. 

want  du  der  meifter  einir  biz. 

vnde  du  in  dicke  lief  gelin. 

ich  hoffen  dat  mir  ful  gefchin, 

Gnade  vf  du  ,  .  .  .  du  mir  fciiven  wolt. 
10      ich  wil  dir  imm'*  wefen  halt. 

vnde  lonef  dir  mit  mlnnen. 

nv  wil  ii   bi'giniien. 

Sprach  di  gude  Lucaf. 

ich  fcriwen  dir  alfe  he  hude  waf, 
15      Ich  wene  ih'c  i.  malnef  bigunde 

de  ene  auderef  geramen  konde 
MJv  fcreib  he  dat  bilde  alfo  gilt, 

dat  im  fr  vrowide  allin  fhien  müt   | 

du  wände  he.  daz  il'  were,  (96) 

20      gelich  dem  heilere. 

dl  alli  dl  werlt  hat  gifcaffen. 

beide  lelen  und!  phaffen. 

Juden  undi  farraceni. 

Ji  ni  mugen  nit  gelich  Iin. 
25      Iz  ift  allef  und/r  fcheden. 

alfe  dl  bome  vor  der  eiden 

wi  gilich.  ften  vndi  griz. 

undi  der  dich  in  def  meref  grlez. 

Sunne  undi  mane  in  wart  ni  glich. 
30      mirabilif  deuf  dat  quid  got  wnderlich. 

di  iterren  getit  unde  hawent  zale, 

der  fun  welz  uil  wale. 


9     die  stelle  mit  puncten  ist  ausgekratzt. 
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wan  lin  vatir  gab  im  di  wifheit. 

du  er  uon  hiiuile  er  fn  ertliche  fcrelt. 

her  falomon  quid  he  fprunge  bliue. 

fo  we  hlnuaf  vorder  fcriwe. 
5      her  in  dorthe  nimms  gl  run. 

dar  vmme  T  mochtef  lucaf  nlt  ge  dun. 

doch  verfuchten  ii  sich. 

of  iz  im  were  glich. 

do  gingen  si  in  eiulr  curcer  stunden. 
10      da  fi  den  hellant  wnden. 

da  he  ITnen  lungeren  vore  fpracb. 

unde  alfe  en  under  den  ovgen  fach. 

du  waf  flu  ant|Uzze  uerwant.  (96^) 

alfe  han  nie  hetthe  irkant. 
15      def  wnderten  fi  fich  beide. 

der  vrowen  wart  du  fo  leide. 

Alfe  izu  folde  ulrlwlnden. 

{{  welf.ef  iren  funden. 

Vnde  clagite  gode  Ir  mlffelat. 
20      def  fal  w^den  gut  rath. 

Sprach  der  fcrlvende  man. 

elnif  andiren  bildef  er  blgan. 

di  vrowe  weuite  uudi  fcrci. 

wan  iz  arger  waf  dan  ^. 
25      vndi  alf  hed  du  dirde  ftunt  gedede. 

du  w^horde  got  der  vrovven  bete 

vnde  alfe  fi  her  an  fach. 
Tiu  höret  wi  unfer  hellatit  fprach. 

Lucaf  du  geif  m^r  na. 
30     und  dat  guthe  wib  veroulca. 

dine  lifte  I  mugen  dir  nlt   gevrumcn. 

iz  in  fule  uon  mlner  helfe  kumen. 


7     es  ist  platz  für  ein  1   gelassen  y    also    Idocli. 


6  V  B  R  O  N I  C  A. 


wan  nun  autllze  fn  wart  ni  bikant. 

wen  alda  daune  ich  bin  gefant. 

wander  overlte  wifet. 

ovch  ilt  he  den  engelen  nngireft. 
5      albjz  dl  mennifche  chennit  den  dol. 

irlidet   durch  al  der  w^erlde  not.  / 

vndel  tritten  dagef  uf  irfteit 

vndl  Yirczethage  in  ertrlche  gelt. 

So  werdent  di  glovjgen  irloft. 
10      dl  liimüe  lint  mit  ime  getrolt. 

So  Wirt  def  «lennifchiu  kint  gelazt.  | 

zur  zelwin  in  linf  vatir  ftat.  (97) 

(  0       dife  rede  if  war  vndi  lal  gefchin. 

liiit  in  mugen  li  mich  nimm^  menfche  und^  in  geliu. 
15      vnde  all"  der  godef  Iiin  hellant. 

der  vrowen  herze  hadde  bikant, 

vndi  war  zu  iL  guden  willen  druch. 

her  fprach  gant  heim  undi  nim  din  duch. 

vndi  ein  luzil  ymbiz  machi  mir. 
20      noch  hude  kumen  ich  zu  dir.  / 

iiroze  vrowede  ii  inphinc. 

ilinde  da  ii  heim  ginc. 

Si  relhi  ir  ftule.  viidi  bethlgiwant. 

dv  quam  der  godif  l'un  zu  haut. 
25      her  hiz  wazer  vndi  bigundi  fleh  tvvan. 

unde  alle  he  dit  liatthe  gidan. 

He  drugide  lieh  andaf  duch. 

daz  fu  mit  grozin  vroden  dare  Irucli. 

Idoch  1  waf  he  niet  lanc. 
30      undir  ovgeii  her  ez  duanc. 

die  duehele   daz  antllzze  inphinc. 

gifchaffen.  alle  der  gotif  fun  ginc. 


13  sun  ist  mit  einem  -j-  am  rand  zugesetzt. 


V  E  R  O  N  I C  A. 


vnde  alfe  der  hellant  l{  ane  fach. 

zu  me  guten  uibe  dat  her  fprach. 

dit  mach  mir  wol  veliii  glich. 

hinna  faltu  werden  rieh. 
5      Iz  fal  allin  dinen  vrimden  vrumen. 

ovch  fal  dir  zccliin  aue  kumen. 

alfe  man  mich  lue  nimme  |  T  mac  giffn.         (97^) 

dan  aller  erft  faliz  glfchfn. 

Alfe  ih'c  dänne  bfgimde  gan. 
10      fo  ftreche   an  dem  iordan. 

vil  luthe  ime  na  ginc. 

alda  he  uon  l'ente  Joh'e  di  tliovfe  Tphiiic. 

dl  in  mit  vorthen  ane  fach. 

alda  he  uon  ime  fprach. 
15      vnder  meinen  allen. 

dit  fz  min  YÜ  liuc  fun.  da  ich  mir  wal  aue  givalle. 

da  wart  di  dri  veldicheit.  biuant. 

ein  duve  brachti  dem  crilimen  alzu  hant. 

daz  waf  der  heiligl  geift. 
20      di  irwlthe  diiiamin  allir  meilt. 

daz  if  alli  di  urowede  guunueii. 

di  der  tovfe  hatten  bigunneu. 

In  der  wltinungen. 

loviten  fi  got  und«  fungen. 
25      vudi  ilide  uil  balde. 

mit  fente  ih'oe  Joh^e  wider  zu  den  walde. 

vnde  alfe  her  von  dem  Jordan. 

ZV  quertine  bigunde  gan. 

da  barch  he  fih  aleiue. 
30      uf  einim  hoen  fteiue. 

Alda  he  virczich  tage  faz. 

noch  in  dranc.  noch  in  az. 

da  giuc  lift  wider  lifte. 

wät  der  twel  nine  wille. 


8  VERONICA. 


weder  lie  got  ob  menfclii  were. 

dat  mudiu  alfo  lere. 

lie  laz  1.  iiaft  an  Kme  gebelhe. 

do  vir  fliehte  in  alle  her  \ir  ewin  dellie 
5      der  he   den  fconen  apil  bot. 

he  fprach  nim  difen   |   ften  undi  mache  brot.   (98) 

Ob  du  godir  fun  bift. 

dv  wände  er  in  mit  valifer  lift. 

Yiidi  mit  Yralheide  bikoren. 
10      da  mit  der  mennifche  wart  -virloren.  , 

def  autaurde  Im  di  wifheit. 

he  fprach  du  weiz.  wol  waf  gi  fcriven  fteit. 

man  infal  nit  aleine  def  brodel"  lewin. 

mer  def  godef  wortif  def  unf  not  if. 
15      lii  mit  waf  der  tuvil  giblant. 
,;n      linde  hatten  wirf  dan   e  bikant. 
jNv  höret  eine  groze  otmiidicheit. 

daz  godif  fim  den  tvuel  reit. 

ZV  ihrPm  he  in  wrde. 
20      fo  he  in  mit  iibile  nine  gerurthe. 

Vnde  alfe  in  uff  den  tempil  hadde  gifatz. 

fo  v^fuchte  he  in  alfo  wr  eva  gibat. 

Heren  adamen  daz  he  daz  obez  az. 

durch  ir  live  her  fich  virgaz. 
25      vnde  bigimde  liuin  fepphere  bikoren. 

def  uurden  fi  beide  uirloren. 

vnde  ufden  paradyfe  uirfcalden. 

der  tiivel  fprach  dir  in  darf  dich  nit  halden. 

Vndi  val  hi  nider  mit  dinir  lift. 
30      ob  du  godif  fu  bift. 

Ich  weiz  wol  daz  gifcriven  fteit. 

hi  kument  di  engile  fo  gireit. 

Di  dich  fo  fampti  üurent. 
daz  dine  vuze  nit  in  ruret.  1 
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diclieiner  handi  iingimacli.  (98i>) 

nu  hore  uui  der  godif  Am  rpracli. 

Iz  If  gifcrivin  du  bif  verloren. 

man  in  fal  Imin  fcepiier  nit  bikorn. 
5      INIan  fal  in  Imm^  lovin  \n  eren. 

Noch  dv  vurthe  er  imrir  herren. 

Ulfe  den  holten  berc  den  he  irge  vant. 

dl  gfrheft   zongite  im  zu  hant. 

Da  mite  he  adamen  ftach. 
10      do  he  Uli  lugenliche  fprach. 

Uoltu  wefen  alii  got? 

fo  fal  tu  zu  brachm  im  gibot. 

So  mugitir  im  gilichen. 

da  mit  wandin  ii  fich  di  armin  girichen. 
15      Undi  virluren  di  ewiliche  vunne. 

fi  und  allir  kunne  wf^.v 

Alfuf  gruz  hs  dem  mennifchin.  kint.  '   !^ 

he   fprac  iich  fi  fco  dife  lant  di  fo  fcone  fint. 

Dit  geven  ich  dir   woltu  an  mich  iehen.     1 
20      unde  alliz  dat  du  math  over  fehen. 

So  in  mac  dir  nit  gilichen. 

bede  mich  an  ich  mache  dich  riche. 

Di  nie  funden  bigan. 

dem  tuvele  he  antwrten  bigan. 
25      Uaz  folde  mir  dine  richeit. 

dv  weift  wol  wat  da  gifcriven  fteit. 

Dat  allir  erfte  dat  if  din  val. 

und  dat  man  nimäne  |   anne  betin  in  fal.         (99) 

Uene  got  unfin  herren.     ' 
30      aller  dinge  fceppere. 

Uar  hin  fprach  er  fathanaf. 

aldar   du  giwirket  haf. 

Uider  in  diu  arbeit. 

du  quamen  di  engile  do  bireit. 


10  V  B  R  O  N  I C  A. 


Vö  liunüe  eini  grozi  fcare. 

f{  dinden  irme  herren   undl  namen  fiii  wäre. 
Vant  der  duvil  fo   danne  waf  giwanl. 

dat  he  liii  nit  hatti  irkant. 
5      Vi  gerne  her  drumbe  dethe. 

wi  hen  zu  dem  dode  brechte. 

An  ludafe  uirfuchtl  he  in  zu  hant. 

da  he  di  lofheit  anne  iiant. 

Unde  girlet  daz  lie  finef  meiftiref  uir  louchte. 
10      unde  in  umbe  drlzich  peninge  uirkoufte. 

Damit  wurde  di  iuden  givalt. 

unde  vurden  lint  ovch  alfo  vlrialt 

He  riet  ovch  daz  man  godif  fun  vinc. 

alda  dl  paffio  ane  ginc. 
15      Mit  u\ile  fi  in  rurthen. 

wanti  li  in  mit  gelpe  uurthten. 

Di  gilovbigin  volgiten  ime  unvro. 

al  zu  monte  fyon  ^ 

Umme  eine  ful  li  in  bunden. 
20      mit  geiflen  li  in  vunthen. 

Uifere  iL  in  flugen. 

eine  |  durne  cronen  fi  im  zu  drugen.  (99^) 

Undi  all  fu  im  up  dat  hobit,  wart  gifazt. 

daz  bizechint  daz. 
25      Vi  ein  lamp  einnen  mennifche  irlofte. 

do  h»  abraham  up  einime  rofte. 

Sin  kint  hatti  gibunden.  unde  wol  iz  flau. 

der  engel  fprach  nu  laz  ftan. 

Got  in  kennit  dine  mildicheit. 
30      fleh  hi  wo  ein  widir  fteit. 

Geworen  und^  difen  dornen, 

mit  finen  krilmin  hörnen. 

Def  urowede  fich  h^  äbraam. 

Li  kint  daz  he  izu  folde  flau. 
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Deme  half  lie  nider  undi'bigreif  den  wider. 

VIT  ofperde  den.   got  louede  he  fider. 

Daz  lamp  dat  warflier  in  den  roft. 

da  mit  warth  lln  kint  frloft. 
5      der  bendel  wart  ovch  da  vir  braut. 

den  godif  fun  namin  11  bider  baut 

Liicwrtbe  Ü  iif  in  daten. 

uor  pilatum  Üi  in   brachten. 

Viide  bigunden  alle  ovir  in  clagen. 
10     dv  iz  allir  erft  bigunde  tagen. 

Do  he  vor  ime  wart  virzalt. 

do  wart  d^  tuvil  allir  erft  givalt. 

he  beruo  fich  daz  lief  ie  gervch  | 

want  godif  fun   dat  crüce  druch.  (100) 

15      Swigindi  alfe  dat  lamp  deit. 

dat  nit  inrüfit  fo  man  iz  Ileit. 

Sin  cruce  itiz  h^  in  den  ften. 

daz  he  vö  vorthin  alze  kein. 

Dar  an  negiten  li  den  heilant. 
20      den  üf  zu  trofte  wart  gifant. 

An  deme  cruce.  he  den  iigen  nam. 

den  gilovigen  he  zu  trofte  quam. 

Dat  hadthe  ovch  der  fpliete  vorgifait. 

einen  fpongen  bant  man  an  einen  fchaft. 
25      Da  inne  waf  eczech  unde  gallen, 

garzt  w^af  iih  z  bitalle. 

Do  der  godif  fun  daz  aue  gidranc. 

daz  bizechinde  er  adamif  gidanc. 

Do  ime  daz  wib  den  appel  gab. 
30      in  finen  hals  ginc  im  dat  faf. 

Den  boum  ftreichide  he  mit  der  hant. 

want  he  die  rinden  füze  vant. 

Do  fi  den  vicboum  hadthe  zu  brocheu. 

dat  wart  an  dem  godif  fuue  giYrochen. 


12  VBRONICA. 


Do  mü  im  dl  nagüe  durch  di  hende  Iluch. 

da  mite  irvalthe  he  den  vlüch. 

Dl  indem  paradyli  gifcah. 

do  der  mennifchi  godif  gibot  zubrach. 
5      De  erfte  di  da  wart  irloft. 

dl  gmt  unf  einin  |   guden  troft.  (100^) 

Difmaf  waf  he  ginant. 

do  got  liniu  rvwen  hadthi  bikant. 

Vnde  he  im  clagithi  iine  not. 
10     he  fprach  herre  ich  bin  von  rehtin  fuldin  dot. 

Du  ingildef  diuir  gude. 

durch  dm  othmude. 

Nu  mulif  du  min  armin. 
vvr     in  dinef  vatir  riche  irbarmin. 
15      Vndi  alfi  he  Iiue  bighit  hadthi  gitan. 

do  bigundin  fi  im  mit  kolviii  Hau.        .i  iiHj 

Dl  bein  bein  brachln  im  zu  haut.  )    i'.^. 

do  wart  der  fechir  vor  gifant. 

Zv  der  helle  brachte  he  den  troft. 
20     He  fprach  ir  werdet  iz  zu  irloft 

Ich  liez  in  an  dem  cruce  ftan. 

de  mir  gnade  heth  gitan. 

Noch  dan  fo  were  der  viende  fchal. 

albiz  he  fente  Johanni  Iine  muter  bival. 
25      Uil  fere  weinthe  fi  ir  kint. 

daz  fper  brachte  ein  iude  blint. 

da  mither  unfir  herren  ftach. 

He  wart  gilovbich  vndi  fach. 

Dat  blut  he  an  di  ovgin  ftrech. 
30      du  virfchit  godif  fun  unde  wart  bleich. 

Sin  gotheit  zu  d»  helle  quam. 

di  Iine  he  da  uf  nam. 

Want  he  den  erften  Ion  inphinc. 

do  he  in  daz  paradyf  ginc. 
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Du  ftunt  I  der  engil  m  iinir  giwere.  (101) 

he  fpracli  mich  diinket  dat  du  micli  mit  here. 

fuchef.  Vndi  alfe  he  im  dat  cruce  gibot. 

do  giengin  Ii  in  fundernot. 
5     Vont  he  dat  recht  urkundi  gifach. 

Sint  ruweden  fi  undi  hadten  gimach. 

Her  iofeph  unde  her  Nychodemuf. 

fi  gierigen  zu  h^  heren  pylatii'  huf. 

Mit  Yorthen.    fi  dat  dathin. 
10      dat  fi  den  urlob  bathin. 

Vnme  ili'c  corpuf  dat  da  fteit, 

Want  iz  izo  an  den  ovint  gent. 

He  fteit  unf  leltirHche  da. 

Want  hes  unfi  huchizide  if  na. 
15      Vnde  alfe  he  in  den  urlof  gab. 

zw  haut  fo  machtin  fi  dat  grab. 

Wi  fampfti  fi  in  avi  hubin. 

"Wi  fcire  fi  in  bigruwin. 

Einin  groflin  ftein  fi  up  in  lalthin. 
20      den  [i  vil  küme  dare  brahtin, 

Do  giengen  di  iuden  in  einin  rat. 

fi  fprachin  wizfit  ir  wale  dat  ih'c  hat. 

Dicke  gifprochin  undi  fich  uir  maz. 

undiR  finen  iungiren  da  he  faz. 
25      He  folde  fterben  vndi  irftan. 

vndi  virczic  dage  iiider  w^erlde  gan. 

So  "wolder  dan  |  himiie  he  dan  zu  waren,     (10 IM 

il  ift  gut  daz  wir  vnf  bi waren. 

Dat  unf  e.  nie  zu  ge. 
30      fine  iungeren  kunuin  gidenke  me. 

Ocvch  hä  ich  vil  dar  umbe  gidath. 

fi  mugin  in  ftele  inder  natli. 

Vnde  fagint  dat  he  irftan  den  Ii. 

vnfi  hude  havin  wir  dabi. 
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Dv  wnnen  fi  infr  ahten. 

Rfdder  dill  dar  lathen. 

Beide  diimp.  vnde  wiF. 

ii  waren  g{  wapint  als  ein  liif. 
5      da  hiithen  li  di  zva  nath. 

du  quam  ein  engl!  mit  grozfer  matli. 

In  vreiflichimi  gidene. 

linde  liflicli  an  zu  linne. 

daz  hovft  branthime  alf  ein  glut. 
10      dl  gine   dl  daz  graf  liadtin  bihiitli. 

Si  lagen  in  grozfen  forgen. 

Vndi  hedtin  lieh  gerne  giborgen. 

Du  der  engel  den  groflen  ftein  zu  brach. 

he  warp  in  avi  mit  einir  hant. 
15      Df  erde  irbluede  durch  not. 

11  lagen  alli  li  weren   dot. 
DJ  irftunt  der  godif  fun  bi  der  nalb. 

alfe  he  do  bi  vore  hadti  gidath. 

Daz  fahen  di  dit  fagen. 
20      def  mothen  li  lieh  lint  gibagen   | 

Do  giengen  li  predigin  in  der  flat.  (102) 

unde  wi  lieh  der  engil  hadthe  gifat. 

Do  quamen  zwa  marien 

und!  bigunden  lere  fcrien. 
25      Di  eine  hiz  magdale. 


er  uolgiti  vir  falome. 
Hene  dorthe  dar  nirgin  kumin  bi. 
idoch  fo  fcrivit  manir  dri. 
Si  brachten  falvin  und!  krut. 
30      du  fprach  der  engil  ouir  lud. 
Uidir  gine  gegrutin. 
vat  n  da  lu eilten. 
Si  fprachin  ih«m  uon  nazaran. 
vir  hoffin  dat  he   ful   irltein. 
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Di  wart  gicrucigit  unde  bi  graiiin. 

wat  lietli  den  grozin  ften  üb  gihavin. 

Du  fprah  der  engil  iz  ift  gifchin. 

nu  geit  her  nahir  fr  mugit  fin. 
5      Hl  vindet  ir  Urkunde  gnüch. 

dit  if  di  grab  undi  ovch  dat  duch. 

Di  vor  Im  ovgen  vuaf  gilatli 

vndi  du  he  undir  difen  fteinen  waf  gidath. 

Urolichi  fchiden  ü  von  ein. 
10      fente  Marien  magdalenin.  he  irfcheln. 

Der  godif  fun.  dat  he  wider  li  fprach. 

dat  li  in  ovch  vleifliche  gefach. 

alfe  da  bi  vor  hadthi  gidan. 

he  hiz  li  uf  der  ftat  gen. 
15      Da  hin  zu  möte  fyon. 

mine  iungiren  faltu  niachin  vro. 

Undi  fagi  in  dat  ich  irftandin  fi. 

unde  trofte  ovch  petrum  |  dabi.  (102**) 

Da  her  ligit  mit  forgen. 
20      in  galilea   giborgen. 

Der  iungiren  ovch  da  nie  in  waf. 

Lucaf  undi  cleophaf. 

Si  fchuden  fich  widher  morgen. 

Vndi  rtrichen  uf  mit  forgen. 
25      Si  hadden  angeft  undi  wan. 

ob  der  godif  fun  soldi  irltan. 

Mit  handin  fi  fich  bivingen. 

zu  emauf  fi  gingen. 

Ein  igelich  den  anderen  bat. 
30     Dat  he  im  von  gode  fehte 

undi  hidelcheit  niet  indethin. 

Der  godif  fun  he  ginc  in  na. 

he  fprach  herren  war  ift  \.  foga. 

Mufte  ich  vwir  giverthi  fin. 
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Do  gfnc  he  alf  e(n  phiJgrIn. 

He  vrogiti  fi  umme  mefe.  ''■'''' 

mit  hoflfchen  gibere.  ' ' 

Dat  [i  def  vrowde  inphlngen. 
5      alfo  ruwlcli  fo  Ii  gingen. 

Si  f£)rachT  irfchlt  wale  dat  riivvich  gcii. 

iacli  kumit  ir  ovcli  von  ierl^m. 

Difelwe  mere  hört  ir  lagen. 

dl  zu  ierPm  warth  giflagen 
10      An  daz  cruce  funder  fcolt. 

dl  luden  in  warln  im  nicht  holt. 

Nu  ligit  he  dri  tage  bfgrabin. 

Alte  hude  folde  he  ich  hau  ir  havln. 

Iz  111  wart  nie  nit  lo  gudif. 
15      wan  ob  he  irftanden  if. 

So  if  alle  dl  yphetie  uollekümen. 

di  wir  von  alder  hau  virnümen. 

Der  godif  fun  predichede  in  ovch  ghucli.'  "* 

Yzfe  moyfefif  buch. 
20      AUif  dat  zu  der  criftinjheidl   traf.  (103^ 

wi  guden  troft  he  in  gab. 

Si  in  mochtin  fin  nleth  wir  drifen. 

van  in  fi   in  nieth   in  lifen. 

Undi  badin  in  mit  in  zu  hcrberge  gan. 
25      vndi  alfolich  imbiz  mit  inphan. 

Alfin  got  virluwe. 

dat  teiltin  fi  im  mit  truwin. 

Beide  brot  undi  win. 

du  volgiti  in  der  pilgrin. 
30      Mit  minne  ii  in  lathen. 

zuffen  fi  zuene  ii  in  fathen. 

Dat  brot  lathen  fi  im  uf  den  fchof. 

do  wart  iz  driwerbe  alfo  groz. 

Alfe  hef  gifennede  und  zu  brach. 
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irne  weder  nfet  me  in  lit  gifacli. 

vnde  alfe  lie  waf  giwon. 

Lucaf  greif  im  mit  der  bant  na. 

We  nu  fprach  lie  cleophaf. 
5     war  quam  der  man  di  hi  waf 

0  wi  dat  wir  lin  nith  inkantlien. 

if  waf  godif  fun  der  ift  inftanden. 

He  ginc  mit   iinf  allin  dlfen  dach. 

dl  filzen  wort  he  unf  vor  fprach. 
10     Di  fulwir  mirken  beide. 

want  mir  nie  gifchach  fo  leide. 

Doch  ift  mir  Kiie  dabi. 

ich  offin  ob  fcriven  dat  her  in  ftandin  fi. 

Danne  vürhe  zu  den  Iinen. 
15     finen  lungiren  wolde  he  iRfchinen. 

Da  fi  inne  belloffen  wa 

he  in  bath  Jich  niman  in  laffen. 

Mit  einim  vride  quam  he  undir  fi. 

he  fprach  troft  v  ich  uaf  ^.  |   bi  (103^) 

20     Alleine  inliht  ir  min  niet. 

ich  ez  fe  gerne  had  ir  id. 

Do  faztin  11  in  ubir  einin  dich. 

dv  az  he  he  hon  ich   wich. 

Daz  namin  fi  vafte  in  irn  fin. 
25     her  thomaf  in  waf  da  nit  bi  in. 

vnde  fo  fchire  fo  thomaf  widir  quam. 

vnde  he  do  mere  virnam. 

Dat  fi  godif  fun  hadte   gifiu. 

He  fprach  Iz  in  mach  nimmer  gifchin. 
30     Ich  fach  in  fo  ftechen  vndi  flan. 

ich  in  kumef  niemer  an  den  w^an. 

vnde  in  wil  uch  nimm*  mide  gi  iien. 

^.  ich  difelve  wnden  fin. 

da  in  hin  di  blinde  iude  ftacli. 
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dar  nach  ovfr  vn  manfgin  dach. 

Bigunde  der  godis  fuii  undh'  gan. 

Alfe  he  hadde  gitan. 

Vnde  alfe  he  pax  iiobif.  gifprach. 
5     thomaf  in  do  an  fach. 

Difin  da  bi  vor  lonede. 

ffne  wnden  he  fme  zonethe. 

Vn  liez  fich  tafden  micht  der  hant. 

dl  wnden  bludich  he  bivant. 
10     Alfe  he  do  vor  hatdf  g{fm. 

he  inphinc  gnadi  upe  linen  knien. 

He  fjirach  min  glovve  if  nu  merre. 

du  biz  min  godif  herre. 

Din  gnedichet  had  mich  wol  bi  dath. 
15     daz  dv  I  mich  glovuich  haf  bralh.  (104) 

Dat  god  Iinen  lügeren  had  me  futh. 

Daz  unf  funderen  gniich  guth. 

He  fprach  thomaf  du  falt  felich  fin 

michel  feiiger  di  holden  min. 
20     Di  glovuint  und!  mich   nine  gifahen. 

hinnaf  fulin  fi  fleh  bagin. 

Unde  fterchen  di  rechti  warheit.  v 

Wo  minf  vadir  ift  in  bireith. 

Def  gifinnit  ovch  der  wilde  mau. 
25     want  he  der  rede  alfo  bigan 

Iz  givich  der  criftinheide  math. 

vnde  het  di  iuden  nidir  gilath. 

Iz  ift  reth  dat  man  vor  ine  bede. 

fo  waf  he  ie  vvilif  gidede. 
30     Dat  iz  got  virgefzen  wille. 

vndi  fin  harfcare  giftille 

Got  in  müfiz  nit  virdrifen.  . 

finer  vfferde  wir  giniffen. 

Dar  zvhe  villive  müder  nam. 
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do  he  mit  Iinin  lungfren  quam. 

Zw  einm  b*gi  di  oley  truch. 

der  gilovigen  waf  da  gnucli.  , 

Inde  li  wolden  wartliin  vndi  lin. 
5     wanne  dat  wndir  foldi  gifclun. 

Dat  pats  noft«  lii  mfcreb. 

dat  waf  der  troft  di  in  do  bleib. 

He  fprach  h^an  fiilt  ir  vch  gihalden. 

ir  fult  ouch  mt  {r,balden.  (104^) 

10     Zehin  dage  folt  ir  vch  birefden. 

fo  fenden  fch  vch  einin  leiden. 

Der  fal  dicke  mit  iv  wanen. 

vnde  fal  vch  allif  def  ir  manen. 

Dat  ich  le  wider  vch  gifprach. 
15     dat  waf  der  lungifte  dach. 

Dat  got  ZV  himile  wolde  waren. 

in  der  luft  bigundi  lieh  dev  engile.  scharen. 

l^v  der  godif  fun  üb   zv  himile  fcreft. 

bit  im  VTirde  he  di  otmudlcheit. 
20     Da  he  di  ftolzeit  mit  vir  wan. 

dit  gifahen  galileiffe  man. 

Viri  galflef. 

quid  ammiramini. 

waf  wndert  vch  fprach  dl  godff  ftlmme. 
25     dat  dufe  godif  gimme. 

ZV  uwir  giiithe  zv  himile  yvert. 

di  alli  gilovigin  gineret. 

Alfuf  fo  fallie  wider  kämin. 

alden  feligln  zu  vrümen. 
30     DI  engile  in  inphingin. 

fine  iungire  danne  gingin. 


17    man  weifs  nicht  ob  der  oder  dev  gebessert  ist,     di  ist  auf 
den  rand  beigeschrieben, 

2* 
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Mit  micliflen  forgen. 

da  fi  avi  fazfen  giborgen. 

Vnfi  liue  YTOwi  ginc  undir  Li. 

ii  trofti  fi  vndi  faz  in  hu 
5     Vndi  fagiden  tugindin  gnuch. 

wi  ir  waf  dv  fi   |   unfin  Herren  druch.  (105) 

Vnde  von  ir  leven  du  fi  in  inphinc. 

Vnde  von  dem  wege  du  fi  zu  ir  nichtin  ginc. 

Dat  waf  kume  ein  halvi  mile. 
10     hf  mit  kurcede  fi  in  di  wile. 

albiz  iz  quam  an  den  zihinden  dach. 

alf  in  got  felwe  ovch  vor  fprach. 

Ein  niichil  vur  qua  undir  fi. 

der  heih'geift  waf.  ovch  dabi. 
15     Di  in  daf  herze  inprande. 

daz  iwih'ch  ir  kande. 

dat  di  vorthi  an  im  irftarf. 

fente  petir  uf  di  porten.  warf. 

Irrif  giloven  fi  bigunden. 
20     def  edef  nine  künden. 

Sf  in  vortthen.  fwert  ioch  den  dot. 

alfuf  irlofte  got  von  der  not. 

Sine  liue  knechte. 

Do  predicten  fi  dat  rechten. 
25     Der  fame  di  du  warth  gifeth. 

di  wirt  zvmi  iungiften  dage  gimeft. 

Di  vngilovgigen  fal  man  wir  deilen. 

Di  glovuigin  zu  heilin. 

Mit  den  gilovigen  muze  wir  wefen. 
30     Dat  wir  zun  ewen  ginefen. 

In  goddif  iiamin  amen. 

Sprechit  alli  samin. 
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(VESPASIAISUS.) 

Jfcifn  wnder  zu  rome  gifcach.  (105^) 

vor  zweln  vndi  vierzich  faren  viidl  ein  dach. 

Von  efnimi  künmgi  wil  giher. 

Vefpafianuf  hiz  her. 
5     Tituf  waf  iin  fim  ginant. 

di  weldigiti  alli  di  lant. 

Dat  fi  im  warin  undirtan. 

wat  haf  in  daz  fi  mochten  han. 

Scazzif  vil  undi  gnuch. 
iO     Der  aldi  kunic  eine  fuchede  drueh. 

An  fime  annefünne 

vreiflich  anzu  finne. 

di  wefpen  eme  i  deme  hovethi  zugin. 

dat  fi  alfi  dicke  fiz  vkigen. 
15     Alfi  dubie  vanden  inben  deit. 

Dat  waf  ein  michil  iamurkeit.  -v 

Irn  fnhalb  fchaz  noch  lant. 

wätlie  nicheinen  arzet  vant. 

Di  fich  def  und^  wnde. 
20     dat  he  in  giheilin  künde. 

So  michil  waf  fin  ungimach. 

dat  man  ime  durch  fin  ovith  fach. 

Iz  waf  alliz  abi  vreffen. 

Got  in  hatti  fin  wirge[fen. 
25     Do  quam  ein  ifrahelif  man.  i:>^^ 

Tituf  den  zu  ime  guam.  '  ' 

Vnde  liezfin  finin  vathir  Iin. 

ime  folde  gut  von  im  gifchin. 
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Vnde  alfe  he  den  vreffeii  gifach. 

zume  künige  lie  gütliche  fprach. 

Zu  irl^m  geit  ein  man. 

der  dit    |  wol  gibuf'fen  kan.  (.106) 

5     Den  heiffit  man  ih'm  godif  kint. 

Di  heileit  alli  di  da  fint. 

He  in  nit  fere  wnt. 

von  iiuin  Avorthen  w^de  he  gifuut. 

Mochtif  du  dich  bireiden. 
10     ovir  mere  wol  ich  dich  leiden. 

Gezogiftu  im  din  othmut. 

Vil  fcire  were  dir  gibüt. 
"er  kunic  fufzin  bigan. 

he  fprach  nu  fiftu  wol  dat  ich  inkan. 
15     Hi  vore  had  ich  grozfe  craft. 

nu  inhavich  leider  di  math. 

daz  ich  iz  vollibrethe. 

Wi  gerne  ich  iz  gidechte. 

He  fprac  libe  fun  waf  ift  din  rat.       ..  >^  |^ 
20     iimbe  dat  unf  dirre  man  gifagit  hat. 

Ob  du  dich  huwei'  uvir  mere. 

vnde  nemif  mit  dir  ein  michil  here. 

Dar  zu  fiiuir  unde  golt. 

fo  vile  fo  duf  hauin  wolt, 
25     vndi  brenge  mir  den  gutliin  man. 

ob  he  mir  gihelfin  kan. 

Ich  givin  ime  math  du  fagin 

-wat  ein  kiel  goldif  mac  gi tragin. 

Vndi  dar  zu  min  hulde. 
30     daz  ich  iz  imber  in  wil  vir  fchuldin 
l-'er  fun  fich  fchire  biriet. 

he  ftrevede  wid»  |  den  wadir  nit.  (106^) 

He  hif  ime  kile^  reiden. 

he  in  wolde  nit  langer  beithin. 
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Vulr  mere  uf  he  lieh  ze  liant.  mit  grozir  niath, 

vnde  ovch  ginfr  di  im  hadti  gifath. 

wa  he  den  lieilant  wude. 

wan  he  hatthi  fin  keine  künde. 
5     Vü  fchire  quam  hi  an  daz  lant. 

daz  ff  noch  fyrie  ginant. 

Du  ilenden  fi  zu  irPm 

beide  ridende  unde  gen. 

du  vragithe  umbe  finlf  vatir  not. 
10     du  waf  der  godif  lange  dot. 

Vndi  uf  ze  himile  givarin. 

lint  fuchte  he  in   mit  groflir  fchare. 

Du  vragithe  umbe  di  gilaginit. 

wi  der  godif  fun  den  efel  reith. 
1,5     vndi  iniibe  alli  di  zeichen  di  he  haddi  gidan. 

di  glovigln  bigundin  zu  ime  gan. 

Vndi  fagithin  wi  im  gifcach. 

vnde  V7l  he  wider  finin  iungiren  fprach. 

Dit  teth  he  allif  fcriven. 
20     do  redeti  man  uon  den  wibe, 

Dat  wart  vil  fchire  mere. 

Wi  godif  antlize  da  were. 

Def  vrowithin  lieh  def  kuningef  man. 

Di  vrowin  ma  vor  in  guan. 
25     Di  if  lange  hadtlii  mit  forgen. 

vor  den  luden  virborgen. 

Der  kunine  fi  do  gruthi. 

want  he  gnade  fuchte. 

He  fprach  vrowe  got  |  müfe  w  biwarln.       (107) 
30     ich  bin  verre  her  givarin.] 

vmbe  ih^m  bin  ich  uf  kümen. 

den  hant  di  luden  mir  binümin. 

kumin  ich  zu  lande. 

ich  rechin  finen  anden. 
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Vndir  fal  mir  ummir  gut  von  im  gifchfii. 

So  lazfeth  micli  den  duch  fin. 

Da  dat  godif  antlize  anefteit. 

fth  gen  ucli  wider  iz  bi  reit. 
5     Of  ir  mir  wiUit  Hen. 

irn*durf  ez  niet  vir  Zilien 

Wirt  minen  vadlr  da  mide  buz. 

iz  ift  der  erifti  lieide  gilt. 

So  wil  ich  dan  her  wider  vraren. 
10     mit  einin  romifcen  fcharen. 

Dl  unglovigin  wilich  bikeren. 

undi  di  criftmheit  gimeren. 

Dl  luden  virfenden. 

undi  ii  fere  lohenden. 
15     Alfze  li  den  godif  hant  virdan. 

muf  ich  den  lif  gefunt  han. 
•L'i  vrowe  der  kunig  ane  fach. 

want  he  vö  dir  criflinheide  fprach. 

Mit  fuzlichir  grufen. 
20     fi  knide  vor  fine  wzze. 

Sf  fprach  herre  den  duch  han  ich  hihalden. 

wf  füziliche  ift  he  giualdet. 

Ich  in  liez  nit  dur  ficherkeit. 

da  godif  antlize  aniie  fteit. 
25     Noch  durch  di  keine  mide 

di  mir  iman  gibide. 

Iz  ift  min  vrovde  un  min  troft. 

Da  I  wirt  manig  man  irloft.  (107^) 

alfe  der  godif  fun  felve  widir  mich  fprach. 
30     do  he  mir  bi  val  unde  in  leift  fach. 

Do  line  künden. 

an  dir  vrowen  vunden. 

Dat  fii  in  dat  duch  luwe. 

Da  badin  fi  durch  truwe. 
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Dat  fu  wolde  varen  uvlr  fe. 

unde  neme  mit  ir  vrowen  ine. 

Dl  fi  da  hethin  in  liuden. 

def  bigunde  der  kunich  müden. 
5     He  fprach  iz  daf  mfn  wille  irgeft. 

fo  gevin  ich  v  mine  liclierkeit. 

Dat  inpliinc  di  vrowe  mit  linir  hant. 

want  fi  line  truwe  hattlie  bikant. 

Do  fi  den  willin  guan. 
10     du  vi'owide  lieh  manig  romef  man. 

Dr?  kamms  ^{b  ii  zv  ir  nam. 

du  fi  mit  irme  duche  quam. 

Vndi  alfi  di  vrowe  waf  gireit. 

der  künic  langir  nlt  T  beit. 
15     Du  ilethen  Ii  zv  den  kileu. 

Da  di  unden  ani  vilen. 

Si  hatden  alliz  def  gnuch. 

def  ie  kil  gedrvch. 

Da  fnne  hatdin  fi  alle  ir  gifwalheit 
20     den  vrowen  waf  ein  gadin  gireit. 

Da  hindine  bi  me  fture. 

niet  in  waf  in  dure. 
Vppe  den  mere  bigunden  Ii  vlizzen. 

kyperen  bigundin  fi  lazzen. 
25     Zv  der  zefwin  hant 

undi  figil|ten  umbe  krichenlant,  (108) 

Tufchen  IVteffen  vnde  volkan. 

bigunden  fi  di  kile  lan. 

Vor  ficilien  unde  kalabrien  lant. 
30     got  hadde  ii  fcliire  dar  gifant. 

AI  da  di  tyuere  in  dat  mere  geit.  vndi  vloz 

vrowede  h  vnde  hören  gidoz. 

hadden  fi  uppe  deme  lande. 

want  man  wal  inkante. 


26  VESPASIANUS. 

Dl  romifchin  zirheft. 

do  quamen  ros  vil  gimeit. 

So  vil  ii  ir  bidorthen. 

won  fi  den  kunic  vortliin. 
5     Du  quam  zu  rome  inere. 

wi  Tituf  kumen  were. 

di  lUDgi  kunIc  herlicli. 

di  wrften  faminthfn  ficli. 

Vndi  inplimgen  in  mit  I'cLalle. 
10     du  gruzte  lie  fi  alle. 

Die  vrowen  zonede  mit  der  haut 

alda  he  finir  vadir  yant. 

Da  he  finir  up   finin  bede  lach. 

noch  he  in  horthe  nocli  in  fach. 
15     Si  fprachin  iz  were  fime  hende  na. 

do  fprach  vuir  veronica. 

Godif  antlizze  han  ich  dir  bracht. 

ob  du  dich  vor  haf  bidath. 

Milh  otmude  haz  faltuf  inj)han. 
20     Woltuf  gilovin  han. 

Dat  he  manigin  hat  giheilit. 

Vndi  wirt  dir  fin  gnadi  mit  dir  gideilit. 

So  wart  du  felicli  giborn.  | 

god  had  dich  dan  zv  vrundi  irkorn.  (108^) 

25     dir  kunich  fich  üb  richte. 

zu  hant  v^art  ime  lichte. 

Di  vrowe  intloch  im  den  düch. 

di  wurme  di  he  edef  druch. 

Si  vilen  im  vb  den  vüz. 
30     def  grozen  wilif  wart  im  büz. 

Vnde  he  daz  antlizze  undir  fin  ovgcu  gitwanc. 

he  wart  gifunt  vn  fpranch. 

Gehile  inden  giberen. 

alle  he  driezzich  iarich  were. 
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JLlo  quam  zu  ronie  niere. 

-wi  der  kunic  giheilit  were. 

Der  grozir  fuchide.  di  he  drucli. 

di  vrowe  gihilt  avir  iren  ducb. 
5     Vil  volcliif  woldi  li  ane  betliui. 

fi  bigunde  up  hör  trede 

Si  fprach  in  wil  iz  niiiun^  Ion  Tphan. 

danc  iz  gode  di  iz  hat  gitau. 

Di  durch  di  werlit  fimder  indi  werlt  quam. 
10     undi  an  dir  magide  vleiz  nam. 

Vndi  wart  giborn  ane  funde. 

undi  guan  unfir  nature  künden. 

De  di  iuden  hant  gimartilot. 

Vnde  an  dem  cnice  leit  den  dot, 
15     Vnd  def  tritden  dagif  üb  irftunt. 

du  he   di  alden  yehede  hadde  u^sunt  | 

vndi  def  yircigif  dagif  üb  zu  himile  fcrheit.   (109) 

noch  ift  he  allin  den  bireit. 

Di  gnadin  an  in  gifinnit. 
20     undi  def  mit  othmude  biginnit. 

Dat  if  hinner  di  dir  gnadi  hat  gitaii. 

Nv  muiif  dir  nach  heile  irgan. 

Der  kunich  got  lovin  bigan. 

He  fprach  nu  radit  vrunt  undi  man. 
25     Heizzit  mir  faminin  zwa  fcharen. 

mit  mime  fune  wil  ich  ovir  mere  varen. 

Dat  di  iuden  mit  ih'c  hant  bigan. 

dat  fal  in  an  fr  levin  gan. 

obmich  leizlt  der  dot 
30     iz  waf  gitan  dat  he  gibot. 

Der  kunic  waf  fchire  gireit. 

He  hub  fich  uvir  dat  mere  breit. 

Sin  here  waf  mir  vil  wale  kunt. 

def  waf  druzien  dufunt. 


28  VESPÄSIANÜS. 

vndi  drv  hundirt  unde  zvene  undl  driezich  maiL. 

Vnde  alfe  he  in  daz  lant  quam. 

DI  luden  bigunden  vor  vlien. 

da  mochte  man  manichm  vanin  fehfn. 
5     Vor  zvem  romifchen  heren. 

alfo  gidilich  ivaren, 
Dkunic  fo  zu  irf'm  rfeit.  *' 

dat  niman  widir  Jji  ftreit. 

Di  burch  he  fo  langi  bifaz  | 
10     blz   ein  \Yib  irkint  az.  (109^) 

Du  waf  di  j:phecie  uolgangn. 

mft  evenhoe   undi  mit  mangen. 

So  brachin  fi  di  muren. 

fine  mochtin  nicht  langir  duren. 
15     Di  iuden  vinc  he  mit  der  hant.       i'>h  h' 

di  uidiwe  ninit  def  ingalt. 

Di  huf  di  hiz  he  nider  Ilan.. 

Der  vrowen  erue  liz  man  ftan. 

Si  brachtin  li  in  den  grünt. 
20     vn  kerden  üb   den  fundamunt. 

Sin  zorn  fo  up  di  iuden  draf. 

dat  man  ir  drizic  umbe  ein  hei  gaf. 

Zien  giflethe  man  ir  virfante. 

di  quamin  zu  einime   gibirge  zu  lande. 
25     Di  andirin  wurdln  virleidit. 

undi  ovir  alli  di  werlt  verfcheredit. 

So  dat  fl  nimmer  in  guunnen  math. 

dat  hadde  ovch  der  fph'a  vor  fath. 
Alfe  der  kunic  von  der  megide  wirt  giborn 
30     fo  ift  alli  iudiz  riebe  virloren. 

Def  vvnden  fi  Urkunde  gnüc 

bifehin  fi  di  aldin  buch. 

So  folden  fifl  wol  birichtin. 

dat  ich  di  warheit  dichten. 
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So  wilichir.  nu  ftirvit  di  if  virlore 
U  in  f{  den  got  had  irkoren. 
Di  def  dumff  dagif  irbeidit. 

alfi  endicrift  di  werlt  virjleidit.  (110) 

5     Vnd  def  tiivilef  willin  bigeit. 
vn  enoch  und  helyam  irfleit. 
Di  iuden  di  dan  levinde  lint 
di  uu'^dint  alli  godif  kint. 
So  ilint  fi  zu  dovfen. 
10     deme  duvile  willint  fi  intlofin. 
Vndi  bikennTt  di  reclitin  warheit. 
dat  fi  irhirthe  het  T  leit. 
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(VON  DER  GIRHEIDE.) 

JLler  lieilich  engil  birichti  minen  Im. 

want  ich  ein  brodich  mennifchi  bfn. 

Vndi  worden  dat  ich  dithen. 

dat  lieh  gezfwe  birichte. 
5     want  iz  ift  bezzir  dan  ein  leg. 

iz  machit  harde  herze  weich. 

dat  fich  wider  hat  got  gifazt. 

nu  hört  wat  fente  pauluf  bat. 

Dat  got  Im  herze  mufte  bi  weichen. 
10     dar  umbe  fagin  ich  v  von  deme  leiche. 

dat  if  niman  mit  fpothe  verfte. 

he  ne  mirclie  war  dufe  rede  ge. 

Alfe  def  fiDOth^s  ftedicheit. 

alfe  de  rife  di  da  ziigeit. 
15     Di  indar  der  lunnen  nit  glbeiden. 

nv  wü  fch  \ch  warnen  undi  bireiden. 

Wi  ir  mugit  ginefen  vndi  fterben. 

vndi  ginefinde  godif  hiilde  irwerbfn.     , 
Van  der  girheit  wil  ich  lich  kmiden. 
20     Si  gilichit  def  merif  vnden. 

di  der  mennifchi  bigeit. 

alfe  I   der  wint  dat  meren  det.  (110^) 

He  deit  dat  mere  difen. 

unfir.  di  alli  wazz^  dar  in  vlizen. 
25     Iz  in  mach  uan  der  erden. 

nimms  giwllit  werden. 

Biz  anden  iungiften  dach, 

Vndi  alfiz  nit  wrder  T  mach. 


VON   DER   GIRHEIDE.  31 

Diz  wr  faliz  v^fu enden. 

Da  midi  faHi  quali  endin. 

Vndi  alfi  di  funne  und  der  manl  Iin  Ion  fnplieit. 

Vn  gyref  mannif  dot  inftelt, 
5     Den  Ii  niman  irwUin  inmach. 

Danne  infithe  nimms  dach. 

Alli  gnadi  wirt  im  dure. 

Da  di  Yiirme  levint  in  den  vure. 

Da  fturbe  he  gerne  vndi  if  doc  dot. 
10     Vmmir  fal  he  liden  not. 

Da  biirnit  dat  für  ane  lith. 

Wi  if  den  armen  dan  gifchit. 

Di  hi  finin  vleifche  fo  virhengit. 

albiz  iz  liin  in  dat  vinft^niffe  brengit, 
15     Eyf  wat  fal  deme  manne  me. 

Dan  dat  he  lieh  mit  erin  bige. 

Vnde  minne  gidult  und  othmud. 

undi  lafze  den  armin  ir  gut. 

So  if  he  wol  giheruit. 
20     vndi  het  fich  wol  ginerit. 

He  in  darf  nit  inden  winkel  vlin. 

da  der  gyr  I  mach  nit  gifin 
l-'er  heilige  geft.  miizfe  unf  leren. 

Dat  wir  unfe  gimude  keren. 
25     Von  I   dem  vreiflichin  dode.     ^.  (111) 

dat  wir  doch  dun  fo  node. 

von  der  unl'elger  gyrheit. 

want  fi  difele.  bidalle  irfleit. 

want  fich  niman  vor  ir  in  hudit 
30     a  ginith  alle  der  hunt  di  da  wdit. 

Suf  wir  gifnuffe  und  ein  vreife. 

iz  reit  dat  alli  di  w^lint  von  ir-  heifit. 

want  mit  ir  aldi  w^lt  gitroft. 

he  wenit  dat  he  fuli  w^din  giloft. 
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want  he  durch  minnir  fculde. 

ufrloz  liQif  fcheperif  hulde. 

Di  girde  vüdit  dl  ftolzheit. 

fine  vrlet  dikeine  barmh^zikeit. 
5     Deme  gyre  in  wirt  ovch  nimms  gnuge. 

ob  im  di  \erlt  zv  triige. 

Mit  fummiren  gimezzen. 

dar  umbe  hat  got  d^  gyrheide  uirgezfen. 

-want  halp  Iiigurthe  fin  grozler  I'az. 
10     linde  manig  fwaz. 

den  he  zu  famme  brachte 

undi  nit  der  fein  gidathe. 

He  hadden  liuer  dan  den  dot* 

def  hadden  di  romere  iren  i^oi, 
15     want  fi  in  wrden  ime  nimmer  holt. 

lint  ^vart  ime  dat  rode  golt. 

Alfo  glundit  in  den  buch  gigozzin 

dat  hadde  he  der  girheide  ginozzin 
l-'er  gir  inmach  der  armen. 
^0~    durch  got  niet.   |  irbarmin.  (111^) 

den  da  hungirt  vndi  vrvfit. 

fine  varwe  he  virlufit. 

Deme  armin  in  if  nimm^  fo  we* 

Der  gyrge  in  denke  uuj  ime  def  gudii  werde  me. 
25     vndi  wi  he  def  biginne. 

daz  he  finif  nacheburef  erve  guinne.; 

Mit  vükire  vndi  mit  luchurkunde. 

Dat  erve  funde. 

Dat  dir  nimm^  buzfe  wider  fteit. 
30     want  di  iz  bi  eide  uuider  deit. 

Wirt  auir  im  di  düre  undir  gangen. 

fo  ift  he  mit  einime  ftriche  givangen. 

Di  nimms  in  wirt  up  gitan. 

Ile  fal  iz  argir  den  der  tvuil  han. 
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So  denkit  d*  gyrge  in  finfin  iQudm  sfjyf  \Q 
du  falt  dich  wole  lofin  mit  diunne  gficjf.  >; 
Du  falt  gevin  zv  caffen  und  zu-qtuifeu-;]  ;, 
vndl  zu  andiren  _godif  hufen.     ^   ,.-.  ^j^^»   j^,  ». 

^5     Du  falt  mit  dinir  vvifhede  gidichtfp^^f  ^^q      -^ 
unde  en  mu^ft»  dun  wirken.,,   ,,,^  ;}  .>,[  yjj\j 
Do  manvor  dich  bede  bfz  an  ^^  i^^e^f^^j,^ 
da  inide  wenith  he  mache^  fi)§ej,.jr,  .^^j  j^jj^j 
Vndl  alfi  alliz  gifchit.  i  ■  ^.j^^  5«,r  -lab  Ti  oo 

10     So  in  hilpit  iz  widir  df  gfrde  nl^ty  ^^j  [],,,     -  ; 
So  denket  he  du  falt  iz  andirfwi^j/pl^i^Qjg 
dv  falt  zu   I   fente  Jacobe  wariiu']  ,,95  ,^)  ^^\   (112) 
IVlit  dinir  fchirpen  undi  mit  dime  fta\^^.     r 
unde  Yort  zume  heligin  gr^yq*  iyhj[)  n^n  h, 

15     wirdif  dv  wnden  ubme  fe.j  ;t  [  u\o  'Sz'rr   AI     c\ 
du  kummif  nimmer  in  helle  me,. 
Vndi  ob  ime  def  got  virhengity^  ohbßd  9>J 
dat  he  lin  oppir  dare  bringit.^    yblrov/  liffß 
Dat  he  dicke  mit  unrechte  §.>|^^,Vy  ^.^^^  g^ 

20     an  manichem  armen  di  iz_  ime  ,vw/le^ap.   j       :-:;. 
Dat  ophir  if  godi  alfo  mer^tv-Üo^ni  od  üO 
alfe  ylicliin  menfchin  were.„y  ^^^.  ^       |>  ^^^^ 
Dat  man  iiiie;  lininfun  tog^-gbioihTa  loö 
vnd  ime  vor  trüge.  .^    .,.}  sLnij-iu     hu 

25     Da  he  zu  einir  wirfdieffe  f  yjrerg^ ^if^??^^^ 
unde  fpreche  dit  falthp;,?zge^'jj  o^gsfsl  ]  ,^ 
Vüd  ir  hören  von  me^j^gri^ßjy,  ^^,^j  ^^^^q      \ 
di  fo  fere  ftichit  vprn^.       ...  ]   f.^}   nnffeli 
So  weme  he  kummit  ip  .pj^e^  V^^  .^^f  jß(f 

30     im  injV^irt  def/y*r^\^ei?,,piiif}i?i^^^^  j.i.j,. 

He  faliz  lange  fin^rziii  ha.yin.    -.^^f^  ^^f^i;,^^  i(| 
he  ni  werdi  ime  im't.<^inir  •):4l^nj^.j*§[ 
So  fal  he  in  wirdele^.j     ,j.      Xibi.si  ivV 
So  biginnit  der  w^  hf^umi  sA  anow 
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Dl  wile  he  def  iilt  hin  het  gitani  ii^rtsh  o^ 
io  muz  he  hinkinde  gan.     ^*'^   ^^'^i^  ^^^^  "^> 
dl  fule  bizechiiit  den  fmerz^;-   "^'^^'^   '^^'^  «'^ 
den  der  menfche  het  fn  Iime  h'zfen  | 
5     Dat  he  node  biftelt.  '^«^  "^^(112^) 

alfe  he  linin  wodiir  wider  deit.        -'-^^  ^f>"" 
vndi  alfi  im  got  fend't  fn  finm  mutl-'^  ^^^ 
dat  he  den  ärmiii  wfdir  dut. 
So  If  der  vuz  gfheÜft.    '  •   ^  --^  '  -^   ^^  -  ^ 

10     vnfi  he  den  dorn  vir  deWet'.  ^^    '^^^J^^'*  «^  ^8     Ot 

So  vir  fment  im  aUi  gut.  '  *»^nob  o3 

(-•'     Ib  iz  der  lelen  gfbutV  -»:  »J"'*i  i   "^  1*^^  ^^ 

Nv  mfrket.  wi  fent6  Mafli^ö' grfdi^^^^  *'^^ 

dl  den  dorn  rechti  bil'ach.  ''''^  ■)!>' fi 

15     He  waf  ein  harthe  riche  man. 

doch  hez  mit  wochere  nit  In  guan.  '^^^'  "^ 
He  hadde  weffel  imdf  zol.  '■'  '^'^^^ 

allir  werlde  vönne  waf  he  vol.  ^^" 

zu  der  richede  drtich  he  iÖl*n:"^ ''^^  ®'^  ^^^^ 

20     fo  fere  vortehe  den  äom^'^^  m^ihhiRm  nc     OS 
Ob  he  ingefteche.  '  ^^'^'S  "^i  '«l»'qo  lß<^ 

dat  ff  got  an  ime  rechei'^*^"»«^  xihlDlI^  ollß 
Der  gyrheide  VNart  he  ifbölgiii-^^^  "«^  ^ß^ 
gode  bigunde  he  volge.  ''    ^'"^^    '**' 

25     Vndi  Kz  vib  undi  kml 

wi  felzene  di  nu  fidt.^^^^  -iU^  »ibjuil  ^imu 

Darzv  filuir  unae^blt'  "   '"  '   -f'»'^«'^  ^^  /^^»^ 
He  wart  im  fint  fo  holt.  '   0T9l  oljb 

Dat  he  zo  in  Jinin  rat.  '■  ^«i^w  o^ 

30     want  he  von  mi  dorne'  gif crf weh' ^Mti*'  f"*     0£ 
Di  wilde  man   di  dit  diteht  •   '     '  '^  "^^ 

"    de  if  felue  harde  unblrichtit. 

So  wi  iz  idoch  im  irge.  \^  «i  »d  Icl  oci 
icli  wene  he  ummer  ge  fe.  :^?^j}^^^^^^^  «^ 
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vndir  dl  fcliarpen  dorne.  o3 

al  hat.  he  bit  zorne.  b  od  aL  li  ihnu 

Her|the  lange  gUevit.  Uc  nW  of{  jnh   (113) 

if  ift  ovch  recht  dl  wider  gote  ■  ftj»]y>j:. . .; , 

5     Dat   he  nimm»  fichir  in  gö,  dnl  gl^f  ife^Y     ö 

Vndi  dat  der  hagil  im  korn.llle.     ^     "       " 

Vndi  howilfpringi  ezzen.   dat  da  bliue. 

vndi  hat  da  nimm^  fame  bilive.  :   ]'; 

vndi  fo  wen  di  fuze  erde.  vorfmenti,r  IbnY 

10     {f  Ift  alllf  doch  dat  he  feet  u  '^]  ]~h     ^  ' 

Vildlr  horin  van  def  riclun  niannff  gardin. 

dat  iz  da  man  der  fuzzer  vruthe  inne  folde  yarthen. 
•  •  •  \ 

Da  der  dif  inbiginnit  gan.    i   lob  dlln  ibtiV 
WL  man  denie  fal  wider  ftaii.f'2   ys  aifbl  o) 

15     Ob  he  vridewilt  havfn.  :  eh  lul  ibüT     r! 

So  fal  man  wirken  einin  graviown  exI'jßCl' 
Da  diz  wazir  alumbe  fte.  '   aY 

dat  nfman  geheliche  ovirge.  ■  ol 

Dir  grave  bizedienit  den,  richin  öian» 

20     dem  got  der  fellchedi  gan.  i^üLi  ali  od  lUr     OS 
der  dl  ftolzelt  irflet.  i,  ish  ßb  sbro  iQ 

undi  othmude  In  iin  'herze  fö^t.J Im  Jqlw  Ib 
liDßm  JVndi  welnlt  lin^  funde.'  '^  zoih    il   f  O 

(^n)   vndi  AviUlnt  fi  llne  prifter  kunditt. 

25     Vndi  In  fime  rade  biftan.    )!,,   '    )i>i  Iiy/  un 

Wll  he  gi  wäre  rwen  hant  =  r^b  aV  h^     öS 

Dat  wazir  dat  indeme  gravin  iX&tih  s.f  do  <» 
dat  If  dat  von  dem  herzen  zii  d€i»])Oilg^|:i>Agat. 
Noch  dan  In  hat  he£  .nit  voUidau.i.    l/^g  '^ji 

30     he  fal  1  einin  z.Yn  «h  dea  grawfn  fla4..r>a  (113*>) 
JNlit  manig  voldigIn,.IJjecliLicu.'^l  ijuuL'l  lim  do     Ot 
undi  fal  In  vil  vafte.äaa^li&i.  do  o/hlbot  nA 
Dat  da  niman  oviBVfeliömiinj  4^  ihHg^^i  ißb 
dlwüe  dat  der  man  dugdirollti  -iIvb  jI  lui8 
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So  ge  he  zu  godif  dföffte  gcrnelA  Ib'-Ahnv 
undi  li  da  he  dat  lerne.  iki  od  .Ißii  Iß. 

;  dat  he  Im  aKiiiufe  geve.        :  optici   'jdljieH 

und!  reine  bihahil  funde  leutfi^i  ihyo  i\\  U 
5  Vndi  lazfe  fich  der  armeiiii  «mmla  sd  Jßö  '.\ 
durch  den  riehen  got  irbärm*iii;olj  iah  IhnV 
Mit  clediren  vmdi  mit  fpifen.  liilv/oil  ibi:/ 
di  Iichin  falhe  wileBi' J  "ifimin  ßh  icd  ibriv 
Vndi  virfmen  alli  idilcheit.  U)  rioy/'  oi  ihny 

10     dat  if  der  zun  di  lipe  deme  'grdvih^ytei^!  1^     Ot 
Noch  dan  in  wirt  der  vride  nimmer  guti  i)  / 
•ns-ü:  he  ne  li  ovme  mit  dornin  bihut^i  f>f'  vi  tLi> 
Vndi  alfe  der  man  dit  het  biftaii.    'v)b  dl    . 
fo  falhe  ZV  grifin  mit  beidin  handejißfa  \n. 

15     Vndi  fal  den  dorn  avÄ  howin.   i/av  sd  dO     51 
Dat  he  niman  T  muge  crowin.   amn  Idi  o8 
Vn  in  up  linen  zvn  vlechtin.  .  xivr/  xlf,  ßQ 
fo  bizechint  he  den  gireehtini'jo   »jcfnln  irh 
Di  dat  min  manheidi  bifteitioxid  o/üig   iKT 

20     alli  he  fin  unret  wider  deit* ;  l   roh  iog  moh     CS 
Di  erde  da  der  dorn  upe  ftutit.vfojl  ib  ir>U 
di  wirt  mit  deme  doWe.virfunt^ünifto  ibii'. 
Dat  fi   dregit  vruth  d^,'|i  der  dirfm^nk^wicrt  mach 
•\      ginazzin.  Uli//   Ijjiiv    (114) 
nu  wil  ich  v  den  gar  den  inllizeii.'   n]  ibnY     cSi 

25  wi  iz  der  mennifchi  fal  anne  isän,;  od  iV/f 
ob  he  darin  willit  gan.  )l>iji  \s.b  'Außw  inCi 
-wilhe  da  mit  vride  leuenob  nor  ißb  11  tri; 
he  sal  alliz  widir  geviii.i  hu\  n\  nrh  d}-^ 
Dat  he  mit  wochere  ginam.- 

30     ob  mit  luchurkunde  giwanjiiDv   ^nnm  jii 
An  manne  ob  an  wibe. '  ../  liy  tu  lül   f[)ir. 
dat  nimmir  peunic  iaibliue.o  icßfrilä  ßb   J'^H 
Sint  fi  avir  irftorbinii  üßfii  isb  Jr>5  oÜv/lb 
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fo  glve  hez  iren  eruen. /lab^sgiß  so  jßii  oi 
Alfe  he  dit  tan  hat  gitan^yf)  Icl  e-iW/-  VuhM 
fo  mach  he  ficliirliche  ga^Viofar  Jin  iloil  ish 
laden  bi  vr^fden.  bongart  f  ^of'^fiWil  lob  al 
5  dl  vorme  dive  if  bi  wartffiTß  nil  JiB-rr//  leb  ^ 
Dl  durch  di  grpz^.Aokhefiö  olluoTisily  isQ 
vil  mgroze  arbeit.  .j^-'.yyjV  jnid  HIß  nlw  o» 
Nu  mirchet  wiiie  nü|t  adaqie  an{  hi?i^j{  .^.jQ 
deme  lie  he  zerft  durch  liuef  velle  gn^.  j^fj 

10     vndi  rit  dat  in  got  virfti^z.  ,.,//üi  sl     Ct 

du  he  im  bit  logen  warheit  intlu^^  ^^f,;  ^^ 
Vor  dilime  wider  warthfn.  'T 

fo  hat  dif  man  finm  ga^hin.     :     üuIjösIc*   ii  ^ 
harthe  uuol  gidornit.      ] -r   '  /   ':!>ntf  l'*i?V  TT 

15     he  in  wirt  nimmer  gezurnit.  ,f.ji|  ^^j  j 

Swi  dem  guden  famin  wille  fea;,^  jtUsy  ob*i/ 
he  fal  deme  heih'gin  geifte  vlen^»  ji^^j,  ^IViQ 

;-?  t    vnde  gevin  fich  vaftö  in  fini  gi^yj^l  j  olf/ 
fo  machit  he  {^  wif  undi  balt\|  gj^uij., 

20     vndi  irmeret  fine  vurnuftiche{tf,xjYy' ^yj.  r^j^^jV      ,;.; 
di  di  ftolzhet  |  dir  nidir  Heit.,;i|]ß9>  [^  ^^     (114*>) 
Spot  undi  homut.  .i^j  oaAa'^)   Kl 

di  infint  nirgen  gut..  ,   o  •  )   ilrr  U  »m. 
Der  fi^other  levit  upplme  rifg^ffj  i\  j^y^  ^.^ 

25     di  da  uellit  in  den  rifen  fifen^fjj.j.r^r    j^  j'fjr^     ^^ 
He  ni  uuirt  nimmer  gervet.  > 

"VN  en  dat  he  di  wrme  ftervet.  ;,  x'Ajuff  li.  ^^ 
Zv  den  fchonin  blümin  hadlie,ljfl^  j^f,  j^^;;, 
he  in  mag  nlt  di  baz.  aobie"^  f?J)iiy 

30     he  in  hat  di<;heine  ftedicheit. 

al  in  di  funni  ani  geit.  v^iizl  jliiij  iil  ol 
So  muz  he  vlizen  indi  bacll-,,.)  .j^  oibililmöl 
he  inquimit  nimms  gimach.  n)  nlsda  iilfli) 
Albiz  he  kuminit  indeu  fe.  j^qllil  Iby/^ 
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fo  hat  ez  arger  den  e.  Jii  ovig  oi 

Micliil  wirs  fal  der  ipoit^  gedieni'ij  od  olIA 
der  lieh  nft  inleifet  virkrien.  'i  «f^^f«  ol 

In  der  helle  legit  he  fundamunt.i^  «d  n^bnl 
5  def  wirdit  fin  arme  feie  wnt.  '^^'^  omioy  Ih  ß 
Dat  virgifnuffe  he  vor  iine  di^git.  driulj  IQ 
fo  Wirt  alfi  blut  irwegit.  '^-  0x013 ni  ^'^ 
Der  hoemut  zugit  dat  luchurkunde-'^t'^ii'"^*^ 
dat  ff  dl  mefte  funde.  ' '  ^^   ^'^  P^f  »^"^^ 

10     Iz  inwi'rt  nimm«  widerdätiS  ''^  '^^^  ^>i  i^'«^     OJ 
he  inac  vuol  mit  deme  wrthedere  gan 
Di  mit  den  ougen  wenken.  JüuiiiJ   10  / 

fi  bizecMnint  den  owefprenken.  ^  ^^^  ^^'^  P"! 
DI  llget  undi  virzert  df  vrut.^"   '<^f^"  oiUiud 

15     fo  wü  he  fich  hevln  indl  lüt.       ''^"^  ^^  »^*     «* 
vnde  veUit  nidir  in  däz  graf.  nJiJns  mah  iw8 
Difir  dan  he  e  was*  ^l  omof.  f;^  od 

Alfe  I  lichte  kümmit  dirre  drier  val.  (115) 

da  vorhude  fich  menfchen  kimne  al.''-'^"^  ^1 

20     Vnde  fo  wedit  ff  dat  hef  atte-  [ie^^^^i^  i^^^r     Ol' 

'■^^'  e  in  di  fenfine.  ovir  ge  ^^*'  '  ='"{sIoJi  ih  ih 
Di  lenfine  bizechint  den  dot.  -  '^^^""  ioqS 
dl  blume  ff  wif  obe  rot^  ;^  ''c^i'"  ^^^^H^ 
So  wat  fi  mit  de  wazzih  gfvei't:-^'^^^^fJ  ^'^^ 

25     alllf  fi  darnider  lieft.  ^^f^^«  ßi> 

So  wfrt  ez  zu  einme  howe.  '   «a  »Ü 

iz  if  wnder  dat  ich  mich  ummer  gf  vrowie'. 
Sint  dat  ich  dife  bozheit.  ovfr  mir  dragfn. 
vnde  werden  wfr  mit  diffme  nezze  irflagen. 

30     Da  der  duvil  den  menfchin  geweftl    • 
fo  ift  unl'e  lange  arbeit. 
Jemfrliche  zu  ende  dekumin. 
unfir  chein  fnkan  dem  andfren  gfvrumfn. 
wat  hflpet  den  man  df  grozf  rf cheft. 


VON   DER  GIRHEIDR  ^ 

al  in  der  dot  der  nider  fleit. 

Mit  inie  I  -writlie  nfnime. 

wan  ein  liemide  vui'z  alfe  der  fne. 

vnde  eioin  leniniunt  in  e(nir  brucU« 
5     Da  nifde  manf  dunkit  gnucli.     ^allß  mi.  üL 

Dat  andir  leiTet  ,he  Jinm  Kiu4?^- jhn  »i  Jßi. 
('Otf)'WO  fal  he  herberge  vlnden.w.  ^d  lob  al 

Da  he  giruwe  di  erfte  nath.   ab   shiouiy  ßCi 

he  in  havi  Üch  bi  zide  vorbf  dat.      '     ' 
10     Het  he  dat  iinreth  wider  tau. 

dat  fihit  he  alliz  vor  ime  ftan. 

Vndi  reine  almufen  gigeven.    ^yijj  4ji,jU  1A 

dat  hilpit  ime  ewicliche  leven.   r  ';   ,...j   .i-^  ,,^115**) 

Vnde  leth  he  den  armen  fin  dach. 
15     fo  gvinnit  ruwe  unde  gimach. 

Vnde  in  het  he  def  nit  gitan. 

fo  müf  he  unibe  di  ftiile  gan, 

Vndir  di  druppen.  ane  d^g. 

he  nigulnnit  nhiimV gimaq^^,     ,,bj;i  jb; 
20     Dl  ane  barmherzichelt  leyi|  ^ /f I^oYil^i^   , 

vndi  fiindet  ane  vorthe  hul^r-o  ol   •Irfi  c 

Der  Wirt  ane  vorfin  inflahin. 

da  he  fal  weinen  und!  clagen.  Lljiboiit 

Der  ruwe  iz  dan  zv  fpede.  .  ,^  xila  jTi    '^ 

25     de  na  wale  dede.  .    nul  lob  ol; 

Helpent  dem  girechtin  mant,h  jßb  eyis  tßü 

de  iz  mit  wochere  nit  ingm|i^£,  i/ililum  uG 
mJl  im  id  zv  ftaden  fteiL         :  J  Ui^vj    a  [-   i; 

fo  waf  man  im  me  nach  deit. 
30     Da  alli  funde  fiile  blecken.,  .  jj^g  jo, 

wi  ftent  den  mafilfutigin  ir  vle^h^j^ow-  Oi 

Alfo  giberet  der  gyre  man.        hthrihii  ioC 

den  niman  uollin  gifagin  kau.  .^  ^.j£, 

JNlirchet  wi  den  matilfutige  det.  • 
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alfo  giberit  ovch  di  gyrheit,  '  ^^ -^  '^'^'^.  i^i  ic 
Dir  gir  mwirt  nimms  vvol  {Mf^gidät^ket^^ 
alfo  indelt' dfr  malilfutige  Iimf  drankef.  • '' 
So  ift  der  gyrge  fmin®  gliche  geclöid#^®^"v^ 
5     alda  iin  alllz  dat  leidet.  'i  ^uhn  «G     c 

dat  he  mit  den  ougen  giffet.  'nhiiii  J.iQ 

In  der  helle  |  uulrt  ein  michfl  Ttrit.   ^'^^1  ^''^^  (116) 
Da  vluchit   der  uatir  lüiime  kindfe,--:  »*^  ^^ 
he  fprichit  unfelfch  ich  dich  uinde'-  '   '»«    ^^^ 

10     In  dem  beche  muzlif  du  immir  levin.        ^^^     ^'^ 
deine  dode  han  ich  mich  Irgevin.       ^^i  ^,ßb 
AI  durch  dine  fculde.       '■>;.  ä«u.  uabi  IbflY 
('^CH  ovch  han  ich  godif  huldeJ'^''^  ^^^^'^  }i(|!nf  tnh 
Durch  dinfri-Wülfn  uirlorn.   i-  '*f  ^^^   ' 

15     unfelich  wrdiftu  ie  gfborn.      ^'ß^  iiiiül/äol     i>i 
Dv  vuerf  virvluchit  du  ich  dfthf  ■^än.''^"'"^ 
want  dich  irbarmide  nimaii. 
Dvrch  dinen  willin  wocliirtfch  gnueh. 
dabi  ich  luchurkunde  druch.  j"'t  ^ä 

20     DI  armen  twäc  ich  undir  mich.  '^-^  '^^I     Ofi 

D,o  ipit,|*o  ervede  ich  dich. 
Def  Jin  wir  ewiclichi  dot.     '    ^"^i  int/   19 ü 
mochtich  nu  fterben  def  wereirifr^öbß'J  ßi> 
Dit  ift  ein  iemirlich  ftrit.  '1  'i^O 

25     alfe  der  fun  wider  zv  den  vatir  quid. 

Dat  erve   dat  du  mir  hef  gigebiuw-^    ^üoqijii 
Da  mufiftu  dotliche  levin.  ^'f'  ^^  ^f' 

In  dem  ewilicliin  wre. 
alli  gnadi  fi  dir  dure. 

30     Got  gab  d|r  wnf  finne. 
do  wocherdeftu  inne. 

Def  induchti  dich  ni  nit  gmicfc.  »Ji^dig  oll/ 
def  dir  di  arme  zu  druch.  '  '*^' 

def  faltu  mit  vurmen  lewen.  '  ^' 
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di  dir  ummer  hizze  All  gööiä;  -JuLis-li  IcQ 

Dat  Iint   naderin  imde  kraden.Hr>  iJ>  11  Ish 

.    ti  I  fulln  dich  girlfclif  gifaden..  ilifunid  \hny{116^) 

r  'Du  were  unf  beiden  unmizze;  d  slow  obay 

5     iclideiirn;  dir  den  lielte  |ftiz«^„''n9  ißb  snaU     ö 

de  if  ovene   enge  imdi  nidine  y/fih  iogiil  oB 

Da  man  nimmer  vrovde  inlit*  •'   il-ob  inil  il 

Her  ane  gedenke  man  undl  wib^o  11  iac  ff 

dit  ift  ein  ünftede  lib.iiilj  ieiiiu.  lessßw  ißQ 

10     Di  gyrlieit  flu  wir  lazfen'l  us   jfiU  iir)ob  \b     Ot 
unde  dragin  unf  mit  mazen.nUüin  sbiia  j:C1 
vndi  minnen  barmherziclieit.;    :r«f,ni§ma  o8 
dl  alli  bozlieit  dir  nider  ileit.    ;I>  ux  aoniuÄ 
vndi  gidult  ynde  othmud      ..     :/  oiiiob  llM 

15     di  machit  unf  finne  gut.      nß  iia-dd  iw  iisb     Ct 
So  vre  gode  dinit.  he  wirt  gikroliüt.li  uüi'f 
Der  nu  duvile  dinit.  mit  vbile   inie  lioiilt./jb 
Antwedirin  wecli  muzfen  wir  gan,jfu  ij  ^{J 
Di  wile  wir  di  kure:liam.'i    i  ji|i  jl'eblmßb 

20     Nv  bidin  wir  di  namin  dri,;];  ,3  'i^Xhd  1  :(1     02 
fo  wat  an  unf  wandilberic  ß/  ,ol  ib  lau  liß 
Dat  he  dat   giruche  ftillen.        j:^  K^ib  od  ißCl 
yndi  bineme  unf  bofin  willen.  la  Ib  Hau  do 
vndi  keren  an  unfir  feien  hei. 

25     fo  wa  def  heiligin  geiltif  ein  teil. 
Gefpringe  an  ein  herze, 
dat  inphengit  ane  fm^zen. 
Dat  wirt  ein  ir  welit  waf. 
Do  in  wonit  inne  nit  noch  haz. 

30     Waz  if  danne  dat  da  inne  buwit. 
Dat  if  alli  der  w^elde  gitruit. 
want  if  ovch  nimannen  bitrovit. 
vnde  wider  got  ninit  girovit. 
Wo  mide  |  uirt  dat  vürgibut.  (*17) 
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Dat  if  gidult  vnde  otmud.     I  isinnm  ilb  Ib 
dat  ff  di  allir  hefte  mide.  -? 

vndi  bmimit  alle  ovili  fide.  l 

vnde  Tvefe  barinliercfcli.  widfr  fich-  feinen  niet. 
5     Uene  dat  enime  andlren  zo  vuile  gifclut. 
So  ftiget  dat  wazzir  durcli  dl  glut. m-^   c   -ju 
fi  fint  doch  beide  wal  bihut.  t   rntf^  ß(T 

Want  if  ouch  under  alle  engile  liithit. 
Dat  wazzer  inhet  dat  wr  nit  gibütitliil    .iL 

10     dl  doch  iint  zu  famini   gimengit.        './-KT     Or 
Da  mide  müzin  wir  werden  bifprengit. 
So  mugfn  wir  ani  wewin.  jaiitia  li  ::• 

kumen  zu  den  ewen.  '      '   •  < 

Mit  deme  wazzere.  werden  wir  glwafcliin.. 

15     dat  wr  birnit  ane  ezfm.       .1  \au  ftdoßm  Ib     cl 
Wan  if  fchlnit  alli  di  funne  deibJx)^  oir  o8 
da  Ii"an  iren  eth  duginden  fteltvub  uii  loCl 
De  fi  niiiiiet  dan  eine  en  hat.      ffl^ibsÄfiflA 
damide  fi  nu  umbe  gat.  lü  iiw  sJiw  1(1 

20     Der  lielige  geift.  hat  dv  math.'  t  mbid  yVL     02 
alf  unf  dl  fcriph  vor  hat  gifath.-   nß  Jßw  ol 
Dat  he  dit  alliz  wal  vol  brengitJ^'j  oif  ißCl 
ob  unf  di  menfcheit  vfrhenglt,  M  Ihay 


LTTii    9. in   Ji^iiadqnl  Jßb 


9§üilC|l9iJ 

isdfffil  Jßb 

jfi  ßi>  i&h  ^ii 
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tili   oifY  »H 
,.  .  .    .  vi,  s)  >ßw  vQ 

ISRahei  dat  qiild  got  linde.  illu  Jr.a 

def  waren  di  luden  ginde.  -'^  li  ißt 

Dv  11  got  gifande.  ^mo  I9iil»as3[ 

ufzi  def  pliaraonif  lande.  "'  '' ^  '     ^• 

5     Da  her  nioyfef  in  daz   |  mere  infloz.  (117**) 

Dat  da  e.  mit  grozfin  ynden  vloz,  Ji  il 

Mit  einir  Rüden  di  da  magit  Mez         -  «^-1 
vnde  lie  if  avir  wider  liz.  .— -  ,^   ..d  uCI 

Bif  pliarao  da  inne  irdranc.       '  Jog  iloi]  tl 

10     dat  bizechint  dat  dir  duvü  virfanc'Tv.nl  Ivi^ 
Du  in  dir  godif  fim  gibant.       '    ^^^  il  ^ 
vudi  nam  diline  dilie  da  vanf.    ln'.y;;o;; 
Di  Rüde  bizenchinit  di  maitheit.  ^^ 

da  der  godif  fiin  dur  von  himlle  fcreith.  '- 

15     Da  he  di  menfchit  ane  nam. 

vnde  alf  umbe  wollin  von  ir  (piam. 
alfe  der  büz  di  da  brante.  si-.  sdlsii  08 

Da  her  moyfes  got  inne  irkantheJ  ol  li  ?/<I 
Da  he  felue  widir  in  fprach.    iiUiivolig  i\Q^   gS: 

20  Dat  he  daz  holz  grüne  waz-  i>hid  ü  Iy/  08 
So  dat  dif  holz  ni  lob  VMrloauiiiiiJjf  lab  jU/i 
Da  he  den  fumirladin  irkoz.  ißl  11>  li  iaü 
Got  gibot  im  dat  hene  brach.  J  j'\;;  i'  olT 
Vndi  alfi  he  fich  recht!  bifach. 

25     De  nam  he  fi  an  dem  endeiv  !- 
Vnde  warf  fi  von  der  hende. 
Do  wart  fi  zu  einime  flange. 
vndi  widir  zv  im  gigangenüii  Ji^ii'MS  liaivCl 


<4  CHRISTLICHE   LERE. 

Dft  waf  wndir  dat  if  gifcliach. 
He  VYin  üb  aUi  he  in  fach. 
Dv  waf  iz  abir  en  virga. 

daz   I   waf  faiicta  maria.  ,,.,^,,  ,  (118) 

5     Da  her  yfayaf  ave  fprach. 

du  hef  iiideme  heüigefte  gifach. 
Dat  all!  di  fi)hetin   hant  avi  gifcrfviöuluilBl 
dat  if  der  criftinheXdi  bUuen,  nti^f  lob 

Ezechiel  eine  porten  fach.    UnnU^  iug  \i  vQ 

10     von  golde  Hth«  dan  der  :dacli>5'iß;fq  'lob  Ish/ 

/d^fl  yndf  von.  edilme  gifteiöfe.  ni  lölxoirt  ?x9il  ßCf     ^ 

fi  ftunt  biflozin  aleipe.   Isoig  ihn  .h  ßh  JßCl 

Ein  gicirit  kunic  da  diir^fe  TßÖUjIi  iliih  J^M 

Da  bizechint  di  niagitheCt ,.    xl/n  U  orf  »Lay 

15     da  fich  got  wolde  »«fr  ^jJi^ia,  oßißih^  liS 

def  in  wiUint  dl  iiiden  niet  gitritwejj^ld  j,iF)     Ol 
Want  fi  ie  wid^r  d4t  reth  ftriden.^    f,(  |j(i  . 
Si  gilouYint  daX^idn,  iude  quqmi  giritthiö;-;iV 
Dvrch  eine  pQi^t^n^l  m.  Ob  qu£tni.Abr,ii  iCl 

20     Vnde  OYch  von  d^  ewe.,^  .hef  ii^i^^iof^^asf^ 

Gifcriven  an  fime  ftein,«.  jld .'.:  ,tr  jh   o  l  rXJ     öf 
WiftI  fi  got  vefte ,  vndi  reine. 
So  hethe  iz  an  ein  pergimint  gifath. uli  tiila 
Dv  if  in  l^s  moyfef  gibat.        .    ,   .-.i    loti  ßCl 

25     Dit  gilovitUn  fi  alU  an  undij:./fei|:>iai  ed  ßQ 

So  wi  li  birithit  iz  ift  en  kit*  1  xr.b  9ii  JßQ     Ol' 
Mit  der  herthen  dragint  fi  oVir' öflii.  }.  f.  o'i 
Dat  if  dl  fami  di  da  velHt  iib  den  iteui.  1:0 
He  fpruzit  biz.  he  grüne  fteit.    il  Jodi§  io- ' 

30     alfi  im  di  vuchte  avi   geit.  *  .U  od  ilfü  IhaY 

So  müz  he  dorrin  an  ir  hüt.  >!   9j[  «ujn  öCI     CS 
alfi  du  in  di  fpife  von  der  luth.}7ß77  obaY 
quam  |  givallin  als  ein  fne.       .  \\  J-iäw  oG(118^) 
Dvrch  girheit  namin  fi  ijs  iii**v  . 
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Dan  {nd^rl  ewe  fichteii  liULlibl  9«nul  .Ib  HIß       .  . 

Dv  virlurin  fi  iz  mit  rechte.'     =«   H  ')r>rf  ßö 
Ir  in  kein  in  k^n  dime  andirin  nit^-^VAiÄiJn. 
wan  dv  in  mag- ii*  cheii  dar  avi  kümm.i'i     1 
5     Dl  dir  ....  iemir  zu  giide  gidifeiiliig  loLl     o 
Dl  iint  an  iemirlichin  krige.ir   >   jibm:^  sCI 
Mit  herzln  ovgin  fint  li  blintil  lilup  lüb  o'Al 
Hez  if  endicrift  dei  :|i jT*^aftid(J«-j|8«fcidoil  nl      ^ 
Meffyaf  ift  in  vngireit,  l   'htuf  jo<?,  ')d  i;!/;  v 

10     He  waf  di  kunic  durdi  dife^.|f^£ßDizMiß;^ör^fen  i»dit. 
Di  porte  di  da  biflozzin  [teitoufiirAiio  li:  ,^'1  ( 
ii  bizechinit  di  .r«nich«J:.i:  Jog  ♦]ii-;>iiql  i"ü 
Alfi  dat  reine  lierze  biflozzmiffeitüb  11  Ißb      , 
want  dar  nimms  boiheit  in  in  geit.»  jb  lab 

15     Dv  wilhet  het  lieh  drin  gifalii>Ji  lab  limiiO     II 
Vndi  geueit  den  heften  dugindin  ftat-f   ji>() 
Da  di  j)orte  waf  gifteinit.       •     /  tiiw  oblad 
di  waf  gabriel  ginant.  •>  nß  nohiufr 

He  fprac^  heil,  fiftv  ^öfiaKob  hin  Ud  hiUr, 

20     vol  biltu  der  gnadin  la'.nhuß  iup  il«ofI  ^^ 

al  lumihf  here,  her.  dieht^bikfiist.lof,  mmhou 
Dir  inbudit  di^hpfte  hei^a^t.j^j,  jjfa^^f  fj]  u 
He  wil  fich  an  dir  iirnH?Jiri%9£iljrijl  li  lnß^f 
Def  faltu  wole  gitrven.;,      „^   ,ii  nlwiialaO 

25     Der  heilige  geilt  waf  w4fFi9H9y/i  uJa  leb     c'i 

zu  ir  fchedllln,  jfvr;  Jienhifl[.  jß[j  aoijhtiß  msb 

(<^<>Ji}  vndi  wart.der  godif^^Uujnk  giia^ii  j^^  -jeC}     C^^^) 

In  der  wifheide  ftat.  .j^,-,,  ^j^^j^g  j^j,  j,^,  ^,g 

Da  mufte  he  irvullin.    ,toi9Ä  slni^  nx  Umn 

30     finif  vadir  .>iüte%;[,[ß,f,j.,jjj,,j  do  jf^ijsl  IbH     Ot 
Ane  vleckin  f^ig^iJlfRfm  teröijJ^Mw  ^'^Q 

5     hier  ist  ein  theil  dtraeih^uß^€\mtzfiyra^^ffesj4ihi{tit  nichts 
zu  fehlen^tiQiLBi  ilbmi  LnbhrfD«yrkf  ^dicl'itodifii/b  msCT 
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alfi  dl  funne  fcliinit  durcli  daz  glaf.   n  nßil 

Da  waf  R  miidir  undl  magit.  ^i  miuhlr  vQ. 

.   Si  fnfeft  It  fundfrlfche  claft.  -   ?;!   r.>.J.   /n    .1 

fi  if  barmherzfc  unde  milde. 

5     Def  gilinnit  ovcli  de  wiUe.»    ^   .  ,      ,   njj  1(1     ^ 

De  kundit  v  di  mere.  -nl  iCI 

Ih^c  dat  quid  heÜere.  ■   ?{  lii^ 

In  hebreiffen  hefz  he  meffyas.  ^^H 

want  he  got  iindi  mennifchi  wafii-  ixi(!lyl^i 

..10     Heihgifte  heilige  Mz  in  daniel,-:  llyUrr  oH     in 

yfayaf  emanueL  ll  jfi'^sö1l!<f  nb  \h  9inxHi  IQ 

Dat  fprichit  got  fi  mit  uaf.  :;iltbösid   11 

dat  if  der  briidigume  fponfiis.  -ß^^  HIA 

der  dl  ciaftenhet  zv  enir  brud  irkof.     tnc/y 

15     Damit  der  duvil  Yirlos.  iföfl^  3*9il  r(\     üt 

Dat  he  mit  lugiiie  guan.  j  ibuY 

beide  wib  vndi  man  [  Ib  ßQ 

•wurden  an  deme  crucfe  iriofll  \  ^^  ib 

alfuf  hat  unf  der  megide  i^iid  irloftii^-'iqt  »H 

20  Beati  qui  audfunt  ^'^'3  '^'*^'  iilTidibr     OS 

uerbum  dei  z  cuftodiunt^illu*^''^*  lllimhl  Iß  ^ 

If  ift  recht  dat  wIr  v.  dudln      Ji^Ji'dol  tlQ 

want  if  kiTtinen  ludfn.    lii^  ü*  d'^^t  ü'^  oH 

Gefcriwfn  ift  zu  heilö.  ^^l'^?  ^^''^  ^J*ißl  ia^ 

25     dat  ein  iwelich  menfche  ddl^.^-   "^Z^'^od  -»a     ö£ 

dem  andiren  dat  he  gädiF  kanU'^J^ii^l  ii 

C^'^^)    Def  waf  in  wirdft  |  nimmer  wan/--'^  i^^/  (119»>) 

So  wi  dat  godif  wort  gerne  horft/*^    "^^  ^^I 

und!  zu  gude  keret.       ^^"''^  '^'[  olirmi  äQ 

30     Helf  felich  ob  hez  bfhaldld  l^'äil. -^^^^^^  li^^H     0£ 

Def  wif  gibuzzit  thanic  m'An.  •   ä-^'"^^'-'   -"^ 

So  in  müf  he  niwit  eine  kumin 

v,\i\v>uv  ^iäl'dir  A^erilde^^fel^fee  vi^miöi^  VioÄ\  wia  uV  n^iiK'^ö 
Dem  dumben  falhe  birichtin.  und!  leren.. t^»^A*\  us 
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undi  alli  fiden  ze  niedcRe^  i^iü»  J^aH»!  lisd 
So  mach  di  gudin  fami  biclfuin.  ">  Itß/I  iil 
an  manne  undi  an  wibe.  -'^^   xfr'Cl 

Nimmer  bofe  vruth  he  gitregft.  ■nr>\v 

5     dl  einime  fundere  Ifn  herze  biwegit**»  ni  ^i  ▼    <• 
Dl  machit  al  himÜif  here  vro.  ■■■'  n  m  -ivn 
He  leidit  den  diffen  biirnen.  hsim  tvr.rMk 
Di  uon  dem  herze  zv  den  ovgen.  geit,  *    U? 
Vndi  di  alden  fanden  ave  dveitv   i^v/  jbnY 

10     Di  werden  der  funnen.  glich,     ^^''•^ü  'lih  \h     Ot 
Alfus  machit  man  den  armin  rich.'.''*.v/'  leCT 
!Mit  der  fehiir  duginde  ful  wir  vnf  biwarin. 
Dat  wir  eine  zu  himile  nit  invarin. 
i-^v  horit  wi  auftri  fprach. 

15     du  li  h^rin  falomonin  zeherf  fach.  öl 

V'    Da  mide  n  in  vir  luchti 

dv  eini  wiihe.  Dv  andire  gute.i-ji  ^iiui  if> 
Dit  foldin  alli  di  minnen.  •  »it  iib  Jinlg 
Di  fint  Von  fehapin  finniüt  JisTir/^r  ib  Jnßw 

20     want  I  ich  inhaldin  eine  ölt  YOrWifeÖ^tri^.''   I^^fO) 
Di  gude  lifte  aleine  kan.     «inv/  Ib   il,/   oili  / 
Wan  virborgine  wifbeit    lu' -ilvr-nsTluia  ol 
der  feien  nit  vuirfteit;'niü  mrtoif  nah  nl  IL 
An  weme  fi  irf tiruit.  -    *    '  iJi.iJjo  \h  li  fcG 

25     fo  dat  (i  keine  vruth  irwiiTvft. 'i')T>  Jimiii  \o     c2 

Dem  mochte  Kuer  wefeh  hie.  iIdbiii  18 

dat  he  were  dumbir  dan' ein  vietii  5m  ißh 

Iji  wifheit  wil  dat  man  Ü  teile.  frr  ibaV 

vant  fi  gllchaffin  ift  zu  heile.  jb  jußy/ 

30     Hei  kundi  luzzil  me  wah 'ÄjinirfJü  isb  lim     08 
fi  fprach  j^rudenf  prud^ütLil^  "^oh  il  li  IsG. 
Si  giuit  allin  den  dugendeä  ^aVfal  nb  aoY 
If  inwirt  ovch  niemir  gude  vollibratif  ßb  ivl 
INIan  in  nem  if  zv  dferl  Vi^heidi  ratinil  IQ 
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heif  felich  dl  ii  givaflit  liafe  noHl.  Ufß  Ibmt 
In  halt  deme  dvvfle  widerfdit.  '  '  ?  -Pj 
Dem  Wirt  dat  himUrichi  bikant.  ^ 

want  dl  if  Sapientia  gfn^ti;  ry  »lod  lömmi/I 
5    Vir  in  mugin  di  wiflieit  nft  gtwmhimnnlo  Ib     « 
wir  in  wiilin  di  truwe  minniBii^,   iur)£fa  IQ 
Abraam  waf  di  erlte  mau..iL  aub  ilDol  sH 
di  der  truwin  bigan.     v  ssiod  xnab  iiou  iQ 
Vndi  waf  der  erfte  demfe  iflanwIjFß  ib  ibnV 
10     dl  dir  truwen  bigan.         .     ■    lob  nobi^w  IQ     Ot 
Def  walde  got  zv  ime  gan.fjm  ilifocm  «olJA 
,alß  dri  englii  gidan.  ;  uiyijb  iiuioi  lob  ilM 
Di  bethe  ane  vor  eioinrr^tbi:  oaio  i\w  InQ. 
Dat  waf  dat  erfte    i—r,;}   •iliijß  1//  ihod  yVl 
15     dat  nu  di  eriftihheit  bigeit.nolßl- iih^d  H  iiL     cU 
Di  helfge  drivelldichelt,!  ,1/  a\  W  obUn  ß(T(120'>) 
di  füffe  fcä  trimtaf;,    ;•  yO   M\Ur  11119  yb 
giuit  dir  truwin  i:at  .alf  ickiJCib^sbfol  jKI 
want  di  wilTeit  xeichit  ere  dl  har|t^  juli  iCT 
(C^Q     Von  du  iai  >yiflieit  ginant.iijji,]    iDi  |  irißw     Ol* 
Ville  wir  dl  willielt.  ane  bötift.  )]}•[  obu^  iCI 
fo  muffen  wir  uf  da  letiren  dredloi,]/  nßW 
dl  in  den  hoftin  bimel  g^itw/  ilii  aelsl  iah 
Dat  if  di  othmudicheit.        'lir  il  omoy/  nA 
25     Si  nimit  der  funnin  irlnt  fGhinuo/f  1I  Ißb  ol     5S 
Si  mach  vii  wale  dat  olei  lin.      ,    > 
dat  inä  in  di  dovfi  gufcit.  i;;ij  'j-iy.Y   öd  Jßb 
Vndi  ummer  inbovin  Yfuzffcb  ilw  ibdliw  iH 
want  def  heiligen  Igeiftii^Irü^lntljlig  Fl  UißY 
30     mit  der  othmudfe  ftat.  jm  llsiiii   IhaitÄ  loH     0£ 
Def  if  Ii  def  gihorfam.jq  ]u-objrjq  ihßfql  il 
Von  du  heixit  fi  obedi.e»tifi>j>  nUiß  jlr/ig  18 
Di  da  barmhörtich  ffnt;!{ioölfli,ifayo  Jilv^fii  II 
Di  fintiallrgodiii  kint;    /:<    ■'   nisii  -aiitutlA 
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wan  got  fal  fich  ovir  fi  irbarmin. 

fi  troftint  df   armin. 

Wanne  imanne  miffefchft» 

def  fn  vrowit  fi  fich  nit. 
5     Want  Ii  bit  der  wifheide  fint. 

Dar  iimbe  if  dat  gilucke  bliut. 

Irdeilit  ungilucke. 

Macliit  manigen  riche. 

Di  barmli^ze  ni  in  guan. 
10     Noch  Wirt  in  gilonit. 

alfo  got  niifericordiam   gicronft 

Vndi  leidit   Ii  wur  di  wflheit. 

alda  othmiide  fteit.       ^ 

Da  vindit  man  offinge  |  imde  tniwe.  (121) 

15     Sileuit  ane  ruwe. 

Kr  iliclich  bi  dem  andirin  Kt. 

Si  inkunnin  iich  gifcedin  niet. 

Alfuf  iiirt  in  irlon  gigevin. 

Si  fulin  ewiclike  levm. 
20     vru  undi  fpade.  di  vrodi  nimm»  zu  geit. 

Alfuf  leidit  fi  di  vilheit. 

Wan  ich  inhefzin  nimänin  rlche. 

hene  leue  ew  fliehe. 

Def  helfe  unf  pat^  z  filiuf 
25     z  fpirituf  fanctuf  AMeN 

Di  dlt  buch  gifcribin  hat. 

gibuzzin  mufe  he  fine  mifletat 

vndi   imms   ewiliche. 

bUizziii  dat  hfmilriche.  Amen 
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Di    vier   fchivcn 

Alle  di  da  llnt  gidouft. 

di  unfir  herre  widere  hat  gikouft» 

got  der  vvil  gude. 

mit  finime  iinfuldigen  blude. 
5     Dl  fulin  vlifigin  darane. 

Dat  diminne  an  irme  h^zen  wane, 

Di  got  felue  gibot. 

alfi  di  apoftile  hant  gihoit. 

Dat  fi  allir  dugindi  aniginne. 
10     dat  man  got  mit  herzen  minne. 

Vndi  unfi  neftin.  unf  felbin  glich. 

da  mide  kunnin  wir  zu  himilrich. 

dar  leidint  unf  wir  ftrazin. 

Di  infulin  wir  unf  nit  unkundit  lazfin. 
15     Ich  wene  dat  if  fente  paulif  rat.  fi. 

he  fprichit  in  caritate  radicatj. 

he  I  fprichit   in   der   minne   fulit   ir   vurtelin   in- 
phan.  (121^) 

dat  wir  mugin  uirftan. 

wil  ich  fi  di  dufe  undi  di  lenge. 
20     uuar  unf  di  brede  undi  di  hoe  brenge. 

Dat  fagin  ich  v.  mit  enin  vvorthe. 

dat  fint  def  heiligin  geift  crucif  vier  orthe. 

Da  man  unfiren  heren  ane  hinc. 

du  he  vier  ende  der  werilde  zu  ime  vinc. 
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Von  der   vier  Enden 
Vildlr  mi  gidagen. 

uon  den  uir  enden  vil  ich  u  fag'n. 

Si  warin  wilin   vorgifagit. 

fo  Salomon  in  canticif  canticor  clagft. 
5     Wildir  wilfin  wat  di  clagi  iL 

Salomon  fprach  nerciui. 

Dat  quid  Le  m  wiftif  iilt. 

ni  if  mir  nü  fo  gifcliit, 

Noc  dan  clagit  he  me. 
10     Animuf  meuf  Dturbauit  me. 

Dat  quit  min  mül  hadde  mich  bidriivit. 

daz  han  ich  nu  heref  gipruurt. 

Nu  bin  ich  kumin  an  den  rechtin  ftap. 

5-pter  quadrigaf  aminadap. 
15     Dat  quid  von  amminadabf  iit  wagine. 

Iz  if  unf  ein  deÜ  zu  fagine. 

Amminadap  v^af  def  grozfen  Judaf  mach. 

wirt  eini  vrowe  ufir  zueir  |  gillethe  giborn.  (122) 

Di  got  zu  einir  mudir  hadde  irkorn. 
20     Amminadap  uaf  ein  man  uon  grozfr  math. 

All!  di  fturme  di  he  vath. 

Die  w^ate  he  alli  mit  finnin.  undi  mit  wizzin. 

vndl  in  wolde  nimmir von  finime reit  vsagine giffzzin. 

Den  zugen  vier  rof  ewin  fnelle. 
25     haddin  einln  gudin  willin. 

Vp  vier  fchivin  ran  df  wagin. 

dat  gfdude  unhele  ich  v  fagin. 
Salomon  de  da  clagit. 

alii  di  rede  vor  hat  giTagit. 
30     Dat  if  dl  arme  ludifchaf. 

di  clagit  dat  dir  j.  fo  gifchach. 

Dat  inzit  fl  nft  in  wlfte 

4* 
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di  worzeichin  von  deme  lieiligin  crifte. 
So  inhedde  fu  ni  dat  aiii  gigangin. 
Dat  he  an  dat  cruce.  weri  gihangin. 
Amminadab  di  fo  methic  ift. 
5     di  bizecbinit   den  heiligen  crift. 
he  bizechmt  in  alfamin. 
mit  der  dat  undi  mit  deme  namin. 
Der  reitwagin  da  he  üb  faz. 
dat  ift  der  criftinheide  lithfaf. 
10     der  heh'gin  ewangelien  lere. 
Nit  lithif  def  man  wfrf  inbere. 
Dl  vier  rof  da  wr  |  gingen.  (122^) 

Vndi  ir  dinc  fo  eimudicliche  ane  vingin. 
Vndi  den  wagen  fo  litliche  dunfin. 
15     Dat  fint  di  ewangelüten  di  nit  inlugen. 
an  worden  vnde  an  deden. 
Def  wart  ir  gibot  uoUe  ftede. 
Vndi  bikant  vil  bireide. 
ovir  aldi  w^ 
20  Vp  vier  fchivin  lif  der  wagln. 

wilich  di  weren.  dat  wilich  fagin. 
Di  eine  waf  unfin  heren  giburt. 
Def  waf  unf  allin  fun deren  durt. 
Dat  andir  waf  fin  lieilich  dot, 
25     den  he  leit  vor  alder  werlde  not. 

Dat  dridde  waf  fin  creftich  upirftende. 
Damide  unf  lofte  von  des  duvilif  bände. 
Dat  vierde  waf  ein  wnderliche  hinnewart. 
Da  mide  unf  der  wec  dare  gofünt  wart 
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Von   den  vier  Schivin. 

mit  heile   muzfe  wir  blivin. 

Ob  uu  def  iman  denke. 

dat  ich  von  minin  gidanke. 

dl  ichiuin  fuf  bigade. 

dl  felie  den  feltir  an  einune  blade. 
5     wo  da  gifcribin  fta 

vox  tonitrui  tuf  In  rota. 

Dat  quid  dmif  dunrif  an  der  fchivin. 

wilt  he  den  vorth  in  biclivm 

bif  hez  zu  gründe  müge  kümin. 
10     he  liht  I  wale.  wo  ich  han  ginumfn.  (^23) 

Nu  in  w  eifch  ich  ob  einich  dunreflach. 

Vreiflichir  wefen.  mach. 

dan  der  in  dem  Ewangelle  gifcrivin  fteit. 

De  von  deme  vr teile  gefcrivin  fteit 
15     So  unfe  herre  fprichit  zu  den  leiden. 

Dl  von  deme  live  Iint  gifcheiden. 

Varit  vir  vlucliiden  indat  ewigi  wr. 

DI  wanunge  di  ift  immir  vr. 

Di  den  duvilen  if  bireidit. 
20     Dar  nach  ir  hat  giherbedit. 

Dl  lieh  hi  an  fin  gibot  nit  fnkerit. 

He  Wirt  den  dunrellagif.  irverit. 

J^v  inhat  ir  nit  uir  numm. 

wi  dife  vir  fchiufn  kumin. 
25     Zu  den  vir  fachfn. 

da  von  fente  pauluf  hat  gifprochfn. 

Di  doch  alli  fulin  wiffen. 

Di  dat  himiiriche  fuli  bilizzen. 

di  dufe  da  ich  aue  fprac. 
30     di  offin  ich  fo  ich  uerrifte  mach. 

Si  triffit  zu  godif  giburde. 
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Ich  wenir  i  diffir  vurde. 

wan  dat  ein  magit  gibar   ein  kint 

alfo  blelp  IT  immir  Jint. 

Nv  in  if  nlman  di  def  biginc 
5     vragin  den  di'fe  diffe  nit  vir  waine.  ] 

If  fft  ovcli  uremide  uon  in  allin  uibin.  (123^) 

dat  Ii  giberen  undl  magit  bliuin. 

Of  fz  kein  herze  mac  giiin. 

wl  dat  mochtl  gifchin. 
10     So  niirkft  wl  dat  were. 

Dat  fi  gibar  unfin  heilere. 

Man  liift  von  kmdirin  drin. 

dl  gldodlt  foldln  iin. 

vndf  heiz  di  emin  ovin  alfo. 
15     flüc  di  vlam  al  uf  ho. 

nvn  imdi  virzic  elen. 

damide  man  ü  vuolde  qiielfu. 

Si  machidin  di  pine. 

Vuidir  unfime  drethine. 
20     Du  quam  unlir  lierre  in  linir  zirde. 

viidir  in  waf  he  dir  virde. 

Alda  indeme  vüre. 

vnde  machidi  im  flne  math  uil  düre 

dat  ff  andirf  nit  In  waf. 
25     dan  alfein  wnniclike  graf. 

biftrowit  mit  deme  dowe. 

dat  bizechint  unfi  vrowen. 

Di  da  gibar  ane  fer. 

dat  nf  gifchach  kelnir  mudir  mer. 
30     Ane  Ifft  ff  dl  glburt  inphinc. 

ane  bürden  fi  da  miide  ginc. 
Dl  felue  kuninginne  reine. 

mudIr  vndf  magit  efne. 

Sf  waf  daz  allfr  erfte  vufb. 
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Dl  gode  le  gloviti  umbewollfn  erin  lib. 

Du  dat  güuvide  wat  gidan. 

an  der  ewe  |  gebode  mufte  li  ftan.  (124) 

Dat  if  bi  den  meiften. 
5     dat  du  godif  glovif  dat  faltu  lei'ften. 

Hi  mide  uuaf  fi  giuaugin  gnucli. 

ouch  waf  gilcrfuin  an  ein  andir  buch. 

Dat  he  immlr  vir  vluchit  were.  * 

Di  in  ifrahel  nit  ingibere. 
10     Hie  gingit  uz  ü  deme  splle. 

Def  waf  allin  kinden  zu  vile. 

De  ir  den  rad  vunde. 

dat  fi  inbedintalf  vir  wnde. 

Irin  magilum  leiftite  fo  iz  dochte. 
15     Vndi  doch  mudir  werde  mochte. 

Soldi  li  Inder  renicheidi  volle  ftan. 

So  in  mochti  fi  deme  vloche  nit  fntgan. 

Wüich  rat  faldef  gl  wer  den. 

Def  inwant  fi  nit  de  üb  der  exden. 
20     Soldir  it  dat  zu  gi  urümin. 

Der  rat  folde  fr  von  deme  himile  kümin. 
Dv  dacht!  got  an  Iine  gude. 

Vndi  andir  urowen  othmude. 

He  fände  ir  fine  boden  zu  hant. 
25     Dl  waf  gabriel  ginant. 

Dat  fi  fich  nit  in  folde  fchamin. 

Di  vrowin  gruzte.  ]  he  fi  mit  namnnin.         (124^) 

He  fathe  di  bofchaft  unfif  heren. 

Vn  fprach  du  inCaltich  nit  irweren. 
30     Dir  mereu  dat  ich  dir  fagiir  fal. 

EinLa  fun  den  du  dragin  fal. 

Ihefuf  uuirdit  he  ginant. 

Dat  quid  he  ift  unfir  heilant. 
Def  antuurde  di  vrowe  mit  grozin  zuchtiu. 
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11  fprach  Jelzene  mich  dat  duchte. 

Soldf  mau  mich  mudir  nemien. 

So  ich  maiiuir  nit  frkennin. 

He  fprach,  def  vuil  ich  dir  bfgfnnfn. 
5     wi  du  kint  lalt  giiinnen. 

Der  heh'ge  gefft  fal  andfn  herzen  gihfrmin. 

Def  vorften  craf  fal  dich  bifchirmin. 

Gefeginit  biftu  vor  allm   uuibm. 

alfo  if  dl  vruth  diandir  fal  bicliuen. 
10     Di  vrowi  fprach  auir  du. 

deme  engile  gütliche  zv. 

So  wath  ich  hören  an  diniii  worden, 

Dat  muze  got  felue  uolle  borden. 

Hie  intfhic  der  güovue  du  mait. 
15     hl  worthe  di  godif  craf. 

Hie  fchein  di  funne  durch  daf  glaf. 

Vndi  waf  doch  alfe  ganf  alfjz  e  waf, 
iNyiie  weif  ich  wat  iman  zviuilfn  mach,  | 

di  der  efilinne   giboit  dat  fi  fprach.  (125) 

20     De  dat  rode  mere  dede  olFin  ftan. 

Vnd  liiie  holden  dadurch  gan. 

Sint  fi  lange  dürre  hadde  giwefen. 

So  wir  hl  der  alden  e.  lefen, 

Vndi  def  afgrundif  diefe  hat  gimezfin. 
25     vnde  def  himilif  hoe  nit  in  hat  uirgeffen. 

Dl  veif  ouch  algimeine  reide. 

Def  ertrichif  breide. 

vnde  weif  ovch  wale. 

allir  dage  zale. 
30     De  dat  felue  hat  gidan. 

dat  dl  vier  elementa.  nfne  mugin  zugen. 

vndi  fo  uafte  hat  gibunden. 

dat  fifich  von  ein  nfne  wendint. 

Di  dat  felue  hat  gigeuin. 
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Dat  du  erde  up  deine  wafcere  mag  fueuin, 

von  anigfnne  fo  manigin  dach. 

dat  ii  gilmken  nfne  mach. 

Vnde  doch  der  tron  fo  hohe  iimbe  geit. 
5     vnde  der  mane  der  erden  fo  nahe  ftet. 

vndi  fin  litli  von  der  funnin  inpheth. 

imde  der  liizze  nine  hat. 

Dl  dat  felue  hat  gifait. 

dat  dl  funne  hat  da  mide  ftat. 
10     Intiifchin  den  man!  undin  fterren. 

vndl  weif  aleine  unat  dat  werre. 

Dat  Ii  nit  rechte  al  iimbe  iugeit. 

Alfe  der  himil  fehie  deit. 

De  dift^rin  fundir  nennit. 
15     vnde  alefne  bikennit, 

Ir  I  craft  undi  iriu  ganc.  (125^) 

Sumilfch  kurt  Simiilich  lanc. 

De  da  zeilit  def  merif  griz 

dat  andirf  nimanne  in  if  gil'chit. 
20     Vnde  dar  zu  alli  reginif  t^ne. 

Dat  indunkit  mich  nit  felfene. 

De  dif  allif  mac  vualden. 

Dat  lie  finlr  müder  renicheit  had  bihaldm 
A-lfuf  leiftide  Ii  iren  magitum  gode. 
25     nach  der  e  gibode. 

vnde  vuart  vri  von  def  vluchif  drowe 

unde  ift  nu  zv  himüriche  vrowe. 

Si  if  celor/  claritaf. 

Si  cyret  den  himil  alfi  di  blumen  dat  graf. 
30     Si  if  dl   ewige  porte. 

alfir  alle  di  w^lint.  bidorthe. 

Si  if  di  recte  leidifterre. 

Ir  gnadi  in  if  nimanne  zu  verre. 

Si  if  rofe  fuuder  dorn. 
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SI  if  duwe  fiindir  zorn. 

Sf  ff  milder  der  mildecheide. 

Si  if  fpigil  der  renicheide. 

Sl  ff  Rum  alllf  lidiifllfchif  gfffndif. 
5     SI  ff  dochtfr  fr  feluif  kfndff. 

Sf  gibar  frfn  fchepere. 

df  kein  uundir  fnwezich  mere. 

Dft  ff  df  diffe   da  j)auluf  aue  fpracli. 

In  weif  ovch  wat  diffirif  wefin  mach. 
10  Nv  ff  cit  dat  ich  bfreide. 

Alfo  vile  fo  fch.  ]  mach  von  der  breide  (126) 

Ich  fnwelf  ovch  nft  al  fo  breft. 

alfe  dat  der  himel  unde  erde  umbe  veit. 

Dat  ffch  fo  verere  ftreche. 
15     dat  zu  der  hellm  reche. 

So  ich  mich  alllr  rechtffte  vfrffnne. 
.     Dat  ff  def  almetigfn  godff  mfnne. 

Df  ff  fo  lanc  imde  fo  breft. 
.dat  ii  aUfr  w^flde  if  bireit. 
20     Vndi  fndeft  ufmanne  fo  lefde. 

dat  hene  draue  fchefde. 

Me  we  ffch  felufn  drauf  drfvit. 

Dat  if  de  da  fn  buzzin  blfvft. 

andfref  fft  ff  gfmefne. 
25     oufr  groz  unde  ouir  clefne. 

dat  dedir  wale  fchfnfn. 

Do  he  ffch  durch  uuf  Ifz  pfnen. 

Heilfeh  menfche  undf  gfwar  got. 

Df  dulthi  hungir  undi  fpot. 
30     He  wart  giftefnit  und!  gfiagit. 

ane  gifpuen  undi  güialllagft. 

Mft  befmfn  h'z  he  ffch  yilifn. 

Dat  det  he  alliz  durch  unffn  wfnin. 

He  wart  gihangin  al  fefu  dff. 
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In  hedde  vnf  nit  yi1  llep. 

hene  hede  iz  nit  giliden. 

o 
Wr  den  niden  heddet  wale  uirmiden 

Hene  Hz  iin  ovgin  vlrbinden. 
5     Allin  deit  den  dumbin.  kinden. 

So  man  fpotit  bit  den  dorin. 

Man  fingen  fn  zu  den  orin. 

vndf  I  In'z  dat  he  wiTaglte.  (126'») 

Di  in  den  alflagftin. 
10     Dil  virdruch.  lie  bit  alle. 

Sine  lauunge  dat  waf  galle. 

Dit  waf  vol  unfiizze. 

Si  Iliigin  ime  uagile  durch  di  v%zze. 

Vndi  in  feluin.  gruvin. 
15     Dl  dl  nägile  an  dat  cruce  huvin. 

Da  wrden  und  funde  bigravin. 

Dat  wapfn  fulen  wir  immir  mit  unf  dragm. 

Dat  if  fo  creftich  undi  fo  i^tarch. 

Dat  man  vor  deine  duvile  dichein  belTirf  in  bidarf. 
20     Is  il  def  menfchm  hude. 

gircirit  mit  deme  binde. 

Dat  ufzir  unfif  herren  wnden  vlof. 

ez  in  wart  ni  cirheit  alfo  groz. 

If  ift  aldir  werilde  ere. 
25     Vnd  if  leidere  allir  fundere. 
Zvare  fit  def  gewif. 

dat  dat  di  felue  leidere  W, 

da  di  fundege  zacheuf  ubfteitli. 

do  ime  unfi  herre  fine  hulde  uirgab.  leich. 
30     dit  if  ovch.  di  felue  ftam. 

Da  der  duvil  den  apil  avi  nam. 

den  he  adame  unde  evin  bot. 

Da  ane  affin  fi  den  dot. 

Dat  abiz  druch  eine  urülh. 
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Def  wart  iinf  alliQ  leidir  vlucli. 
An  I  def  menfclifn  Ifiie.  (127) 

Nu  avm  wir  di  arcidie. 
von  def  ovzif  ungfCunde. 
5     jn  den   alden  Urkunden 
alfi  da  gifcriven  fteft. 
du  dl  ifrahelifche  dit. 
In  der  uuftinunge  lach. 

Dat  der  vürin  durch  fine  funde  ftacli.  ftarf. 
10     DI  da  uirvndit  fwaf  he  ftach. 
Du  def  volchif  alfo  uil  virdarf. 
Du  fuchte  he  unfif  herren  rat. 
umbi  dl  vrefliche  dat. 
Ob  daf  volc  it  def  mochti  ginfzin. 
15     Do  hiezhe  einfn  kupirnin  flangln  gizin. 
Vndi  gibot.  dat  man  di  flange. 
vor  dat  volc  an  eini  ftangen. 
Di  von  deme  vurme  wrde  vir  de  houin. 
he  folde  den  kupirin  Ilangin  fchowin. 
20     So  in  moclitin  di  vunden  nimmer  folich  werden. 
He  folde  harde  wol  ginefin. 
Dife  vorzechin  in  lint  unf  nit  virfwigin. 
_want  wir  inder  vuftinunge  ligin. 
Dat  da  ftichit  der  vürm. 
25     Daz  if  def  duvilif  ftürm. 

De  deme  menl'chin  in  fin  herze  fendet. 
Dat  he  fich  von  fime  fchepere  wendit. 
Vndi  vellit  [  indi  hovit  funde.  (127»^) 

dat  fint  der  feien  dot  vunden. 
30     Dat  heiige  cruce  if  diftange. 

Da  man  vor  unf  het  den  Hangen. 

De  man  von  kupere  guzit. 

Dat  if  der  milde  fun  dem  man  crucit. 

Alfe  dat  kupir  in  den  vüre  vuirt  gipruult. 
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Alfe  wart  unfe  herre  i  der  martilunge  bidruuft. 
öo  weme  der  duuii  dut  den  flac, 
Di  zu  der  felln  dode  werdin  mach. 
He  lal  ilen  undi  zowin. 
5     Dar  he  miige  bifchouvin. 
Dl  martile  iinfif  herren. 
Da  lulin  wir  unf  ir  werfn. 
Dat  he  fo  vile  durch  unf  hed  giliden. 
Viidi  wir  df  cheine  bofheit  han  uir  miden. 
10     Aville  vuir  unf  recliti  an  deme  fpigile  fchovuin. 
So  inhat  unf  der  duvil  fo  fere  nit  v^howin. 
Noch  dl  wndi  inmach  nlmir  fo  vr  eil  lieh  wefen 
wir  in  fidin  ir  harde  wol  ginefin. 
Dat  if  umbe  dat  gitau. 
15     dat  dl  cruce  vor  unf  in  der  kirchin  ftan. 
Dat  wir  fine  martile  eren. 
Nil  wil  ich  widir  an  mine  rede  keren. 
l-'O  vnfe  herre  an  dat  cruce  wart  gihayin  | 

he  bat  ficli  mit  trinkine  lauin.  (128) 

20     He  bat  den  gnadin 

di  ime  di  pinin  dadin. 
Sin  gidult  di  waf  fo  groz. 
der  ouch  ginir  ginoz. 
Di  in  in  fine  fidin  ftach. 
25     Dat  fagit  unf  di  if  fach. 
Ein  liarde  warhaftir  ma. 
Der  ewangelifta  fente  Johan, 
dat  von  unlif  herren  fithin  quam  givlozin. 
Def  hat  aldi  w^lint  ginozzin. 
30     Dat  waf  wazzir  undi  blut. 
If  wart  nie  prafin  alfo  gut. 
If  ift  allir  arcidige  befte. 
If  uir  di  ligit  diantuuefte. 
Da  mide  unf  der  duuil  woldi  bihaldin. 
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.tlri'Yndi  hat  in  got   uir  fclialdin 
MJ'i  vunde  an  unfif  lierren  fithin. 

fi  waf  vurkiimptich   an  den  ciden. 

Dv  adame   der  flaf  ane  quam. 
5     unde  iinfe  lierren  von  ITnir  fiden  nam. 

Ein  ripe  unde  machiti  ein  luiib. 

dat  Ii  beide  werin  ein  lip. 

Dat  uon  adamif  ITthin  wart  binumen. 

Dan  abi  if  unfi  vleifliche  miidir  kiimin. 
10     Dat  von  iinfif  herrjn  Iiden  quam  girunnen. 

Dat  hat.  unfi  geiftUchi  mudir  gi  wunnin. 

AHi  vrilichi  leidikeit 

dat  fi  nimmer  under  def  duvilif  bolhet. 

doch  I  hadde  he  def  gidath.  (128b) 

15     dl  felin  di   warin  in  linir  ath. 

dat  he  di  wolde  queh'n. 

vnCi  herriti   di  brach  brach  di  heUfri, 

vndi  nam  da  einin  kreftfgen   rovb. 

du  rov  den  duvil  dir  kof. 
20     Den  fudaf  det  mft  linime  rade. 

Dl  ruwe  waf  alze  fpade. 

Dit  if  du  breide  di  pauhif  meinit. 

Dl  minne  di  unf  got  hat  bizeinet. 

Dat  he  fi  an  unf  \mde. 
25     So  fin  wir  zu  himile  gffinde. 
Nv  mirkit  von  der  lenge. 

zu  wilhil  offinunge  fi  unf  brenge. 

Def  inhati  ich  nit  gilefen. 

Dat  enichir  mugi  uerden. 
30     Dan  dat  wfr  fuh'n  ubirftan. 

alf  unfe   lofere  had  gidan. 

Darna  in  wirtif  nimmer  ende. 


28    es  sieht  aus    als  wäre  inhati  in  inhan  geändert. 
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zu  vuillilr  liant  he  gfwende. 
durch  vrovde    ob  durch  angfft. 
Nu  fiit  dat  dat  lanc  ff. 
Dat  man  heizfit  immer. 
5     Dat  in  endft  fich  nimmir.. 
,    Is  fft  uf  der  maze  lanc. 

If  in  weif  diheinif  menfchin  gfdanc. 
Doch  ff  leidlr  Uide  vüe. 
Dl  def  glovin  hauint  vile. 
10     alfiz  Vit  in  der  erden. 

dat  if  nimmir  leuindich  in  muge  mieden. 
Der  dot  hedde  dat  ze  |  nemine  rechte.  (129) 

So  wen  he  ap  fine  giwalt  brechte. 
Dini  mochti  nlt  wider  kumin. 
15     Dat  het  ime  genümin. 

Vnfe  lierre  der  helige  crfft. 
mit  einir  harde  fchonir  h'ft. 
Dl  h'ft  di  foldfr  mirkin. 

an  elnime  bifpille  dat  w£r  wirken. 
20     Def  ift  harde  vfl  gffchi'n. 

ovch  we  ich  wol  ir  hat  gifiu. 
vuider  vifchere  di  anime  ftade  fteit. 
vndi  den  vif  mit  dem  angUe  veith. 
Dat  willic  vch  biwifen. 
25     he  giboit  einlmi  ifen. 

Alfe  he  wale  hat  gibogin. 
So  hat  he  danni  bizogin. 
'•■        Mit  einimif  vürmif  \leifchi. 
dat  wurpit  he  in  den  wach. 
30     So  vluzit  der  vifch  dar  nach, 
durch  dl  girigen  fpffe. 
vfrflundit  he  dat  crübe  yfin. 
vndi  geit  ime  durch  diwangin. 
So  if  he  zu  hant  givangin. 
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Dar  kummit  di  angil  durch  gifloffin. 

def  bliuit  dl  girige  kele  imm^  offfii. 
jXv  foldir  wifchm  wan. 

Der  hohe  himil  ift  di  ftat. 
5     Da  d^  wifchere  iipe  fielt. 

imdi  den  \ffch  mit  deme  angile  veith. 

Dat  yfen  i'ft  di  godijheit.  (129'') 

Der  crefte  nit  wider  in  fteit. 

Siirbovch  fich  durch  ir  gude. 
10     Vndi  zu  uufir  othmude.  ■ 

Dar  ovir  waf  unli  vleifcheit  bizogin. 

Def  wart  der  girige  vif  eh  bitrogiu. 

Zu.  deme  afe  uuart  im  alfo  ga. 

Dat  in  galt  he  darna. 
15     Dat  mere  dat  üb  unde  nider  geit. 

Dat  if  di  werh'nt  di  nimm«  gifteit. 

Di  vifch  di  da  inne  vert. 

Dat  if  der  doit  di  da  vil  vir  cerit. 

Hene  kan  nichtif  gifchonen. 
20     Def  wolde  got  von  himih'  imi  feluin  Ionen. 

Zu  kampe  gingin  fi  beidi  du. 

Vnfe  herre  karthe   dat  weichi  dar  zv. 

Vndi  hilt  dat  harde  da  inni. 

Daz  in  dedi  nimä  andir. 
25     Si  j)legint  def  al. 

So  wi  den  kamp  vechtin. 

Dat  he  fich  da  mide  fchurit. 

Dat  alh'r  beift  vor  den  flach,  durit 
Dat  in  waf  unfime  herren  nit  zu  dünne. 
30     he   waf  ftarc  undi  kune. 

Dat  he  den  dvuil  zu  kampe  gilocke. 


8    das  f  an  fich  ist  zum  theil  ausgehratzt. 
24    dax  könnte  auch  dar  gelesen  werden. 
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So  uath  he  fndeme  kraiikm  röche» 

In  iinfe  blude  meiifcheit. 

Def  biftunt  inder  tiivil  vil  gireit» 

Wifte  her  di  bunnien  |  dar  niden.  (^30) 

5     he  in  hedde  lieh  if  ni  under  wunden. 

He  fach  in  auin  femfte  gimach. 

dat  he  in  keinir  fterke  inplach. 

Def  woldi  he  finif  fuzlm  liuef  gefmahen. 

Dat  arindin  fine  kinibacchiu. 
10     Si  wrden  ime  fo  widen  üb  gitan.    ^ 

Dat  fi  inie  iimmir  übpin  fidin  ftaii. 
Di  vich  da  wir  auf  hau  gifproclim. 

Deme  di  kele  fiif  wart  zubrochin. 

Di  hadde  Jonam  virnundeu. 
15     Do  qua  he  nider  ufe  iinin  munde. 

Vor  alfo  nianigen  dach. 

alfe  unfe  herre  in  der  erden  lach. 

Di  Yich  di  genit  ani  zuiuil. 

den  girigin  duvil. 
20     Di  lieh  alder  felin  underwant. 

Biz  he  den  angil  uirllant. 

Di  zubrach  ime  iine  wangen. 

alda  ime  di  kele  wart  zu  broch 

da  quam  maria  magdaleua  ufgillolfiu. 
25     Vndi  andfr  manic  fundere.  * 

Def  wegef  have  got  lob  unde  er«. 

Doc  w^af  daf  wndir  groz. 

dat  man  famfonem  bifloz. 

ZV  gazam  zuzfin  de  porten. 
30     Darunibe  von  di  fi  vorthin. 

Dat  he  ftunt  up  in  der  nath. 

undi  brach  he  mit  linir  1  craft.  *      (120^) 

Di  i)orten  beide  nider. 

Dine  hingen  da  nimer  Iider. 

5 
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vnde  lofte  lieh  uon  def  kerkerf  not 

dat  vorzecliinde  unlif  herren  dot. 
Der  duuil  vande  unf  bihaldin  an  linir  giwalt. 

Dine  porcen  di  dauldir  wart  gmalt. 
5     ftent  noch  offin. 

Da  kummmt  uf  gilloffin 

zu  dem  urteile. 

Sumilichin  zu  qualin  funiüfghin  zu  heile. 

Zu  wilchiR  haut  uuir  dan  kerin. 
10     Da  bliuin  wir  ummir  mere. 

Dit  ift  dl  lenge.  da  pauluf  auf  fprachJ.  Jü'J 

ich  111  weif  wat  langir  wefen  mach.^.  ihl/   j'l 
Von  der  hoe  ift  unf  zufagme.  A  \h  am-iT 

Dat  ift  di  vierde  fchive  von  dem  wagine. 
i5     Di  bizechmt  unfis  herren  uffart.     i  iiij)  » 

Schonir  ni  dichenin  wart.  o'Mr.  i 

Si  mochti  ovch  nv  wit  höre. 

Si  if  mbovin  der  engile  köre.  w   i(I 

Da  fizzit  unfi  nature  evin  here.  '"•^' 

20     def  himilif  fcheppere. 

Dar  dl  mit  al  lumilif  here  gifinde. 

Der  ewigin  megide  kinde. 
V il  recht!  umbi  midde  dag. 

Do  deme  duvile.  Dode  fhiif  rechtif  gibrach. 
25     Vnfi  herren]' mit  fuiin  iungfrin  faz.  (131) 

beide  he  dranc.  undi  az. 

Sinin  lungerin  he  bival. 

alf  ein  melfter  zu  rechti  fal. 

Dat  fi  von  irl'm  nit  ingingen. 
30     Ei  fi  fin  gebot,  bigindin. 

Da  fi  da  gihorten. 
(>&t    von  finif  mundif  worthen. 

Rechti  umbi  di  feluin  zft. 

So  man  di  feli  funnin  zu  mittime  dage  fiit. 
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Du  hub  lie  ficJi  an  def  da^i  litlj. 

zu  allir  der  anelitb.  ol^Mf  • 

Den  lief  wol  gunde. 

Em  wolkin  quam  ander  ftundö»  iiui   üb'  al 
5     Vudi  inpliinc  in  der  luftin.     ,'.:.< >r   »iVf».  -rov      <" 

Do  fine  lungirin  def  uirduchte. 

dat  he  fo  wunderliche  dede. 

mit  wizlir  giwede.  ■.,-,  jurnn    ;» « i 

Sabin  fi  da  bi  in.  i  -n  i)hum  \(\ 

10     Dat  wale  mochtin  zuene  engile  fin* 

Ir  worthi  warin  fi  fo  vri. 

Si  fprachin  yiri  galiley.    .  :.  :i  ,;  m. 

Of  ich  if  rechti  gi  fagin  kan.  Aunhj^  <)'< 

dat  c£uid  gallleifci  man. 
15     wef  vundertvch  fo  lere 

In  den  feluin  giberiu.  .   -..,    ...   . 

Sal  he  zu  iungift  kumin  widere.    ,||)(|,>„  ^);> 
i-       Alfe  he  nu  w'^rit  zu  himile. 

Dife  vart  wart  girut. 
20     Dv  helyaf  wart  üb  gl  vurt. 

mit  einime  wrlgen  wagine. 

Dar  ane  wer  uuf  lanc  zu  fagine* 

Helyaf  ku'mit  widere.  (131^) 

Sin  mantil  bleif  hi  nldene. 
25     Dat  triffet  zu  den  fachin. 

Dad  he  noch  def  dodif  fal  gi  maeliiü 
Vnfe  herre  hat  fin  cleit  mit  iiiie  genumin.    .> 

dat  if  di  nature  di  ime  uoft,  unf  ift  kiiniin. 

Di  het  uuf  fo  ge  erüitii>ii  if  ;3ii 
30     Dat  nimmer  in  kein  dot  infterui^äJitii  iJjil? 

Di  dar  girechin  kunne.  ^^  "^  ^ß^I 

r,u  deine  hemude  dat  he  hat  gunuen. 


27     mit  ist  undeutlich. 
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lle  dl  nu  von  ime  willin   varin. 

Dl  b  neiiiie  bilde  bi  dem  areii.  ^ 

Dir  are  if  der  naturen. 

In  der  luft  mach  lie  lange  diirfn. 
5     vor  allin  vogilin  mach  he  hoe  vligin. 

Dat  he  lin  ovgen  nimm^  in  darf  w^Hfen. 

vor  der  funnin  fichte. 

Dat  infchit  andirf  dicheinime  uligenden  wichte. 

DI  mudir  ir  iungin  vüdit. 
10     unde  li  fo  lauge  bihudit. 

Dat  Ji  ir  I'pife  miigiii  ezzin. 

undi  lieh  zu  vligine  vir  meffen. 

So  fuingit  der  vatir  bouin  dat  nift. 

vndf  lochkit  Ji  dar  uf  bit  linir  lilt. 
15     So  wanne  he  dan  in  fevith, 

Dat  lieh  ir  kein  zu  vligine  ir  heuith 

So  nimith  hef  dan  in  finin  vuz. 

vnde  uurt  if  fo  |  he  hofti  muf.  (132) 

Dit  fint  grozfe  wlzze 
20     he  heldft  fi  gegin  der  hizze. 

Di  andir  ift. 

Dat  deit  lie  mit  finir  lift. 

vndi  fit  imme  an  di  ovgen. 

ob  if  di  hizze  mach  gidogin. 
25     In  magif  dan  nit  liden. 

alzi  hant.  biginnit  hez  niden. 

So  miffihagit  imi  di  wre. 

Yont  if  ift  giinnen  mit  ov^hure. 

So  clemmit  he  if  mit  finin  väzfe. 
30     vndi  leidif  uallin  unfuzfe. 

Dat  ii  ze  UiU'tlt  vpe  der  erden. 

alfo  inmach  ir  cheiu  nimmir  valch  vrerden. 


1    hier  fehlt  der  anfangs!) nchstahe  A. ,    für  welchen   platz  ge- 
lassen  ist. 


DI   VIER  SCHIVIN. 


Di  airo  werdint  gifcilt. 
Dat  (li  müder  mit  deme  aiidiriii  fpilt. 
>5o  vuillicli  zu  rechte  wirt  giwnnfn. 
.  if  inkerit  Im  ovgui  nimmer  von  der  ruuuin. 
5     Si  mugin  dat  lith  wal  gidolin. 

Df  fal   der  ander  ovch  zu  ime  virholin. 
mJEt  are  gÜichit  deme  lieljgen  krifte. 
Wfr  Iin  di  lungeu  in  deme  nefte. 
DI  mudir  di  unf  vödft 
10     dat  If  fin  gnadi  dl  unf  liÄdit.  a   nu  : 

Dir  vadir  di  vnf  minnit.  hh'ry    ' 

Vndl  Inbovlh  unf  fwingit. 
Moyfef  fagit  unf  dat. 
Sicut  aquiJq  jruocat. 
15     Dat  quid  alfe  der  are  locket. 

Iine  lungiren  zu  vlocke.       bog  ni- 
Alfo  hat  unfe  fcepere.  ;J   ^  '^^^a  ol  ckAj^d  t  - 
der  himil  konic  herre.  "•  ^^^^  i^rr^  od  iT]-J  <  H 
fine  \Uigi|le  gifi^edit.  (132^) 

20     Da  mide  he  unf  leidit.  ii^a  Ina  '^d 

in.  linif  uadir  riche.  r.J, ..m1   >.  ■ 

Dat  leth  he  unf  algiliche.  ■ 

Dir  funnln  fchin  Ift  dat  ft^che  gibot. 
Dat  unf  gab  der  giweldige  got. 
25     Dat  wir  unfin  even  kriften  minnen. 

mit  h^zilichin  dingen.  ■ 

von  deme  dat  unf  leide  ift  gifcliin. 
DI  def  nit  Im  mach  gldn.  \  ^'^^'^«   ^»^"^ 
Dat  he  dat  gibot  gl  leite.  '  "i""  1*^9^  t^ 
30     SI  mudIr  Ift  biwollln  mit  enime  vremiden  g^fte. 
All!  dl  da  dunt  dat  fi  wellen.  ^'i 

Di  vurint  fleh  feinen  in  di  hellen.  '   fiCI 

Vndl  inds  duuili  givualt. 
Der  If  da  uil  manic  valt.  ü^Ü 

So  we  lieh  dar  ane  vlizzlt.  '''^' 
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Dat  (lit  gibot  m  Im  herze  vliizit. 

wilie  iine  liehe ft€n  giliche 

DI  vert  vor  zu  himllriche. 

in  der  englle  chore. 
5     So  111   mochte  he  nlmms  hoer. 

Nu  hadir  vier  rtrazin.  » 

DI  man  nlmanne  unkundlc  lal  lazeri.  ■ - 

Dauid  fprichlt  umbe  dl  einen. 

Ich  wene  he  di  breide  meine. 
10     So  ich  mich  allir  rechtif  virfte.  d     UI 

He  quid  exaudlult  me  In  latitudlne.  fT 

Dat  quid  in  dl  breide  horde  he  mine  rede. 

Dat  mochte  wale  In  der  mlunln  Iiii. 

DI  lenge  da  icli  auir  abl  fprach. 
15     dat  if  dat  fu  fe  uirdrach  | 

de  ahnetigin  godif.     *  (133) 

So  dicke  fo  wir  vergeii  finlf  glbodif. 

So  lellt  he  iinf  zu  buzfeii. 

mit  Innicllker  gruzfen. 
20     E  he  unf  mit  Ilnlme  rechtin  lle. 

he  fprichlt  ounlmlnl  ad  me. 

Dat  quid  kerlth  vch  animich. 

So  fit  Ir  ummer  felich.  j,{J 

Van  eliilr  dufe  wir  horln  zeUIn.  , 
25     Dat  fi  di  quall  von  der  hellI^. 

Da  dl  unrechtin. 

dl  wider  got  vechtln. 

Ir  fchulde  foh'n  arnln. 

Da  vor  wil  unf  got  warin.  . ; 

30     Zv  Ime  fo  hadhe  unf  gifpannln. 

Da  fulin  wir  Imm^  mit  Ime  fi  wanln. 

Da  fal  unfich  der  engile  fpifl  gifacllu. 

alda  mufe  unf  biftaden. 

Durch  tinir  mudir  ere. 

DIt  dithe  der  phaife.  WErnllERE. 
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1,  4.  allen]   allcine,    wenn  auch;   vgl,  17,  20. 

1,  5.  Ir]  entweder  ist  in  zu  lesen,  oder  es  bezieht  sich  au/ dü^ei; 
vgl.  7.      crafi]  craht;   ebenso  22,  15.   65,  32.    vgl.  z.  56,  15. 

1,  7.  will,  wie  35,  15.    willlt  36,  26.    Hagen  chronik  v.  Cöln  396. 

1,  11.  Inde]  unde  he;  vgl.  z.  46,  27.  wifende]  wifete,  verkün- 
digte, Moses  nämlich  verkündete  dem  volke  alle  warte  des 
herrn   2  Mos.  24,  3. 

1,  12.  in  dem]  in   in  dem. 

1,  13.  lefte]  ich  vermute   leifte,  gewährte,   erfüllte;    vgl.  69,29. 

1,  13  -  16.  den  namen  Ockidon  weifs  ich  nicht  zu  erklären ,  habe 
auch  vergeblich  bei  Orientalisten  angefragt,  es  scheint  dafs 
Simson  gemeint  ist.  man  könnte  trennen  oc  (fg/-  51,  9  noc 
und  31,  9.  65,  27  doc)  Kidonis,  aber  Gideon,  obgleich  er  in 
der  letzten  zeit  seines  lebens  sich  dem  gÖtzendienst  zuwendete, 
kämpfte  doch  nicht  gegen  die  Philister,  sondern  gegen  die 
Midianiter. 

1,  21.  fime  ine]  ime  fine,    druckfehler. 

1,  24.  he]  hede  he. 

1,25.  47,  19.  auslri,  die  königin  Saba  aus  Arabien,  welche 
Matth.  12,  42.    Luc.  11,  31.    regina   austri  hei f st, 

2,  7.  gefatz]  gefaUt,  wie  6,  11.    10,  23.  30,  7  steht,  allein  es  ist 

wol  überall  gefat,    und  10,  24  auch  dat,    anzunehmen;   vgl. 

4,  4.   14,  22. 
2,  14.  ftet]   fteit,  wie  8,  11. 
2,  15.  di  minner,    diu  minner;   vgl.  gramm.  3,  594.  wie  vil  got 

Weisheit  verlieh,    die  seine  minderte  sich  nicht, 
2,  16.  31,12.  51,8.  57,19  gefehlt,  geschehen'.  Lachmann  niederrh, 

ged,  5,  5.  als  id  doch  was  gefch.t  (/.  gefchit).    Ilagen  chronik 

von  Cöln  8.  422.  gefcheit.     £runs  plattd.  ged.  157,  288.  298 

das  prcet.  fchude.    dagegen  steht  6,  13.  7,  8.  15,  3  gefchehen 

im  reim  auf  gefehen. 
2,  18.  da]  di. 
2,  28.  i.]  ni. 
2,  32.  do]  da. 
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2,  33.  treget]  treit. 

2,  34.   faglth]  feit. 

3,  8.  godef]   fun  fehlt  ^  ebenso  23,  10.  24,   15,  doch  wol  nur  zu- 

fällig,   denn   in  der  regel   ist  es   beigesetzt   6,  24.  30.  8,  18. 

11,  14.27.34.   12,  .30.   14,17.    15,11.26.32.  16,18.  17,28. 

18,  2.   23,  14.    24,  29. 
3,  9.  do]  (li.     heilich  ist  zu  streichen. 

3,  11.  den  nahuchodonofor  ir  chein]  dpf  J^fibUQi^o^öo'a?'  jffchein. 
3,  12-16.  pgl.  Daniel  2,  31-35.  alliv,  ^|',c£  Vvu  .JÜw  .7  A 
3,  23.  wilhe,  wile  he.  ^i   ,* 

3,  28  ...  .  cech]  verlech.     finde,    fehende.   ugl.  z.  17,  33. 

4,  6.  biz]  bis.    also  auch  in  der  porangehenden  zeile  heileris;    pgl. 

16,   14.    8,  30  bift   im  reim  auf  lift. 
4,  8.  ein  dii  ist  zu  streichen ,    es  scheint  aber  nichts  zu  fehlen. 
4,  9.  14.  17.  5,  3.  21.   fcriven,    mahlen,     nachu^eisungen   über    die 
bilder   von    Christus    und   Maria ,    die  Lucas    soll   perfertigt 
haben,  finden  sich   in  dein  index  zu  Fabricii  cod.  apocryph. 
noi'i  testam.  bd.S.  p.  Lucas. 

4,   12.  if   im  druck  nicht  deutlich. _     . 

4,  25.  undix'  fcheden]  undirfcheidenj-^-j^  ^tbi.. 

4,  26.  elden,  beiden,  heidekraut.  der  Spirant  fehlt  weiter  vor 
er  11,  28:  ovith  21,  22:  uf  23,  1.  44,  2.  {vgl.  37,  9.):  owe^ 
fprenken  38,  l3:  alflagitin  59,  9:  avin  60,  3.  65,  3:  antvefte 
61,  33.  pgl.  z.  14,  4.  '     X..  .,,.  ,\. 

4,  27.  ften  wie  8,  6;    aber  im  reim  3,  12.   11,  17  fteip.:' v\t,\il     ' 
4,  28.  undi  der  dich   in  def   meref   griez]    es    soll   ein   gegensalz 
ausgedrückt  werden,  zwischen  dem  dich,  engen  Strudel  (fu/idgr. 
1,  363)  und,  wie  es  scheint ,  der  breiten  Strömung  des  meers. 
griez,  vielmehr  griet  {s.  57,  18),  das  ohiiehin  in  der  vorherge- 
henden zeile,  bei  dem  gegensatz  pon  stein  und  sand  vorkommt, 
kann  hier  nicht  stehen,  wenn  auch  der  rührende  reim  (i'gl.  9, 
.■.  •    23.  55,  30)  zulässig  ist.     güfe,  güffe  geht  nicht,  da  fFernl^er 
Xv^w^iemlich  genau  reimt:  ich  nehme  also  ein  giez,  giet,  ««,  ge- 
^e£  Mldet  wie  geniez,  verdriez  (gramm.  3,  479).     aber  auch  sonst 
('  ''■  sind  perbefserungen  in  dieser  zeile  nöthig,  und  ich  lese,  indem 
ich  das  pordere  undi  streiche,  der  dich  uude  des  mcres  giez. 

4,  31.  getit]  gent.  '.u   [*.ü 

5,  2.  er  ist  einmal  zu  streichen.  '<■>   '  " 

5,  3.  fprunge]  en  fprungc.    5,  5-8.  der  mahler  durfte  nicht  ab- 
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setzen^  die  arbeit  nicht  unterbrechen^  daher  mislang  sie  dem 

Lucas,  ^ 

5,  5.  14,  27.  dorihe    s.  z.  52,  23. 
5,  12.  en]  heil    wie  10,  6    steht,  für   he   in,    Lucas    den   herrn, 

vgl.  z.  5,  14.  43,  22. 
—  den  ougen]  di  ougen. 
5,  13.  verwant,  verändert.     Teichner  (JDocen  w/\sc,  2, 230)  diu  fei 

wirt  hefunder  von  dem  himeh'ich  gefendel,  do  wirt  diu  natiir 

verwendet  von  der  feie  innegur. 
5,  14.  han]  hen    vgl.  z.  5,  12. 

5,  17.  alfe]  alfe  fi  oder  ir.  als  wenn  sie  alsbald  sollte  ohnmäch- 
tig werden.     Renner  18165  mohte  ich  —  vor  grözer  unwirde 

verfwinden. 
5,  18.  weiflTes,  weiz  ez,  ,^^ja 

5,  22.  fcrei]  fcre.  ,-  M}    f)\ 

5,  25.  hed]  hez. 

6,  3.  wander  overfte  wifet]  van  der  overften  wisheif. 
6,  8.  virczethage]  vierzec  dage.     s.  13,  26. 

6,  14.   fi  ist  wol  zu  streichen; 
6,  15.  godef  fun  ist  überßüssig, 

6,  18.  gant]   ganc. 

7,  10.  fireche,  ftrech  he.     vgl.  15,  24.     ebenso  ist  8,  4   virfuchte, 

23.  13  vragithe    zu  nehmen. 
7,  15.  meinen]  minen  kinden  ?  -i 

7,  18.  dem]  den. 
7,  20.  irwllhe,  irvulte. 

7,  21.  guunnen,    geWuunen,    wie  28,  27,    oder    gunnen   67,  32. 

68,  28.     ebenso  ist  öfter,  z.  b.  23,  24.  25,  9.  27,  12.  34,  16. 
39,  27. ,    guan   geschrieben. 
7,28:  (juertine,  karine,  kenne,   quarantena,  vierzigtägiges  fasten, 
vgl.  Matth.  und  Lucas  4,  2. 

8,  ,1.  ob,    das  niederdeutsche    of  in  der  bedeutung  von  oder,     so 

auch  8,  1.   17,  13.   27,  29.  36,  30.  63,  2.     obe  38,  23. 

8,  4.  vir  ewin,  vir  Evin,  wie  hernach  22  wr  eva,  41,  26  vir  fa- 
lome ,  26,  16  vuir  veronica.  dieses  abgekürzte  ver  für  vrou 
auch  im  niederrheinischen  rosengarten.  80.  1^Q6* ,,  ß^^fih^lK 
fuchs  56.  75   und  öfter.  -  Uh,^  .Pt-,rt 

8,  13.  def  brodef  lewin]   lewin  des  brodis. 

8,  18.  den]  der.     nten  heifst  hier  antreiben.,  reizen^  in  Versuchung 
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führen,  heil.  Ulrich  münch.  hs.  75^  diu  bofheit  hat  in  lange 
geriten.  Herb.  726  fin  b^rze  in  üf  unt  nider  reit,  t'gl,  Matth. 
4,  3  -  5.  Luc.  4,  3  -  9. 

8,  27.  dir]  dar  oder  du. 

8,  30.  fujfun. 

8,  33.  fampti]  fampfti  wie  13,  17. 

9,  6.  unfir  wie  12,  27.    dagegen  9,   29  unfin. 

9,  8.  zougite,    zougite  he,    zougen    souiel  als  ougen ,  zeigen  j    vgl. 

Jf^illir.  19,  26.    ebenso  22,  11    gezogiftu  im  din  otmut,  zeigst 

du  ihm  deine  dernut. 
9,  12.  brachin]  brechin. 
9,   14.  fi  ist  wül  zu  streichen. 

9,  17.  gruz]   gruozle    sollte    stehen    wie   26,   11.     gruti    wäre    das 

richtige  gewesen;    vgl.  23,  27    und  z.   14,  31. 

10,  12.  viiTalt ,  überantwortet ,  hifigegeben  dem  verderben ,  bezieht 
sich  auf  die  Zerstörung  Jerusalems  durch  Vespasian  und  die 
Zerstreuung  der  Juden,     vgl.  11,  11. 

10,  21.  uifere,  wie  fere. 

10,  27.   22,  10.  wol,  wolde,  wie  3,  8.  22,  34  steht. 

10,  31.  geworen]    gewonen. 

10,  34.  Ü^   fin. 

11,  1.  statt  nider  ist  wol  zu  lesen  üffe. 

11,  2.  ofperde]  opferde.     louede  he  ist  zu   streichen,         ^ 

11,  7.  lucwrlhe,   lucworte,   dieser  pl.  auch  TVernh.  Maria  149,  39, 

wo    ebenso   213,  5    werke,    198,  16    tiere    vorkommt;    vgl.  z, 

Rol.  118,  15. 
11,  11.  virzalt]  virfalt,  verurtheilt.    vgl.  z.  10,  12. 
11,   13.  he  beruo  sich,  dem  teufet  war  leid. 
11,  18.  alze  kein]  al  zekein. 
11,  19.  negiten]  negilten. 
11,  20.   den]  der. 
11,  21.  figen]   fige. 
11,  25.  gallen]  galle,    wie  59,  11. 
11,  26.  garzt]    sollte  garft,    ranziger  geschmack,   geruch,    was  in 

den  fundgr.  1,  370  angeführt  wird ^   gemeint  sein? 
11,  28  er,  her. 
11,  29.  gab]  gaf.     so  auch  13,  15.  16   ga/:,^raf. 

11,  34.  givrochen ,  giwrochen,   niederdeutsch. 

12,  7.  Difmas,  der  navie  des  Schachers,  der  genade  fand,  kommt 
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auch  iVolfr,  Wilh.  68»  27  vor,  der  Schacher  zur  linken  hiefs 
Geftas.  s.  epangel.  Nicodemi  c.  9. 10.  vgl,  Thilo  cod.  apocryph. 
noui  testam.  580.  581,  n^o  %veitere  nachweisungen  über  beide 
navien  sich  finden. 

12,  10.  fuldin,  fchuldin.  ebenso  12,  19  fechJr:  8,  8  valifer:  8,  25 
fepphere:  15,  12  vleifliche:  25,  10  romef:  28,  30  iudiz:  50,4 
unfuldigen:    46,   8  hebreiflen:    47,  6  himilif:    63,  23  vif. 

12,  17.  nach  brächin  fehlt  fi.     vgl,  Joh.  19,  32. 

12,  20.  iz  züj  izuo. 

12,  23,  were]  werte. 

12,  30.  bleich]  blech. 

13,  2.  here]  ere  ?    der  ganze  satz  13,  1-6  ist  mir  dunkel. 
13,  5.  vont]    want,   auch  68,  28. 

13,  8.  hs  ist  zu  streichen, 

13,   12.  gent]  geit. 

13,  27.  himiJe  he  dan  zu  waren]  ze  himile  varen.  i'g'/.  23, 11.  67,  18. 

13,  31.  Ocvch]  ouch.  * 

13,  33.  irftan  den]   irftanden. 

14,  4.  als  ein  hiT]  al  in  ifen?  ganz  in  eiserne  rüstung;  in  der 
vorangehenden  zeile  ist  wol  wife  zu  ändern ,  denn  dieser  un- 
vollständige reim  ist  zuläfsig.  h  ist  ferner  vorgesetzt  in  bidel- 
keit  15,  31  (t-g/.  2,  28.):  hende  26,  15:  hei  28,  22:  herlhen 
44,27:  hez  45,  8:  herft  47,  15.  51,  12.  vgl.  z.  14,4.  29,12. 
und  wegen  des  weggefallenen  h    z.  4,  26. 

14,  7.  gidene,  anblick,  die  äufsere  er  scheinung*  vgl.  fundgr.  1, 
373.  es  geht  auf  Matth.  28,  3-  erat  autem  aspectus  ejus 
sicut  fulgur.  in  den  Marienliedern  {bl.  14«.  15a.  45t>)  bezeich- 
net  trüric  gedene  die  traurige  Stimmung^   das  ganze  wesen. 

14,  8.  finne]  fene,   fehene.  , 

14,  10.  31.  gine,  jene;    23,  2.  61,  23  ginir;  27,  21  steht  hinner. 

14,  13.  zu  brach]  vant. 

14,  19.  dit  fagen]  da  lägen? 

14,  20.  fich  gibagen   s,  z.  18,  21. 

14,  25.  Salome,  die  Schwester  der  mutter  gottes.  Marc,  15,  40. 
vgl.  Fabricii   cod.  apocryph.  1,  llO. 

14,  26.  er  verstehe  ich  nicht  i  oder  ist  ir  zu  lesen  ?    vir  s.  z.  8,  4. 

14,  27.  wer  ist  gemeint? 

14,  31.  gegrutJn]  ich  vermuthe  di  in  gruten,  grüfsten ,  anrede- 
ten j    derselbe  reim  23,  27.     Lachmann    niederrhein.  gedichte 
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16,  46.  47.     die  hochdeutsche  form  steht  26,  11.     vgl.  z,  9, 

17.  24,  19.  bedenken  macht  nur^  dafs  nach  den  euangelien 
die  frauen  hei  dem  anhlick  des  engeis  erschracken ,  utid  von 
einer  anrede  oder  frage  nichts  ausdrücklich  gesagt  wird,  je- 
doch heifst  es  Wlatth.  28,  5  respondens  angelus  dixit  mulieribus, 

14,  34.  irttcml  iraan. 

15,  7.  gilath]  gidaht.  >,,,,, 
15,  8.  gulath]  gilaht. 

15,  9.  von  ein  =  von  ein  ander ,  wie  56^  33. 

15,  14.  gen]  gän, 

15,  21,  nie]  nlht. 

15,  23.  fchuden ,  fchleden ,  wie  9  steht,  hier  nämlich  ist  u  wie  ü 
auszusprechen  y  das  die  stelle  des  ie  oder  i  vertritt  (gramm. 
1,  457).  vgl.  16,  13.  25,  27.  57,  10  tufchen:  19,  25.  30, 
12  dufe:  3,  31.  10,  23.  24,  33.  25,  1  fu  für  fi:  21,  15 
du  für  dl:  50,  19.  53,  29.  70,  24  dufe  für  dlefe ;  daher 
reimt  auch  5,  17  virfwinden  au/'fünden,  und  21,  11  ane- 
fünne  ywr  anefiune,  da  iu  in  ü  gekürzt  wird  {gramm.  \j^5^\ 
auf  ßnne ,    d.  i.  fehene.     Brandan  15   finne :    wünne. 

15,  29.  bat  steht  ohne  reim ,    es  ist  also  wol  etwas  ausgelafsen. 

15,  30.  gode]  «'oZ  godes  fun.  fehle,  wie  45,  1,  lautet  sonst  fahle; 
i^gl  3,  2. 

15,  31.  indelhin]  indele. 

15,  33.  Toga,  fo  gä,  gäch.    s.  64,  13. 

16,  3.  hoflichen]  hoflichem. 

16,  6.  irfchit]  ir  fehll.     nach  dal  fehlt  wir. 

16,  13.  ich]  fich. 

16,  22.  mochti'n]  mochli.     wir  drifen]  verdriezen. 

16,  31.  zuffen]  tüfchen,  zwischen^  wie  25 y  27  steht.  ♦'gZ.  z.  15,  23. 

16,  34.  gifennede,  gefegenete.    vgl.  zu  roseng,  1997. 

17,  2.  3.  beide  zeilen  sind  verderbt,  das  zeigt  schon  der  reim,  ich 

vermute    es  ist  zu  lesen 

unde  alfe  he  was  glwant,   {fortgegangen,  entschwunden) 
Lucas  greif  im  na  in>t  der  hant. 
17,  6.  inkanthen ,  irlcanlen ,    wie  25,  34. 
17,  7.  13.  inftanden,  irftanden,    wie  31,  4. 
17,   16.  wa]    waren  sollte  wol  geschrieben  werden  ^    aber  es  mufs 

stehen  fäzen.     vgl.  Joh,  20,  19. 
17,   17.  er  verlangte  nicht  eingelafsen  zu  werden  >  das  heifst ,   er 
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erschien  unter  ihnen  ohne  dafs  ihm  aufgethan  wurde,  er 
drang  durch  die  verschlofsene  thüre.  •  -. 

17,  20.  allelne   s,  z.  1,  4.  -v     ...... 

17,  21.  ei  fe]  eize,  für   aeze,  ete.  ^j-vitu  ^WV- 

17,  22.  dich]  difch,  " 

17,  23.  he  ist  einmal  zu  streichen,  honich  wich]  honigwirz,  es 
ist  nach  Lucas  24,  42  favus  mellis  gemeint,  vgl.  gold. 
schm.  1363. 

17,  32,  gl  lien]  gijehen. 

17,  33.  fin  =  fehen ,  wie  4,  7.  9,  20.  19,  4.  43,  1.  finde  32,  8. 
43,  1.  dagegen  18,  11.  28,  4.  31,  22  im  reim  auf  knien, 
vlien  ist  fien  auszusprechen ,  vgl.  28,  23  zien ,  zehen  ;  14,  8 
ze  fene.     40,  6.  41,  7.  66,  34  fit  im  reim  auf  ßrlt,  wit,  zit. 

17,  34.  hin  wol  für  in  ? 

18,  2.  nach  undir  15/  fi  zuzusetzen. 
18,  3.  nach  he  fehlt  wol  e. 

18,  6.  Difin]  di  fin.  Ionen  ist  das  hochdeutsche  loukenen.  Ma- 
rienlieder 77b  -we  is  it,  de  difer  warheide  loune,  fo  die  na- 
tijre  dife  warheit  zoune  ? 

18,  7.  zonede,  zeigte,  wie  2Q,  11.  Hagen  chronik  v.  Cöln  1789. 
brem.  wörterb.  5,  81  tonen ,  hochd.  zougen.  vgl.  oben  9,  8» 
Marienlieder  77h  dat  got  ie  gezounede  fo  groze  minne. 

18,  8  micht]  mit. 

18,  16.  me  futh  ist  mir  unverständlich, 

18,  17.  daz]  wol  dat  is. 

18,  21.  fich  hagin,  der  sinn  ist  wol  ^sich  begeben,  gehen*  und  so 
scheint  auch  14,  20  fich  gihagen  zu  stehen ,  aber  ich  weifs 
das  wort  nicht  zu  erklären, 

18,  23.  wo]   wanunge,    vgl,  53,  18.  ; 

48^  26.  Iz]  is.     ich  verstehe  nicht  den  Zusammenhang  dieser    und 

'■*  .<^ '  der  folgenden  zeile  mit  dem  vorhergehenden, 

18,  31.  harfcare]  harnfcare. 

18,  34.  dar  ivhe  vilh've]  dar  zu  he  fine  vil  live. 

19,  6.  hi  infcreb]    he  in  fcref. 
19,  7.  hleib]   hl^f. 

19,  9.  ihr  sollt  in  demut  verharren. 

19,  11.  leide,  /wArer ;    vgl,  Graff  2,  188.     nach  Lucas  24,  49  ist 
die  ausgiefsung  des  heiligen  geistes  gemeint }  vgl.  20,  11  -  14. 
19,  16.  waren]  varen. 
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19,  17.  bigundi]  bigundin. 

20,  24.  rechten]  rechte. 

21,  2.  u^ie  ist  diese  Jahrzahl  zu  erklären  ?     was  hier  pon   Vespa- 

sian  erzählt  wird  fällt  kurz  vor  die  Zerstörung  Jerusalems, 
die  im  Jahr  70  statt  fand,  dafs  Christus  schon  lange  todt 
war^  wird  auch  23,  10  bemerkt,  möglich  dafs  der  Schreiber 
düfunt  ausgelafsen  hätte,  zumal  wenn  es  mit  M  geschrieben 
war,  dann  käme  das  Jahr  1112  für  das  gedieht  heraus, 
aber  ein  so  hohes  alter  kann  ihm ,  in  dieser  gestalt  wenig" 
stens,  nicht  beigelegt  werden;  auch  sind  die  reime  schon  zu 
genau,  die  Jahrzahl  miifste  aus  seiner  quelle  übergegangen 
sein. 

21,  8.  haf]  half. 

21,  12.  finne,  fehene.     ugl  z,  15,  23. 

21,  15.  dubie  vanden  inben]  du  bie  van  den  imben. 

21,  17.  Irn]  im.  druckfehler.      inhalb,  enhalf. 

21,  26.  guam]  gewan. 

22,  6.  nach  da   wol  zu  ergänzen   fiech. 

22,  7.  in  nit  verstehe  ich  nicht,  und  ist  wol  fehlerhaft,  eine 
Verneinung  pafst  nicht  hierher  t  wo  doch  soll  gesagt  werden, 
wie  sehr  auch  Jemand  verwundet  sei ,  von  den  wprten  des 
heilandes  werde  er  gesund, 

22,  11.   s.  z.  9,  8. 

22,  18.  gidechte]  gidele.  ^ 

22,  30.  in]  gegen  im. 

23,  1.  uf,  huf ;    vgl,  44,  2.     ze  hant  ist  wol  zu  streichen. 

23,  5.  hi]  fi.  * 

23,  7.  ilenden]  ileden. 

23,  8.  gen  neben  ridende  müfste  wol  gende  heifsen,  aber  dann 
wird  der  reim  fehlerhaft ,  denn  Wernher  bringt  einen  stum- 
pfen und  klingenden  reim  nicht  zusammen,  reimt  auch  16,6 
lerufalem :  gen.  also  ist  vielmehr  nden  zu  befsern  (t'gl. 
gramm.  4,  98).  anderwärts  15,  14.  16,  24.  18,  2.  23,  15 
zeigt  der  reim  die  form  gan. 

24,  4.  ich  gen]  ich  gevin ,  wie  9,  19.  25,  6  und  22,  27  ich  glvin. 

ebenso  2,  24.  56,  4.  ich  biginnen:  4,  14  ich  fcnven:  6,  20. 
23,  33  kumen  ich:  23,  34  ich  rechin:  19,  11  fenden  ich: 
51,  27  ich  fagin:  56,  12  ich  boren:  28,  34.  30,3  ich  dihten. 
rgl.  17,  33   und  roseng.  LXXXIII. 
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24,  5.    zu  ergänzen  mir  iz. 

24,  6.    durf  e/.]  durfets. 

24,  7.  mi'nen]  minem.  buz]  but ;  ebenso  26,  30.  33,  30.  tgl.  22, 
12.  34,  12. 

24,  17.    der]  den. 

24,  19.  grufen]  grulen,  begrüfsung ;  ich  nehme  hier,  wie  70,  19, 
ein  substanliuum  grute  an,  und,  wie  auch  sonst,  ein  u  statt 
des  hochdeutschen  uo.  es  versteht  sich,  dafs  auch  in  der 
folgenden  zeile  vute  zu  lesen  ist ,  wie  26,  29.  33,  30.  vut. 

24,  22.    giiialdet]  givalden. 

24,  28.    da  mite  ist  wol  zu  ergänzen, 

24,  30.    zu  ergänzen    \i  bivalh.      in  leift]  ich  in  leift  (r/.  /.  lezift). 

24,  31.    künden,    boten,    die  der  könig  nach  der  Unterredung  mit 

Veronica    zu  ihr  geschickt    hatte,    um    zu    erforschen    ob  sie 
ihm  das  tuch  leihen  wollte. 

25,  5.    h  daf]  is  dat.     • 

25,  24.    bi'gundin  fi  lazzen]  fi  liezen. 
25,  31.   geit  vndi    ist  wol  zu  streichen. 

25,  32.  horngidoz,  hornblasen'^  oder  ist  lieren  gidoz  zu  lesen,  in 
der  bedeutung  pon  freudig,    wie  es  Nib,  1100,  2    vorkommt? 

25,  34.  inkante,  irkante.     pgl.  z.  17,  7. 

26,  4.    won]  wan. 
26,  12.    fini'r]  finin. 

26,  22.    das  zweite  dir  ist  zu   streichen. 

26,  25.    dir]   di. 

26,  30.   wihf]  d.i.  uvilis. 

26,  33.   gehile]  geile  oder  gehele?   Jac.  Gr. 

27,  6.   hör,  hohen 
27,  8.   iz]  is. 

27,   10.    vleiz]  vleis,  vieifc. 
27,   12.    künden]  künde. 

27,  17.    fcrheit]    screil. 

28,  5.    heren]  scaren. 

28,  6.   gldilich]  geheh'che?    vgl.  35,  18. 

—  ivaren]  die  beiden  ersten  buchstoben  sind  nicht  deutlich, 
sonst  könnte  man  nur  das  i  zu  dem  vorhergehenden  wort 
ziehen ,   da  doch  wol  varen  mufs  gelesen  werden. 

28,   19.    brachtin]  brächin. 

28,  25.    virleidit,    auf  irrwege  geführt ,    wie  29,  4. 

28,  26.    verfcheredit]  verfpreidit. 

29,  12.  ir  hirthe  hei  i]  ir  irrithe  hetin.  Jac.Gr.althochd.irrldahcpre- 

sis.  Graff,  1,  452.     irrecheit,  heidenthum.  Siluester  1570.  2209. 
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30,  4.  vielleicht  ist  ich  statt  sich  zu  lesen.  gezfwe  iveifs  ich 
nicht  zu  erklären,  es  konnte  da  ieflich  stehen,  aber  auch 
die  vorangehende  zeile  scheint  verderbt. 

30,  5.   Ic^'l  lelch. 

30,  10  - 12.  ^darum  sage  ich  das  gedieht  sei  befser  als  ein  ergötz- 
licher leich,  damit  man  es  achte^  nicht  jemand  darüber  spotte, 
der  nicht  einsieht  wohin  es  zielt^  ich  merke  dies  ausdrück- 
lich an ,  damit  man  nicht ,  wie  Mafsniann  {neue  jahrb,  der 
berlin.  gesellsch.  1,  175),  meine  TVernher  nenne  dieses  gedieht 
einen  leich,   was  es  unmöglich  sein  kann, 

30,  13.    wol  alfe  ift. 

30,  22.    det]    deit. 

30,  23.    difen]  diezen. 

30,  24.    unfir.  di]  undi  .  . 

31,  2.    falfiffal  fin. 

31,  5.    fi  ist  wol  zu  streichen. 

31,  6.   infithe]  infit,  Infihet  he    s.  z.  17,  33. 

31,  12.  wie  ist  dem  armen  dann  geschehen  j  ich  nehme  dabei  den 
für  dem ,  wie  es  auch  39,  14  steht ,  ebenso  gleich  in  der  fol- 
genden zeile    finin  für  finim.    vgl.  45,  6. 

31,  19.    glheruit]  glheret,    gieret?     vgl.  27,  26. 

31,  21.  der  winkel  ist  die  finsternis  ^  von  welcher  vorher  (31,  14) 
die  rede  war,  daher  heifst  auch  gefin  in  der  folgenden  zeile 
gefehen;    vgl.  z.  17,  33. 

31,  31.  hier  scheint  das  verbum  zu  fehlen,  aber  auch  die  zwei 
folgenden  zeilen  sind  mir  unverständlich, 

32,  4.    vriet,   macht  frei?    läfst  zu? 
32,  7.    fummir,  fumber,  scheffel. 

32,  9.   wart]  wat.      groxfer  faz]  groze  oder  grole  mahl? 
32,   10.    fwaz]  fcaz,    fchat. 
32,  17.   glundit]  glundic. 

32,  28.  29  scheinen  entstellt. 

33,  3.  caflTen]  kaften? 
33,  6.  wirken]  rihten. 
.33,  12.    warin]  varin. 

33,  25.  wirfcheffe]  wirtfcheffe. 
33,  31.  fin'  zin]  in  finer  zehin. 
3.3,  32.    gibragin]  glgravin. 

33,  33.  wirdelen]   virdeilin;    ugl.  34,  10. 

34,  1.  hin  het]  inhel? 
34,  12.   it]   is. 
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34,  26.    i^'ie  selten  sind  mäniier    solcher   gesinnung.      die  zeile  ist 

in  parenthese  zu  setzen. 
34,  29.    za  ergänzen  in  i6. 
34,  30.    von  niij   vonmi. 
34,  31.    ditel.t]  dihtet. 

34,  34.    ge   fe]  gefe. 

35,  7.    howifpringi]    »foZ  howirpringin ;    pgl.  38,   13. 
35,  8.    hat]  dat. 

35,  9.    vorfment]  verfmet. 

35,  10    zu  ergänzen  doch  virloren. 

35,  12.   h  ist  wol  zu  streiclien.     varlhenj  waidin. 

35,  17.   dii]  dat. 

35,  'n.    net]  f^t  ? 

35,  24.    diese  zeile  verstehe  ich  nicht. 

35,  31.    manig  voldigin]   nianigvaldigen, 

36,  3.   blhalui,   das  heutige  niederdeutsche  behalbcn,  aufser,  ohne. 
36,   10.    ftet]   lleit. 

36,  12.    ovme]  urnbc. 
36,  13.    biftan]  befanden. 
36,   19.    min]  mit. 

36,  23.   d'  ist  zu  lösclieii. 

37,  5.  6.  der  durch  grofsen  Übermut  herabfiel  in  das  verderben, 
ist  eine  Umschreibung  von  Lucifer  (^ugl.  z.  Freidanc  6,'6.4.)f 
auf  welchen  sich  he    in  der  folgenden  zeile  betieht, 

37,  9.  ein  he  ist  zu  streichen.  finef  velle]  ich  lese  fine  Iwellc, 
fülle,  es  ist  die  schlänge  gemeint,  die  durch  ihren  ralh  es 
dahin  brachte,  dafs  gott  den  Adam  verstiefs.  dem  he  xeill 
durch  fine  fwelle  gruf  heifst ,  in  beziehung  auf  den  zäun 
der  den  baumgarten  einfriedigen  soll,  der  die  grundlage  von 
Adams  schutzivand ,  seine  Unschuld,  zuerst  durchgrub ^  ihn 
zu  der  ersten  sünde  verleitete. 

37,  13.   dif,   dife. 

37,   16.    dem]  den. 

37,  24  -  27.  diese  stelle  ist  schivierig.  der  spötter  lebt  auf  dem 
reif  (pruino)  kann  nichts  anders  heifsen  als  er  weilt,  wohnt 
darauf,  wie  man  sagte  üf  ein  \s  büwen  {vgl.  z.  Freidanc  1, 
10).  rife  ist  hier  schnee,  nicht  der  dünne  anßug  von  frost, 
den  wir  darunter  verstehen :  es  wird  auch  hernach  gesagt, 
dafs  er,  wenn  er  geschmolzen  sei,  in  den  back  und  weiter  in 
die  see  ßiefse,  während  der  eigentliche  reif  von  der  sonne 
ganz  aufgezehrt  wird,  und  nicht  dahin  gelangt,  aber  in  den 
fifen?    Schlucht,   graben,   felsenspalte ,    in  welchen  sich    der 
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Schnee  sammelt^  wurde  einen  paf senden  sinn  geivähren^  und 
diese  i^errnutung  unterstützt  Frisch  259,  welcher  bemerkt 
da/s  ''seife'  der  ort  heifse  ^  wo  man  ehemals  lÖcher  gemacht 
und  erz  gewaschen  hahe ^  und  worin  oft  dreijähriger  schnee 
liege,  weisthum  von  Fleuringen  {zwischen  Trier  und  Acheii) 
vom  jähr  1345,  '■item  van  dem  nydersten  acker  bis  an  die 
breyde  wese  vnd  alle  den  syfin  vz^  item  van  deme  syfin  vz 
bis  an  die  wirspach,'  he  in  der  folgenden  zeile  geht  wieder 
auf  reif  ^  nl  steht  für  die  Verneinung  in,  aber  was  heifst 
he  inwirt  nimmer  gervet?  er  vererbt^  hinterläfst  nichts,  es 
bleibt  keine  spur  uon  ihm  zurück,  als  dafs  er  das  gewürm 
vertilgt?  so  heifst  auch  40,  21  da  mite  fo  ervede  ich  dich, 
auf  diese  weise  hint  erlief s  ich  dir  reicht  um  /  vgl.  40,  26  und 
67,  29  het  uns  fo  geervit,  hat  uns  so  reichlich  begabt.  Hagen 
chronik  v.  Cöln  396  got  die  enwill  finc  hiJgen  neit  enlerven, 
7iicht  verderben  lafsen  (i^gl.  31,  19).  das  folgende  schliefst 
sich  dem  sinne  Jinch  an,  und  ist  klar. 

37,  31.    al]  als. 

37,  32.    bach  fem.  vgl.  gramm.  386.  387.     roseng.  LXXXIV. 

37,  33.   zu  ergänzen  ze  giraach. 

38,  1.    ez,  hez. 

38,  3.    virkrien,    durch  zuruf  abschrecken? 

38,  6.  virgifnufTe,  gift.  Lachmann  niederrh.  ged.  10,  70  virgipnisse. 

38,  7.  alfi]  al  fin. 

38,   11.    vuol  mit  deme  wrlhedere]    wol  mit  deme  verratere? 

38,  15.    lüt]  luht,  lufty  niederdeutsch,   wie  44,  .32. 

38,  16.    graf]  gras. 

38,  18.    wer  sind  die  drei?     der   spÖtter,    der  reif  und   die  heu- 

schrecke ? 
38,  20.    fo  M^edit  if  verstehe  ich  nicht,    fo  we  dat  ime  is? 
38,  24.    de  waz/jn]  der  waflen,  der  schärfe,    sonst  wird  das  wort 

stark  decliniert. 

38,  30.   geweit]  giveit. 

39,  1.  al]  als. 

39,  2.    1  writhe]  invuret  he.    Jac.  Gr. 

39,  4.   lenimunt  erkläre  ich  durch  lendimunt,    schütz,   bedeckung 

der  lenden,    hüftentuch  ^    gleich  mit  dem  althochd.  lentifano; 

vgl.  Graff'2,  239.  3,521.    2.  Freidanc  177,2. 
39,  8.    vorbi  dat]  vor  bidaht. 
39,  14.  den,    vgl.  z.  31,   12. 
39,  15.    gvinnit]  gewinnit  he. 
39,  17.  ermufs  um  die  stuhle  gehn,  erhält  keinen  sitz,  wird  verstofsen. 
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39,  18.  undir  di  druppen,  unter  die  tropfen^  die  t raufe,  gibt 
zn^ar  sinn,  aber  der  zusatz,  ane  dag  läfst  mich  vermuten 
da/s  dreppen ,  zu  lesen  ist ,  dort ,  wo  kein  licht  hinscheint, 
müfsen  die  verachteten ,  verworfenen ,  sich  aufhalten^ 

39,  '20.   ve]  vie,   wie  47,  27. 

39,  21.  ane  \orfin]  äne  vorhte  ?  enflaben  für  erflalien;  vgL  z. 
17,  6.  7. 

39,  25.  de  na  ist  unverständlich,  es  mufs  etwas  fehlen,  und  der 
Zusammenhang  ist  bis  zu  zeile  30  dunkel. 

39,  33.    gifagin]  gifadin.    vgl.  41,  3. 

39,  34.    den]  der.      det]  deit. 

40,  21.   er^ede  ich  dich  ,    vgl.  z.  37,  26. 
40,  27.    nach  da    ist  von  zuzusetzen. 

40,  30.    wnf]  vunf. 

41,  3.    glrlichi]  girlichin. 

41,  15.  linf]  unfe    oder  di  vunf? 
41,  24.  keren]   wol  kere.     hei]  heil. 
41,  28.   ir  welit  waf]    irwelit  vaz. 

41,  33.    gi'rovit]   gidrouwit? 

42,  2.   mide]  miede. 

42,  4.  der  ge danke ,  der  von  hier  bis  zum  ende  ausgeführt 
wird ^  schliefst  sich  nicht  an,  ist  auch  an  sich  nicht  klar, 
ich  vermute  dafs  etwas  fehlt,  vielleicht  der  satz,  es  müfse 
sich  feuer  und  wafser  vereinigen,  um  den  menschen  zu  befsern, 
und  das  feuer  des  heiligen  geistes  ist  gemeint,  das  die  mensch- 
liche seele  berührt  und  zur  reue  bewegt^  das  wafser  aber  sind 
die  thränen  der  reue,  die  aus  dem  herzen  aufsteigen,  vgl. 
47,  7-10. 

42,  15.    ez/in]  afchin. 

42,  17.  eht]  aht?  was  sind  das  aber  für  acht  eigenschaften  der 
sonne ? 

42,  18.    De]   der.      nuniet]   nuwit  oder  niwit,   wie  46,  32. 

43,  1.  Israhel  das  heifst  der  got  siht.  diese  falsche  etymologie 
kommt  schon  frühe  vor, 

43,  7.    virga  =  virgo. 

43,  12.    difine  dihe]    di  fine  di  he. 

43,  17.    büz]  busc. 

43,  20.   waz]  fach.    Jac.  Gr. 

43,  22.    hene,  he  ine,  wie  58,  21.    vgl.  5,  12.     dagegen  59,  2.4. 

64,   19  hene ,  he  ne. 
43,  24.    Geh]   fi  ?   nämlich  die  ruthe. 
43,  27.    wol  undi  quam  zu  ergänzen. 
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44,  2.   vvin]  uf(/ür  huf)in,    wie  23,  1. 

44,  7.    Dat]  da. 

44,  21.   fime]  elme? 

44,  25.   gilovitlin]  gilouvitin.     undir  feit]  undirfceit. 

44,  27.   herlhen,   erden. 

44,  34.  h]  is, 

45,  1.  inder  ewe  flehte]  In  der  ewarte  fehte.  die  speise ,  die  aus 
der  luft  wie  der  schnee  herabfiel^  ist  das  manna  in  der  wüste^ 
ivot'on  einige^  g^S^n  Moses  hefehl,  zu  viel  sammelten^  so  dafs 
es  perdarb.     2  Mos.  16,  19.  20. 

45,  4.  chen]  kein,  aber  der  satz  45,  3-6  ist  dunkel,  und  zeile  5 
mag  doch  etwas  fehlen,  es  ist,  wie  es  scheint^  noch  von  den 
Juden  die  rede,    die  nicht  zur  erkenntnis  gelangen, 

45,  14,    das  zweite  in  ist  die  negation. 

45,  17.   giftei'nit   reimt  nicht    und  ist  fehlerhaft» 

45,  21.    her]  het. 

46,  5,    wilje]  wilde, 

46,  12.    unf]  da  TVernher  ziemlich  genau  reimt,  50  darf  man  bei 

ihm  die  niederdeutsche  form  us  voraussetzen, 
46,  20.  21,    die  Worte  sind  wol  umzustellen, 

beati  qui  verbum  dei  audiunt 

et  illud  custodiunt. 
46,  23.    kifti'nen]  kriftinen. 

46,  27.    in]  undi.     daran  war  und  wird  nie  mangel  sein, 
46,  31.    wir]  wirt. 
46,  32,   vgl.  47,  13. 

46,  34.   Dem]  den. 

47,  1.  diese  zeile  verstehe  ich  nicht,  undi  alli  fundere  bikeren? 
vgl.  47,  5. 

47,  15.    zeherQ  le  erft.    vgl.  51,  12. 

47,  17.    der  reim  scheint  mir  nicht  zuläfsig ,   aber  auch  der  sinn 

stockt:    man  erwartet    die   angekündigten    worte    der    regina 

austri  >    aber  sie  folgen  nicht,     also  wahrscheinlich  hier  eine 

liicke. 
47,  19.    fchapin]  fcharpin. 
47,  20.    eine   ist  wol  zu  streichen, 
47,  28.    wol  mide  teile. 
47,  30.   Hei  kundig  he  inkunde.    Salomon  wufste  nichts  ohne  sie? 

die  Weisheit  war  sein  einziger  schätz  ? 

47,  31.  geht  das  auf  die  königin  Saba? 

48,  2.   In]  undi. 

48,  4.    ginat]  ginant. 
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48,  9.  10.   sind  als  fehlerhafte  Wiederholung  zu  streichen. 
48,  11.   walde]  wolde. 

48,  14.    zu  ergänzen    erfte  gibot. 

49,  7.   ungelucke]  ungeliche. 
49,  9.    hier  fehlt  eine  zeile, 
49,   12.   wur]  vür. 

49,  14.  ofTinge]  oflinunge,    pgl.  62,  27. 

49,  16.   lir  iliclich]  ir  iegelich. 

50,  5.    fich  fehlt  vor  vlifigin. 
50,  12.    kunnin]   kumin. 

50,  13.    wir]  vier. 

50,  14.    unkundil]    unkundic.    s.  70,  7. 

50,  17.    he  fprichit]  dat  tjuid. 

50,  19.    wil  ich]  wilich.      das  f  in  dufe    ist  im  druck  nicht  recht 

deutlich. 

51.  von  der  {so)  vier  Enden,  eine  von  dem  ahschreiher  ungeschickt 
zugesetzte  Überschrift ,  die  ihn  hernach  s.  53  genöthigt  hat^ 
die  richtige  nochmals  zu  wiederholen,  dafs  weder  hier  noch 
dort  ein  neues  gedieht  anfängt^  und  beide  Überschriften  zu 
streichen  sind  ^   ist  klar. 

51,  8.    ni]  wi? 

51,  12.    heret  für  ereft.    vgl.  47,  15. 

51,  13.    ftap  hochd,  ftapf.     nun  bin  ich  auf  den  rechten  weg,  die 

rechte  spur  gekommen. 
51,  17.    hier  ist  eine  lücke, 
51,  22.    wate  he]  vaht  he. 
51,  27.   unhele,  offenbar?    es  konnte  adject.  und  aduerb.  sein. 

51.  31,    dir]  ir,    oder^  wie  Öfter,  für  der. 

52,  14.    dunfin]  zugen.    vgl.  51,  24. 

52,  19.    aldi  w*]    al  der  werlde  breide.    vgl.  56,  27. 

52,  23.  durt,  durht /wr  dürft,  vgl.  5,  5  dorthe,  57,  31  bidorle, 
26,  3  bidorlhen  {im  reim  auf  vorhlen) ;  24,  6  ir  durf ;  59, 
19  bidarf  {in  dem  ungenauen  reim  auf  stark).  Hagen  chronik 
V.  Cöln.  1812  ir  durt. 

52,  28.   ein]  fin. 

53,  3,   bigade ,    vereinige  mit  solchen  Vorbildern^  vergleiche,  s.  53, 

24.  25. 
53,  8.    vorth  in]  wordin. 
53,   11.    weifcb]  weiz. 
53,  18.    vr,    ur,   für  iur. 
53,  20.    giherbedit]  gierbeidit. 
53,  22.    den]  des. 
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54,  1.   yurde]  wurde. 

54,  4.  biginc]  blginne.  sodann  ist  vragln  aus  der  folgenden  zeile 
hierher  zu  nehmen^    also,    di  des  vragln  biglnne. 

54,  5.  den  diese  tiefe  nicht  überwinde  ^  der  die  frage  heanfif or- 
ten könne,  verwinnen  in  dieser  hedeuttuig  vgl.  19,  20. 
55,  19.  Hagen  chronik  von  CÖln.  2914.  4789.  brern.  wörterb, 
5,  268. 

54,  6.    in   ist  zu   streichen. 

54,  14.  heiz  dl]  helzde. 

55,  2.    wal]  wart. 

55,  10.    gingit  uz  fi]  ging  id  uze. 

55,  11.    kinden,    hier  allgemein  menschen,    vgl.  55,  19.21. 

55,  13.  dafs  sie  ihn,  den  ßuch  nämlich,  nach  beiden  Seiten  hin 
überwinde,  will  man  nicht  zulafsen,  dafs  der  dichter  selbst 
in  den  J'ormen  geschwankt  habe,  so  ist  verwunne  zu  lesen. 
vgl.  z.  54,  5.  56,  33. 

55,  19.    inwant]   Invant. 

55,  23.    andir]  an  der, 

55,  24.    fine]  finen. 

55,  27.    fi  ist  zu  streichen. 

56,  13.  volleborden,  zulafsen,  genehmigen,  brem.  wörterb.  1,  465 
vullboorden. 

56,  14.    mait]  mäht. 

56,  15.    craf]  craht.     so  auch  56,  7.     vgl.  z.  1,  5. 

56,  22.    diese  zeile  weifs  ich  nicht  zu  erklären. 

56,  26.    veif]  weiz. 

56,  31.  zugen]   zugän. 

56,  33.    von  ein,  5.  15,  9.      wendint]  wunden. 

57,  4.    tron ,    sonne,  himmel.      Zeno  {bei   Bruns)  1114    gegen  den 

tron  he  upwort  sprach.     Silvester  207.  1455  himeltron.     vgl. 

mythol.  125.  anmerk. 
57,  6.    inphelh]  inphät. 
57,  10.    nianij   manin. 
57,   18.    zeilitj  zellit.     gri'z]  griet  oder  grit.    brem.  wörterb.  2,  555 

grut.     vgl.  z.  4,  28. 
57,   19.    in  if  gifchit,  enift  gefchehen.     s.  z.  2,  16. 
57,  20.    t^ne,  trehene. 

57,  31.    bidorthe.    s.  z.  52,  23. 

58,  21.   hene   vgl.  z.  43,  21. 

58,  22.  me,  mcr,  aber ;  kommt  auch  in  Hagens  chronik  v.  Cöln  vor. 
58,  23.  in  buzzinj  aus  enbuten,  drauf sen,  aufserhalb,  entstanden? 
58,  33.  al  fein]  als  ein. 


59,  3.    wr  den  niden  verstehe  ich  nicht. 
59,  5.    alfinj  wol  alfi  man. 

59,  7.    in  zu  streichen? 

60,  4.    von]  vür. 

60,  9.    durch  fine  funde  ftach  .  ftarf]    dal    volc    durch   fine    funde 

flach? 
60,   10.    fwaf  he  ftach]  was,  he  ftarf. 
60,   12.    he ,  wer  ist  gemeint  ?  ohne  zweifei  Moses,  denn  die  ganze 

stelle  bezieht  sich  auf  3  Mos.  21,  6-9.     aber  er  ist  vorher 

nicht  genannt,    es  könnte  zeile  9.  10.  etwas  ausgefallen  sein, 
60,  17.    nach  volc  fehlt  hinge. 
60,  20.  folich  erkläre  ich  durch  das  niederdeutsche  fölig,   besudelt, 

beschmutzt,    hier  eiternd ^  in  fäulnis  übergehend}    vgl.  brem, 

Wort  erb.  4,  914,  915. 

60,  31.   het,  hehet? 

61,  7.    ir  werin]  irveren. 

61,  33.    uir  di  ligit  diantuuefte]  virdiligit  di  antvefte. 

62,  5.    der   punct  iiber  dem  f   in    ßden    ist    blofs    ein  versehen  im 

druck,  er  gehört  über  das  i. 
62.  13.   hofhet]  boshelt. 
62,  27.    wilhil]  wilhir. 
62,  28.    die  Verneinung  in  diesem  satz  scheint  mir  unrichtig. 

62,  29.    uerden]  ginesen. 

63,  21.   we]  weiz. 

63,  25.    diese  zeile  verstehe  ich  nicht,    sollte  es  heifsen  he  gibouc 

ein  ifen?     rgl.  64,  9. 
63,  27.    nach  he  fehlt   wol   iz. 
63,  28,    einimif]  einis. 

63,  31.    girigen]  gire  der?    oder  kann  girig  auch  heifsen  gier  er- 
regend?   64,   12  steht  es  in  dem.  gewöhnlichen  sinn. 

64,  3.  wifchin  wan]  das  nächste  wäre   die  Vermutung  vifche  van, 

allein  JVernher  reimt  nicht  van  und  ftat,  und  dann  läfst 
das  folgende  diese  erklärvng  nicht  zu  :  gott  ist  der  ßscher, 
und  der  fisch,  der  gefangen  wird,  ist  der  tod ,  wie  17,  18 
deutlich  steht.  ich  schlage  also  vor  zu  lesen  wizzin  oder 
witen  dal. 

64,  23.   der  reim  fehlt  ,•  vielleicht  ist  umzustellen  da  inni  dal  harde. 

64,  25.    ich  ergänze    al   ze  rehle. 

64,  26.     vor  vechtin  ist  wil  ausgelafsen, 

64,  27.    fchürit,    bedeckt,    schützt,     brem,  wörterb.  4,  719. 

65,  4.    bunnien]  brunjen.      niden]  under. 
65,  8.  gefmahen ,   gefmachen ,  sapere. 
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65,  12.  18.   vlch]  vifch. 

65,  15.    nider]  wider. 

65,   19.  fehlt   bezeichinit. 

65,  22.    hierauf  fehlt    eine   zeile,    vielleicht    in  der  helle  wart   er 

gevangen. 
65,  23.    broch]  brochen. 

65,  30.   ist    dar  umbe    zu    streichen    und   statt    von  di    zu    lesen 

wände?      nach  li  fehlt  in? 
6.5,  32.    he  ist  zu  streichen. 

66,  4.   dine  porcen]  di  porten.     wart]  wurden. 
66,  7.  fehlt  wol  di  mennifchin. 

66,  16.    dichenin  wart]  dichein  inwart. 

66,  17.    nv    wit]  niuwiht.     hore    ist  zusammengezogen  aus  hoire. 

vgl,  70,  5. 
66,  21.   di   mit]  dienit. 

66,  30.    El]   e.     bigindin]  biglengen. 

67,  5,    der  luftin]   in  der  lüfte. 
67,  19.  girut]  giruox't,  angedeutet, 

67,  26.  zu  des  dodis  fehlt  der  acc.  vielleicht  vaz  nach  psalm  7, 
14  parai/it  vasa  mortis,  vgl.  Notk.  habet  er  gemachot  fax 
des  todes.  es  wird  auf  den  kämpf  angespielt,  der  am  Jüng- 
sten tage  zivischen  Elias  und  dem  jintichrist  statt  findet^ 
und  wovon  schon  Muspilli  redet ;  vgl.  myihol.  117.  118. 
468.  469. 

67,  29.    geervit ,  s.  z.  37,  26. 

68,  21.    andir]  an  dei'  sunnin  ist  zu  ergänzen. 
68,  28.   vont,  want    s.  13,  5. 

68,  32.   valch]  valfch? 

69,  6.    virholin ,     eriverhen.       diutiska    1 ,  320.    daz    het    er    unibe 

mich    wol    verholt.     Lichtenst.  frauend.  I08d    fm    ungemach 
im  ere  holt.     das.   llOb    der  ie  mit  arbeit  ere  holt. 

69,   11.    uwl  zu  ergänzen  he  is  der  vadir. 

69,   19.    gifpedit]  gifpreidlt. 

69,  28.    im  mach]  inmac. 

69,  30.    Si]   fin. 

70,  2.    vor  giliche  fehlt  minne. 
70,  12.    mine  rede]  di  rede  min. 

70,  15.    fu  fe  uirdrach]  fuoze  vIrdraht,  virdracht,  vertrage  pactum. 

Irem.  wörterb.   1,  238. 
70,  16.    de]  i\es. 

70,  19.  gruozen,    vgl.  z.  24,   19. 
70,  29.    warin]  warnln. 
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